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A Pravda szerint

Kedvező fordulat állott
$

genfi konferencián
Christian Herter tegnap vacsorát rendezett a külügyminiszterek 

részére — Nyugat-Németország nem hajlandó megnemtámadási 
szerződést kötni Lengyelországgal és Csehszlovákiával

Genf, (Reuter, UPI, 1FP). 
A genfi konferencia, amely 
11 napos tárgyalás után tit­
kos tárgyalások keretében 
folyik, a kibontakozás remé­
nyében, tegnap újabb hiva­
talos ülést tartott.

Az ülés első szónoka Cou- 
ye de Murville francia kül­
ügyminiszter volt .aki Gro- 
tniko előzőnapi beszédére vá­
laszolva azt mondotta, hogy 
még nem jött el az ideje a

Szueznél feltartóztattak 
az Inge Tettet

Port Szaid, (Reuter). — 
Az egyiptomi hatóságok 
tegnap feltartóztatták a 
dán Inge Toft teherhajót, 
amely 5527 tonna izráeli ce­
menttel és kálisóval Ja­
pánba és Hongkongba In­
dult. A hajó szerdán este 
hagyta el a haltai kikötőt 
azzal a céllal, hogy próbára 
tegye, keresztül engedik-e 
az egyiptomi hatóságok az 
izráeli szállítmányt.

(hámszin—Sáráv
H űtőszekrén vébe

AROMATIC
kávét

Aromatic
hőt, iidit és táplál

Az

Szovjetunió béketerve fölöt. 
ti tárgyalásnak. Előbb mág 
problémákat kell rendezni, 
éspedig az egyesült Német­
ország határainak kérdését, 
valamint azokat a katonai 
és biztonsági kérdéseket, a- 
melyek Németország egysé­
gének helyreállításával kap­
csolatosak.

Seiwyn Lloyú örömének 
adott kifejezést Gromiko 
azon megállapítása fölött, 
hogy a Szovjetunió nem akar 
ja állandósítani Németor­
szág felosztását, nem ellen­
zi a szabad választások vagy 
népszavazás elrendelését és 
hogy a Szovjetunió vélemé­
nye szerint a négy nagyha­
talomnak bizonyos formá­
ban kapcsolatban kell ma­
radnia a német egység hely­
reállításának folyamatával.

Gromiko volt a következő 
szónok, aki ismételten hang. 
súlyozta, hogy a feleknek a 
Szovjetunió által javasolt 
békeszerződés alapján kell

közelebb hozniok egymás ál. 
láspontjait. Megismételte a 
német konfederációra vonat­
kozó javaslatot és hangsú­
lyozta, hogy Nyugat-Német- 
országnak nem szabad ezt 
az alkalmat elszalasztania.

megbízottai szólaltak fel. 
Wilhelm Grabbe nagykövet 
kijelentette, hogy nem lehet 
konfederációt létrehozni egy 
szabad rendszer és egy sza­
badságot nélkülöző kormány 
zat között Lothar Bolz ke­
letnémet külügyminiszter 
nyugat-német militarizmusfc 
támadta s azt állította, hogy 
nem lehet létrehozni! a kon­
federációt egy békeszerető 
és egy militarista állam kö­
zött.

Diplomáciai körökben nagy 
érdeklődéssel vártáit, hogy

Az UNO-főtitkárt aggasztják
az arab izráeli repüloinoidensek

New-York, (STA, UPI). 
Dag Hammarskjöld UNO- 
főtitkár tegnapi sajtófoga­
dásán idegesen válaszolt 
néhány ujságirónak az arab- 
izráeli helyzetre vonatkozó 
kérdésére- Az egyik újság­
író aziránt érdeklődött, hogy 
mért szállították le Luddon 
az UNO-katonákkal Liba 
nonba tartó gépet, mir^ 
Hammarskjöld kijelentette, 
hogy nem érkezett meg 
hozzá jelentés az ügyről. 
Az utóbbi időben gyakoriak 
azok az esetek, amikoi 
egyiptomi és izráeli repülő­
gépek megsértik a másik 
ország légiterét. Ez aggasz 
tó tünet, mert az Idegen 
területeken való átrepülés-

Mai számunk

oldal
Regényfolytftiá*
Keresztrejtvény

Ezután a két Németország | (Folytatás a 18-ik oldalon)

Fegyverszünet készül Algírban?
Párizsban cáfolják az Izraelnek történő fegyvereladások 

beszüntetéséről terjesztett liireket
Paris, (IFP). — A tuni­

szi rádió szerdán azt a hírt 
közölte, hogy Couve de Mur­
ville francia külügyminisz­
ter s az. Egyesült Arab Köz­
társaság berni nagykövete 
között előzetes megállapo­
dás jött létre arról, hogy az 
EAK megszünteti az algiriai 
lázadók támogatását és ez­
zel szemben Franciaország 
nem ad cl többet fegyvert 
Izráelnek. A francia külügy­
minisztérium szóvivője azon-

Teller Ede szerint Oroszország fog vezetni 
a tudomány terén

New-York, (Reuter). — 
Dr. Teller Ede, a hidrogén- 
bomba feltalálója tegnap 
Milwaukeban tartott előadá­
sában kijelentette, hogy a 
20-ik század végén a világ 
az orosz gondolatvilágnak 
megfelelően fog kikristályo­
sodni és nem a mi elképze­
lésünk szerint. Oroszország 
tjz éven belül * világ veze­
tője lesz tudományos téren. 
Mi legfeljebb csak remél­
hetjük hogy egy későbbi

SZATMAR
Nagybánya, Nagykároly, Szinérváralja, Som­
ait, Avasvidék, Kápolnok-Monostor, Nagy- 
palud, Kispalád és a környező falvak

mártírjainak ti is-ik

ázkáráj a
1^59 junius 4-én (QM,ljjH T'X 'll) csütörtök d. u. 
‘ -kor lesz Tel-Aviban a King George 37. sz. a. 

Bét Chálucotban.
Baráti összejövetel ugyanott délután »5 órakor

RÄCHQV (HAHÓ) és KÖRNYÉKE
e/; ,ei 4ZKARAJA június 4-én, csütörtök este 7 órakor Natanján 
a '-íacdonald-u. 7. sz. alatti Bét-Chálucotban (Bét Háchájil) 

Irgati Jocé Rachov és környéke vezetősége.

- nemrég Rahóról érkezett Zwecker Rezső és Feig Béla 
'1 és az Ausztráliából érkezett Taubmann Dudi rész­

eiével Teremnyitas 5 órakor

n 2

á ha síi mamua Szikszó, SZántó, Encs,floauj-megye r,«„c és vidék®

saártirjainak ázká?á|a
' mg l-ón| hétfőn este 7 órakor lesz, Bné'Brák, 

Fuv-Taam teremben, R- Akiba-utca 72. sz. alatt. — 
Ugyanaznap délután %5-kor lesz

áchück Bnmél Is év v. szikszói főrabbi
SIRKŐAVATÁSA

J zichron-méiri temetőben. — Autóbusz a bné-bráki 
végállomástól. — Mindenkit elvár

a rendezőbizottság

időpontban visszanyerhetjük 
elvesztett vezetőszerepün­
ket — mondotta a tudós.

Cape Canaveral, (UPI) — 
Tegnap sikerrel lőttek ki 
egy Thor tipusu rakétát, a- 
mely 7000 kilométer távolsá­
got tett meg, eltalálta a cél­
pontot a műszereket tartal­
mazó kúpját pedig három 
órán belül megtalálták. 
Elektronikus felszereléssel 
megfigyelték a rakéta útját 
és amikor látták, hogy a 
csúcsa leszakad, pontosan 
kiszámították azt a helyet, 
ahová lehullhat- Azonnal 
odaküldtek a készenlétben 
álló küldöttséget, amely 
megtalálta.

nal megcáfolta a hírt, ame- lítofct amerikai fegyvereket 
lyet „értelmetlenségnek” ne- nem szabad harmadik fél 
vezeti. Ennek ellenére poli- nek átadni az amerikai kor- 
tikai körökben makacsul mány engedélye nélkül. A 
tartja magát az a hír, hogy szóvivő szerint ez az intéz 
a tuniszi rádió hírében van kedés az amerikai semleges­
valami igaz és azt bizonyít- ségi hagyományok megsze 
ja, hogy a francia kormány gését jelenti.
és a lázadók között nem- —---------______________
hivatalos kapcsolat áll fenn 
az algiriai fegyverszünet el­
érése érdekében. Számos jel , 
mutat erre a lehetőségre.

nek nemcsak súlyos lélek­
tani hatása van, hanem in­
cidenseket is előidézhetnek, 
ami súlyosabbá teheti a 
közelkeleti. amugyis elég 
rossz helyzetet. További kér 
désre válaszolva Hammar­
skjöld kijelentette, hogy ia- 
ráeli repülőgépek gyakrab* 
ban repülnek át az egyip­
tomi határon, mint megfor­
dítva.

Hammarskjöld korainak, 
nevezte a „kudarc” megálla­
pítását dr. Bunch e kairól 
küldetésével kapcsolatban. 
Az UNO-főtitkár kijelentet­
te, hogy dr. Bunchenak nem 
is volt felhatalmazása á* 
nem kapott külön utasítá­
sokat, hogy Egyiptommal 4 
Szuezi csatornán az izraeli 
szállítmányok ellen alkalma 
zott blokádról tárgyaljon 
— mondotta Hammarskjöldi. 
A főtitkár nem volt hajlan­
dó részleteket elárulni arról 
a beszélgetésről, amelyet dr- 
Mahmud Fauzi egyiptomi 
külügyminiszterrel folyta­
tott Lousanneban. A főtit­
kár azzal tért ki * válasz 
alól, hogy egy ilyen tárgya­
lás sokféle problémát ÖM 
fel.

New-York, (STA. UPI). . 
Az Izráeli UNO - küldöttség 
tegnap megcáfolta Hammar» 
skjöldnek azt a kijelentését, 
hogy izráeli gépek gyakrab* 
ban lépik át az egyiptomi 
határt, mint megfordítva. 
Izráel nem vesz részt az 
Egyiptommal közös vegyes 
bizottság ülésein, nem nyújt 
be panaszokat egyiptomi 
gépek behatolásáról és igy 
a berepülésekről készített 
UNO-statisztika nem teljes.

A bonni belügyminiszté­
rium jelentése sezrint a ke­
resztény demokrata párt né­
hány tagját Kelet-Németor- 
szág javára történt kémke­
désért letartóztatták.

Léghüíő készülék 
100 oiitná! olcsókban
Népi léghűtő készülék

(Air conditioner) 
kerül forgalomba rövidesen. 
A készülék ára 100 fonton 

alul lesz
A készülék előnyei: 

LEVEGŐ HŰTÉS ÉS TISZ­
TÍTÁS; S HORDOZHATÓ.
A készülék rövidesen piacra 
kerül és kapható lesz a jobb 
villamossági szaküzletekben.

(*)

Kaszasz lázadóvezér Rabat- 
ban tárgyalt V. Mohamed 
marokkói királlyal, Ferchat 
Abbasz lázadóvezér pedig 
Tuniszban folytatott megbe­
szélést Bourgiba elnökkel. A 
tuniszi rádió arról is tudott, 
hogy Lausanneban az algíri 
emigráns - kormány néhány 
tagja találkozott De Gaulle 
tábornok megbízottjával.

A francia távirati iroda 
kétségét fejezi ki afölött, 
hogy Franciaország cserben 
hagyná Izráelt. Nem való­
színű, hogy Couve de Mur­
ville és Egyiptom svájci kö­
vetének megbeszélése titok­
ban maradhatott volna. Egy 
ilyen találkozásról azonnal 
el szoktak terjedni a hívek. 
Ugyancsak megemlítik, hogy 
Guy Mollet volt francia mi­
niszterelnök éppen Izráelben 
tartózkodik, ami eleven cá­
folata annak, hogy Francia- 
ország hátat akarna fordí­
tani Izraelnek.

Washington, (Reuter)
Az amerikai külügyminisz­
tériumhoz érkezett hírek 
szerint Kina valószínűleg 
fegyvert fog szállítani az al­
gériai lázadóknak. A pekin 
gi kormány már megígérte 
a fegyveres segélyt a lázadó 
vezéreknek, de azt még nem 
tudják, hogy a küldeménye­
ket elindították-e már. A 
múlt hónapban tudvalevőleg 
Pekingben járt a lázadó-kor­
mány küldöttsége.

New-York, (Reuter), — Az 
algériai emigráns - kormány 
szóvivője tegnap azt mon­
dotta, hogy az Egyesült Ál­
lamok akadályoka gördít a 
lázadók fegyvevvásárlási erő 
feszítéseinek útjába. Abdul 
Kader Csandarli, a lázadók 
szóvivője idézett az ameri­
kai külügyminisztérium nyi­
latkozatából, amely szerint 
más államok számára szál

Jlftach Rivka 6» Pollák Avrahám féb
NATANJA (Nagyvárad)

ezúton is meghívják rokonaikat, barátaikat és isme­
rőseiket esküvőjükre, május 26-án, kedden (n»i»3 a-*?) 
délután 6 órakor Jaffán. a 251-es utca 4. sz. alatti 

Poél Hámizráchi Bét Chálucimban.

(Fájó szívvel tudatjuk, hogy testvérünk, anyánk

Fuchsné szül Fürszl Sírj
Nagymihály — Tel-Aviv 

itthagyott bennünket.
Ma, péntek délben fél 12-kor temetjük a givát^satili 

! temető halottasházából.
Gyülekezés és autóbusz fél 11-kor a Hájárdén utca 

113 szám alatt.
Gászolják: fia Zevike, testvérei: Fürszt Lajos, 
Sándor, Márton (Izrael), Emil-Kniezsa, Mária 
Frank (Pozsony), valamint az egész család

1,1, M rwfifu?uff Ifiöi 5, i, j• 1 a v- H T

Pjum ti

PALGIN MINDEN TABLETTÁBAN VÉSVE VAN

Szereteti kollegánk, munkatársunk

GIZIKÉ
elhunyta alkalmából a

Fürszt családnak
ezúton fejezzük ki részvétünket

SISSI KÁVÉHÁZ VEZETŐSÉGE 
ÉS SZEMÉLYZETE

ENGEL ZSIGMOND
6ÄZSIKÄM Ti s í K K ő .4 V A T A S A
május 27-én, szerdán délután !£5 órakor lesz a kirját- 
sauli temetőben. — Találkozás a temető bejáratánál

Engel Elza

[Tragikus autószerencsétlenség következtében elhunyt 
szeretett férjem

URI POPOV1TS
[sírkövét kedden, május 26-án délután 5 órakor avat­
juk a beér-sévai temetőben — Találkozás és autó déí 
után fél 5-kor a beér-sévai Arává kávéháznál.

Özvegye: EDIT POPOVTTS

mm Stil

Ezúton mondunk köszönetét mindazoknak akik

Kecskeméti Mária Ti
(Málká Neser)

elhunyta fölötti mérhetetlen fájdalmunkat részvét-
soraikkal igyekeztek enyhíteni.

A gyászoló család
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8719. ij.iár 1*.
1959. május 22. péntek 
Gyertyagyújtás:

Jeruzsálem 
Tel-Aviv 
Haifa

5719. íjjár 15.
1959. május 23. szombat 
Heti Szidra: Btihár 
Haftara: Jermijáhu 
Szombat kimenetele:

Jeruzsálem 7.15
Tel-Aviv 7.13
Haifa 7.18

Madarat tolláról — 
embert lányáról

Jeruzsálemben a központi 
Mgged-állomáson hosszú sor 
várakozott a Tel-Aviv felé 
induló autóbuszra. A vára­
kozók sorában volt Mose 
Dóján volt vezérkari főnök, 
«ki a tőle megszokott sze­
rénységgel lapult a tömeg 
ben. Mellette egy fiatal nő 
állt, aki biztatóan mosoly­
gott a tábornokra.

— Valahonnan ismerjük 
egymást — fordult Mose 
Dóján bizonytalanul a mel­
lett álló hölgyhöz.

— Goldblum vagyok. Ru- 
ehana Goldblum — mondta, 
a hölgy, hogy a tábornok 
emlékezetébe idézze magát. 
Majd hozzátette: — A Ba­
rnái háne szerkesztőségéből.

— A, igen, már emlék­
szem — felelte udvarias mo­
solygással a világhírű had­
vezér..

— De maga is ismerős 
nekem 'mondta Ruchana 
Goldblum. — Valahol már 
láttam ... Ne .. . kérem, ne 
segítsen. Biztosan rájövök... 
Egész biztosan. . . Várjon 
csak . . Meg van! Már tu­
dom! Maga a Jóéi papá ja . . .

z. d.

— Izrael hurmai nagykö­
vete Dél - Vietnamban. Sai­
gonból jelentik: Dániel Le­
vin, Izrael burmai nagy­
követe, aki május 5-ikén ér­
kezett Saigonba, látogatást 
tett a vietnámi államelnök­
nél és találkozott Na goján 
Nagok Taho gazdasági- és 
Wu Wan Mao külügyminisz­
terrel Az izráeli nagykövet 
látogatását megelőzően Dél- 
Vietr ómban járt A. L. Dif- 
raui az Egyesült. Arab Köz­
társaság kambodiai nagykö­
vete is.

f — Nagyméretű náthajár 
! vány Ausztráliában. Sydney 
I bői jelentik: Ausztráliában 
j olyan méretű náthaláz dü 
bong hogy egyes országra 
székben a lakosságnak már 
a fele megbetegedett. A kor 
mány több tagja és számos 
más politikus is ágynak 
esett. Viktoria állam kor 
mányzója elhalasztotta teg­
napra kitűzött fogadásait, 
mert megbetegedettt. A jár­
vány komoly károkat oko­
zott az összes munkahelye­
ken. Az orvosok szerint a 
járvány még nem érte el a 
csúcspontot

* Legszebb női táskák 
kesztyűk „£va”-tól, Tel-Aviv 
Allenby 90. - Viszonteladók 
nak is.

* Rengeteg könyv, pazar 
választék az Allenby könyv­
tárban, Tel-Aviv, Allenby 
11., félem. Ugyanott szak­
könyvek, nyelvkönyvek nagy 
választékban.

GAB T R AO S M
magyar

kö^csönkönyvtár a 
»KULTUEA"

minden igényt, kielégít 
Sokezer könyv.

Bialik 
földsztRAMAT-GAN, Sí, 30.

A CHUG KA DUMA
rendezvénye

L AG-BAO INI fi R E S T

Pefaeh-Tikván
a Bét Háikárban 

Nordau-utca 7. sz. alatt

máfus 26-án
kedden este 8.30 órakor

BOROSS I0Ä
és

IÄFIT0S OLIVÉR
legjobb műsorszámai. 

Belépés díjtalan. 

Vendégeket szívesen látunk

>.L na

Mau;n
(j l S Z A M A T 
12 NAGY OLDAL, 
gazdag képanyaggal és 

új rovatokkal-
Ára változatlanul 300 pr-

iöEä

* Sokszázféle szakkönyv, 
szótár várja önt a „Hadash” 
könyvtárban, Tel-Aviv, Ha 
jarkon-utca ötvenkilenc.

— Egyetlen fiához jeridá- 
zott egy moszkvai öregasz- 
szony. Anna Piskovszkaja 
81 éves öregasszony elhagy­
ta Izraelt és visszautazott 
Moszkvában élő egyetlen fiá­
hoz. Az idős f -iszonyt, aki 
a második világháború után 
Szibérián és Sanghájon ke­
resztül érkezett az országba, 
csupán az anyai szeretet 
vitte vissza a gálutba. Anna. 
Piskovszkaja fiúunokája itt 
maradt az országban.

* Külföldi utazás. Utazá­
sok Magyarországra, Kana­
dába, USA-ba. Mexikóba, és 
a világ minden tájára. Az 
tatazással kapcsolatos min­
den formalitást elintézünk 
„C I T <) U R” utazási iroda, 
Tel-Aviv, Brenner-u. 2 Ma­
gyarul beszélünk.

— Máramarosszigetiek ta­
lálkozója. A máramarosszi­
getiek június 7-én, vasárnap 
este 7 órakor, ázkárával 
egybekötött országos talál­
kozót tartanak Tel-Avivban, 
a Social Center nagytermé­
ben, Hájárkon utca 61. A ta­
lálkozás részleteiről a szer­
vező - bizottság az Uj Kelet 
útján fogja tájékoztatni az 
érdekelteket.

Haifán jó könyv Sámuel 
kölcsönkönyvtárbán, Herzlia 
utca 7., udvarban. Detektiv- 
regények is.

Művészed Haifán
1959 május 23-án, szombat
este S- kor a ,.Béjténu” nagy­
termében, Jeruzsálem-u. 29. sz.

Kogov-Vogel Betty 
Melitta Saphir Martin 
Sűrűjén Magda 
Ticho-Radó Márta 
Ha viva Winterfeld 
I>r. Holló Imre 
Martin Josef 
Kelen Pál 
Berendt Edgár 

művészek közreműködésével, a 
HOH szociális alapja javára. 
Meghívók (belépő i : még korlá 
tozott számban GrűnbergernéJ

— Nem találta meg Liba­
nonban lezuhant férjét. —
Nina Krahilsky, akinek fér­
je a ciprusi ,,Near East” re- 
pülővállalat pilótájaként egy 
libanoni repülőútja során le­
zuhant és nyomtalanul el­
tűnt. tegnap 10 napos izráeli 
tartózkodás után Nicosiába 
repült, miután nem találta 
meg férjét Mint ismeretes, 
Krahilsky asszony szentül 
hiszi, hogy férje nem halt 
meg, hanem miután lezu­
hant, elvesztette emlékező­
tehetségét. Legutóbb azt a 
hírt kapta, hogy férje Beér- 
Séván tartózkodik. Az angol 
állampolgárságú nő, a hír 
vételen után nyomban Iz­
raelbe utazott, ahol a ható­
ságok minden segítséget meg 
adtak neki férje nyomainak 
felkutatására. Miután a ku­
tatások eredmény nélkül 
végződtek, az asszony most 
Libanonba készül, hogy ott 
próbálja megtalálni a férjét.

TEI»Á¥ÍV
Jaffa város

K l ILTURÜGYOSZTA LYA
rendezésében

KELEN PÁL
z o

nagy Beethoven
N G O R A E S T I E

vasárnap, május 24., este I 
8 30 órakor a ZOA házban I

* Jöjjön mindjárt Tel-Aviv 
legjobb könyvtárába.! Pazar 
választék! - Friss könyvek! 
Hadash”, Hajarkon ötven­

kilenc.
— Csehszlovákia bojkottál­

ja a hamburgi bélyegkiállí­
tást. Prágából jelentik: A 
prágai filatéliai központ nem 
fogadta el a Hamburgban 
tervezett bélyegkiállítás ren­
dezőségének meghívását, 
mert a katalógushoz csatolt 
térképen néhány kommunis­
ta állam egyes részeit úgy 
tüntetik fel, mintha azok 
Németországhoz tartozná­
nak. A kiállítás rendezői 
nem veszik tudomásul Kelet- 
Németország létezését — ál­
lítja a prágai filatélisták 
nyilatkozata.

A Hitachduf 
Oléj Hungária

köziemén vei:
HAIFA

Művészi és kulturális rendez­
vényeink keretében, folyó hó 23- 
8,1 szombaton este 8 órai kezdet­
tel a Béténu nagytermében (Je­
ruzsálem-u. 29. sz. alatt) a HOH 
Hagy

M D V e S Z E s T 4 EKogov-Vogel Betty. Melitta Sa- 
Phir-Martin, Sömjén Magda, Ti- 
eho-Radó Márta. Winterfeld Havi­
vá, dr. Holló Imre, Martin 
Fs Kelen Pál felléptével.
Chopin, Liszt. Beethoven 
Bartók stb. müveiből.

Az est teljes jövedelme a HOH 
Szociális alapjára lesz fordítva.

Meghívók (belépőjegy). Grün- 
bergernél. Schapira-u. 13.

Lóránt könyvtár foga­
lom! Lóránt könyvtár friss, 
modern ! Lóránt könyvtár 
csak Hár Színáj 2. (Nagy­
templom mellett!)

— Az Alijját Hánoár festői­
nek és szobrászainak jubi­
leumi kiállítása. Az Alijját 
Hánoár 25 éves jubileuma 
alkalmából, az intézmény 
volt festő és szobrász növen­
dékeinek müveiből kiállítás 
nyílik meg szombaton dél­
előtt Tel-Avivban. A Weiz- 
mann utcai Bét Hemlinben 
megnyíló kiállítást, amely 
három hétig lesz nyitva, Mo­
se Kol, az Alijját Hánoár 
igazgatója vezeti be.

Joshua Síi Izmaiul (hegedűi 
Alivá Kantor (zongora>

hangversenye
a rechovoti Béf-Gordon nagy­
termében, kedden, május 26-án, 

este 8.30 órakor
Műsoron: Brahms, Mozart szo­
náták, Kreisler, Dvorak, stb

— Színházi különvonat Hai­
fáról Tei-Avivba. Haifai tu­
dósítónk jelenti : Színházi 
különvonatot indít holnap, 
szombat este 7 óra 20 perc­
kor a vasút igazgatósága 
Haifáról Tel-Avivba. A kü­
lönvonat, amelyre jegyek 
kaphatók, a vasúti pénztá­
raknál és a jegyirodákban, 
éjjel 12 órakor indul vissza 
Haifa ra. — Megfelelő ér­
deklődés esetén, a járatot 
rendszeresíteni fogják.

II
»

Josef 
Mozart, 
Kodály,

2 Uj Kelet 1959 V 22

fi s I sí 8 mozik
ACMON: TEA ÉS SZIMPÁTIA

műsora

MIRON: BÜSZKE LÁZADÁS

MAY: AMÍG DOBOG A SZÍV

ORION: THE DECKS RAN RED 

A RMON: A KÉTARCÚ TÜKÖR

EN-DOR: szombat, vasárn., hétfő: HÁROM LÁZADÓ 
Kedd, szerda, csütörtök: A NAGY HÓDÍTÓ

ORAH: FERN ANDEL CLOCHEMERLEBEN

AMFITEÁTRUM: THE SOUND AND THE FURY

GAL-OR: Nappal: péntek, vasárnap, hétfő:
CÉL: BURMA
Kedd, szerda, csütörtök: ROCK, ROCK, ROCK 
Este: A VESZÉLYES UT

Ezúttal a jubileumi év jegyében 
a hagyományos divatbemutató 

és háziasszony-rendezvény az

ECKMANH-GIRL 
1959

megválasztásával egybekötve 

„GIL” termekben, Tel-Aviv, Gordon-u- 34.
június 2-ikán, 16.30 és 20.30 órakor 

június 3 ikán 20.30 órakor

A következőket mutatjuk be többek Között: 
legújabb nyári ruhák, szoknyák, blúzok,, ,.Elemka” fürdőruhák,

strandöltözékek, ,,Duster"-ek és Baby-Doll” pizsamák. 
MINDEN A KIVBTELES JUBILEUMI ÁRON.

AMCOR emailedények bemutatója. — A BANK LEIJMI I.E-ISRAEL 
találősversenye és rövid filmje. — A legszebb női láb díjazása.

a díjakat a „LODZIA" cég ajándékozza.
A* Ízletes M A N ON levesek és M A N O X fagylaltok kóstolója. 

NA AM AN porcelán étkészletek bemutatója.
HELENE CURTIS, kozmetikai szerek bemutatása.

Konferál: 8. SHARON
Jegyek 1.400.

FRED HAUSER zenekara, 
tói üzleteinkben:

AZ 1959 ÉVI MIFÁL HÁPÁJI5Z 
INK SORSOLÁSÁNAK EREDMÉNYEI

40 fontot nyer-A Mifái Hápájisz tegnapi 
sorsolásán a 30.000 fontos fő­
nyereményt a. 223033 számú 
sorsjegy húzta ki, mig a 
078230 szám 10.000 fontot 
nyert.

1000 fontot nyertek a kö­
vetkező számok : 051453,
224842, 037188, 085966 és
206452.

500 fontot nyert: 154345, 
142871, 097583, 027171, 034412, 
24.0995, 157324, 237712, 013476. 
278944.

100 fontot nyertek:
205458, 216172, 167734.

161884, 
124041, 

128220, 227997, 
265341, 233678, 
082895, 061091.

173993, 093313,
231602, 172593,
215745, 140743.
28584S, 165632, 215812, 163482, 
173816, 249758, 119323, 155329, 
294.259, 202176, 119141, 246831, 
021730, 003058, 063029, 247350. 
266068, 152858, 212529, 175630. 
189356, 142381, 226783, 202064, 
177708, 285917, 087989, 258657, 
242308. 242308. 093861, 205171, 
134150, 170519.

Ezen kívül a 0, 8 és 4 vég­
ződésű sorsjegyek 2 fontot, 
a 89 végződésüek 5 fontot, 
1982 6577. 0222 6592 és 5709

végződésüek 
tek.

Egyenként 20 fontot nyer­
tek a következő végződésű

az 544713 szám Jeruzsálem­
ben, az 533364 szám Jaffán 
és az 521286 szám Cholon- 
ban nyert lakást.

VÍG ASZD IJAK 
500 fontot nyert a 223032 

és 223034 szám, 250 fontot 
a 223030, 223031, 223035 és 
223036 számok, 100 fontot a 
078229 és 078231 számok, — 
50 fontot a 078227, 078228. 
078232 és 078233 számok.

ä Kargal munkásai tiltakoznak 
& gyárberendezés Luddra való átvitele elleti

HADAR; Tel. 2509 FÉKEZD MEG A SZELET

DOMINO:' MILDRED PIERCE

Tel-Aviv, (Az Uj Kelet 
tudósítójától). — A bné-brá- 
ki „Kargal” kartondoboz­
gyár munkásai tegnap a 
munkaidő alatt gyűlést, tar­
tottak, amelyen elhatároz­
ták, hogy elkeseredett ellen­
állást fognak kifejteni a 
gyár felszerelésének Luddra 
való átvitele ellen. A „Kar- 
gal" cég szanálási terve 
ugyanis azt irányozza elő, 
hogy az amerikai érdekelt­
ség bekapcsolódásával Bné- 
Brákban fokozatosan leépí­
tik az üzemet és a felszere­
lést átviszik a nemrég fel­
épült luddi gyárba.

Pinehász Szápir kereske­
delem- és iparügyi miniszter 
tegnap ezzel kapcsolatban 
értekezett a bné-bráki mun­
kás tanács titkárával és kö­
zölte vele, hogy a jövő kedd­
re várható az amerikai tár­
sak pozitív válasza és ez 
esetben a bné - bráki gyárat 
bezárják. A miniszter hozzá­
fűzte, hogy szó lehet hetven 
munkásnak Luddra való át­
viteléről, de a többi száz 
munkás számára nem lehet 
a luddi üzemben elhelyezést 
találni. A miniszter közölte 
azt is, hogy a gyár tulajdo­

nosának, Sam Dubiner nek 
jelentős kárai voltak, ame­
lyek fedezésére két naran­
csost adott el. Dubiner két 
és fél millió dollárral tarto­
zik az államnak.

A „Kargal” - gyár munká­
sai között igen nagy az iz­
galom az átszervezés miatt 
és a tegnapi gyűlésen nem 
voltak hajlandók tudomásul 
venni a bné-bráki munkás- 
tanács kiküldöttjének ígé­
retét. amely szerint intéz­
kedni fognak, nehogy jog­
sérelmet szenvedjenek.

Egyébként úgy hírlik, hogy 
a „Kargal” cég jövőjére vo­
natkozó tárgyalásokon, ame­
lyeket a kormány képvise­
lői folytattak az amerikai 
International Paper Co és 
Union Bag vállalatok megbi- 
zottaival. jelentős előrehala­
dás történt. A pénzügymi­
niszterrel és az iparügyi 
miniszterrel létrejött leg­
utóbbi megbeszéléseken át­
hidaló megegyezés körvona­
lai bontakoztak ki és lehet­
ségesnek tartják, hogy már 
a legközelebbi napokban lét­
re jön a megállapodás a két 
amerikai cég érdekeltség­
vállalásáról.

A Strammer színtársulat 
búcsúestje Haifán

A haifai HOH. — az országos központtal karöltve 
— búcsúestet rendez az izráeli vendégjátékát befeje­
ző Strammer jiddis színtársulatnak.

HÉTFŐN, MÁJUS 25-ÉN ESTE
fél 9 órai kezdettel a Béjténu nagytermében, Rechov 
Jerusálájim 29.

Egész estét betöltő uj műsor! A Strammer szín* 
társulat gazdag repertoárjának színe-java.

Jßgyck 1.200 — 1.800 — 2.500 fontos áron elővétel­
ben Grünbergemél, Sapira utca 13.

Haifára ment át 
a hobby-kiáilüás r *izra

Haifa, (Az Uj Kelet tu­ ——-
dósítójától). — A Tel-Aviv­
ban nagy sikert aratott 
.Tachbiv’ hobbykiállítás teg­
nap este nyílt meg Haifán 
a Pevzner utcai Bét-Háám

a
A hi

impozáns termeiben. közzét
A kiállítás Haifán számos nyilat

sorsjegyek 8117, 3029, 1702,
6552, 0162, 5785, 6511, 9197,
3195. 8681, 7332, 0639, 5886,
5385, 8342, 
7491, 3102.

3755, 3113, 4637,

Egyenként 10 fontot nyer-
tek a következő végződésű
melléksorsjegyek: 8206, 7176,
4883, 1097, 4241, 7393, 9645,
6809, 2842, 7477. 5861, 8332,
4776, 20-19, 8073, 7326, 3263,
3219, 0457, 4609, 2553, 2305,
7292, 9801, 2197, 2382, 5126,
0945, 1045, 9792.

A sikunsorsolásban

uj attrakcióval bővült, mint 
például a tengerészeti mú­
zeum bajómodelljeinek gyűj­
teményével, a Gálos Edit ve­
zetése alatt álló városi ipar- 
művészeti iskola kerámia­
készítményeivel, egy értékes 
kanárigyüjteménnyel és sok 
más apró érdekességgel, a 
Tachbiv, amelyet a tízéves 
jubileumi bizottság és a vá­
ros együttesen rendez, 25 
napig marad nyitva Haifán,

Életre keltette 
a mesterséges szív

Firenze, TFP). — A mes­
terséges szív segítségével 
életrekeltett 70 éves beteg 
állapota kielégítő. A beteget 
május 15-én hozták be az 
egyik firenzei kórházba és 
az úgynevezett cardio-stimu- 
látorral mentették meg, a- 
mely uj tevékenységre ösz­
tönözte a szívizmokat. Ez a 
készülék tökéletesített for­
mája a két hónappal ezelőtt 
használt cardio-stimulátor- 
nak, amelyet egy másik 
betegen próbáltak ki. de 
csak félsikerrel. A készülék 
működésbe hozzza a beteg 
szívizmot, anélkül, hogy 
operációra lenne szükség-

* Beér-Séván kegyszer, 
mezüze, tálesz, tfilin, kötött 
árú legolcsóbban, felelősség­
gel, Salamon Mosenál, Ke­
ren Kájjemet 95. Bejárat a 
tizenkettes utcából.

H ABIMÄ H
Tel-Aviv, május 23., szombat

Bemutató
Alivá halnak meg a fák

Irta: A. Cassona 
Fordította: Eza Ovi 

Rendező: Joszéf Schön 
Díszletek: Ár je Navon

ÍZRÁEU G?ERA ~
Szombat, május 23., este 8.30

A sevillai borbély
Marylin Tailor

vendégénekesnővel

DZIGAN
és SCHUMACHER

Haifa, május 22., péntek, 
„Orah”, 9 órakor 

Ramat-Gan, május 23., 
szombat, K eszem, 8.50
Feter me ken ájch

Jiddis Komédia 
Színház

Tel-Chanán, máj. 22., pént- 
Tel-Aviv, máj. 23., szombat, 
„Ohel Sém”. '.15 és 9.30-kor

0J fZ D0SZ Á VÉLT
H. fahlokov amerikai szt:Vr*f

OLIMPIA
PÁRISI MUSIC-HALL 

5-ik műsora.
Chedera, május 22., péntek, 

Chof mozi
Tel-Aviv, május 23., szombat 

Ohel Sém
N iger dalegyüttes és a föld­
kerekség le gszórakozta tó b b 

zenekara

T. Ä., CÄF0N mozi
Harmadik hét

„Ein Lied
geht um die Weit*
A felejthetetlen zsidó tenorista.

-lOSZftE SCHMIDT

MAY mozi Haifa
AN INA (LIEBE)

Maria Schell a főszerepben 
Németül beszélő film

„HÓD” MOZI, TEL-AVIV,
Dizengoff passzázs, telefon 26220 
Vittorio de Sica — June Laverick 
Isabelle Cory — Inge Shoener 
3 szépség kalandjai, szerelmei és 

élete az
ITÁLIAI EMLÉKEK 

c. filmben. MÁSODIK HfcT
Ma délután 3.15-kor, szombat este 
7.15, 9.30 hétköznap 3.30, 7.15 és 
9.30-kor. Szabad jegyek, kedvezmé­
nyek érvénytelenek.
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Izraeli hétköznapok

4 hisztadruti vá
A Hisztadruti választások 

közzététele után elhangzott 
nyilatkozat okból kiderült, 
■j,L-\ nagyjából az összes 

; tok örülnek és az általa- 
megelégedés békés han- 

I ,ta váltotta fel a válasz- 
; ; kampány minden mér­

ellenséges dühét. Ké- 
aztán, amikor már 

v>.,0 idő volt a meditálásra, 
adatok elmélyült anali­

zálására. itt-ott kicsengett 
salódás muzsikája is a 

n 1 unkáspá rtok politikusai.
r.4k szavai mögül. A Mápai 
né Idául komoly konzekven- 

'c vonására kényszer ül 
Haifán, a párt eddig legerö- 

fellegvárában. ahol 
...óinak 4 százalékát el- 

•v. .-/tette. Ugyancsak felkeli 
készülnie az elkövetkezen­
dőkre az építőipari munká­
sok szakszervezetében, ahol
többsége eddig is csak 52 
százalékos volt. most pedig 
48 százalékra szállt le, tehat 
relativ többséggel kényte­
len megelégedni. Meg keil 
vizsgálnia helyzetét számos 
vidéki centrumban is, ahol 
6—8 százalékos csökkenés­
sel került ki az erőpróbá­
ból és néüiojy h-eljön el­
vesztette többségét a helyi
munkástanácsban.

Az Áchdut Ávodá jogosan 
büszke mérsékelt sikerére, 
a Mápám pedig arra. hogy 
minden belső megrázkódta­
tás ellenére, amelyen ez ^ a 
párt az utóbbi években át­
ment, meg tudta őrizni po­
zícióját a munkásság köre­
ben. Ám nem is kell alapo­
sabb analízis annak meg­
állapítására, hogy ez a két 
párt messzi távolmaradt at­
tól a céltól, amelyet a vá

Irta: Barzilay István

pájnak van joga arra, hogy 
komoly sikerként könyvelje 
el az általa elért 56 százalé­
kot, még ha el is vesztette 
a szavazatoknak csaknem 
két százalékát. Ennek a 
pártnak meg volt az oka 
minden aggodalomra. Bér­
politikája és főként az ár­
index körül folyó kormány­
manipulációk tolerálása 
rendkívül népszerűtlennek 
tűnt a munkásság körében. 
Az alkalmazotti rétegre ne­
hezedő adóterheket is a Má_ 
páj rovására Írja a mun­
kásság, mert hiszen nehe­
zen lehet különbséget tenni 
a kormányban uralkodó 
Mápáj többség és a pártnak 
a szakszervezetekben elfog­
lalt uralmi helyzete között. 
Nagy kérdőjelnek volt te­
kinthető az is, hogyan fo­
gadják a szakszervezeti tö­
megek Pinchász Lavon fő­
titkár radikális reformjait 
a hisztadruti gazdasági szék 
tor átszervezése terén, Hpgy 
az utóbbi hetek politikai 
eseményeit is megemlítsük, 
elég ebből a klita-kölcsön 
kivetésének kérdése, amely 
körül éppen a választáso­
kat megelőző napokban 
folyt a pártra nézve feltét­
lenül kedvezőtlen kihatású 
vita.

A Mápáj mindezen ko­
moly nehézségek ellenére 
megtartotta abszolút több- 
ségét a Hisztadrútban, még- .
pedig nem 50,07 százalék 
kai, amint ez 1946-ban tör­
tént, amikor a pártot a leg- 

_ alacsonyabb árfolyamon je- 
lasztási propagandában ki- i gyezték a jisuvi választások
tűzött magának: attól, hogy 
eltávolítsa a Mápájt a Hisz- 
tadrut éléről. A két párt, 
együtt 29.5 százalékát kan­
ta meg a szavazatoknak a 
Mápáj 56 százalékával szem 
ben, nem sokkal többet, 
mint a Mápájra esett sza­
vazatoknak a felét. Az ura­
lomra jutás célját nem ér­
ték el tehát és úgy látszik
még sok hisztadruti váiasz- zony tja ez az < sredmény,
tásnak ke 11 lefolynia ahhoz. hogy úgy látszik. a Mápáj
hogy a M ápáj baloldali el- nem követhet ei o lya.n poli-
le izéké együttes erővel ti kai, vagy morál is hibát.
többségbe kerüljön a szak- a mi megingatná rendkívül
sz i vezeti életben. e rös pozícióját a munkás-

Min darr ellett azt 1 meg- ság kőiében. Ez az ered-
á 1 la pit ást kell meg kock'í z- rnény azt igazolja, hogy a
ta tnunk, hogy a p ártveze- Mápáj milyen mély gyöke-
tők első nyilatkozatai vol­
tak a helyesek, azok. ame­
lyekben megelégedésüknek 
adtak kifejezést eredmé­
nyeik fölött Ebből a szem­
pontból elsősorban a Má-

Piac- k i terjesztést! ez 
és üzem bővítéshez
•Miv társat

keresünk
! ) iparágban használható cik-

rszágban egyedül elö- 
1 hí tó kisüzemhez \ -5 ezer 
nnt tőkével. Ivrit, illetve le- 
'■iezó és tárgyalóképes német 

-v angol tudás szükséges. 
J -v;v környékiek írjanak 

,. lars a munkában és 
haszonban’" jeligére a 

kiadóba.

lő,

ITaSOK

rág ja bútorát ?
Telefon 85712 
TEL - AVIV,

Derech 
Szálárne 28.

tőzsdéjén. Nem az történt, 
hogy a Mápáj az ötven szá­
zalékot alig valamivel túl­
lépő többségre jutott, ha­
nem az következett be. 
hogy négy nehéz kormány­
zati év után is hat százalék, 
kai többet kapott, mint a- 
mennyire az abszolút több­
ség megszerzéséhez minimá­
lisan szüksége volt. Azt bi-

KS POHTUKOZAS
SZKRINT.

leket eresztett Izráel s a 
zsidó nép talajában, olyan 
erőt képvisel, amelyhez ha­
sonló még nem teremtődött 
meg közéletünkben. Érde­
kesen bizonyltja ezt a sza­
vazatok felületes elemzése 
is. Azt a szavazat vesztesé­
get, amelyet a párt a váro­
sokban szenvedett el, éppen 
a fejlesztési területeken pó­
tolta be, uj olék és elkese­
redett szükségmunkások ko 
rében Olyan helyeken, mint 
Dimona, vagy Ofákim, Kar­
ját Smona és a többi fej­
lesztési területek, jutott a 
párt a legtöbb szavazathoz, 
holott ezeken a helyeken 
kellett megküzdeni a leg­
erősebb ellen propagandával
az Áchdut Ávodá és a Má­
pám részéről. Annak elle­
nére tehát, hogy egyes he­
lyeken vagy szakszervezeti 
csoportokban negativ ma­
radt a Mápáj számára a 
választási mérleg, meg le­
het állapítani, hogy ez a 
párt csaknem változatlanul 
megőrizte népszerűségét és 
vezető pozícióját Izrael mun. 
ká-stársadalmában.

A hisztadruti választások

A vám­
mentes IKK A-csomag

a legelőnyösebb ajándék, támogatás a

itiagY’ai'OPSZÁgfl rokonok, barátok részére.
S június végén kiosztásra kerülő 5. sz. listára adja fel 
megrendelését lehetőleg a következő hét folyamán
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nagy meglepetése az Ách­
dut Ávodá előretörése. A 
párt által elért 16.9 száza­
lék azt mutatja, hogy nem­
csak a Mápájtól hódított sí 
híveket, hanem a kommu­
nista párttól is, amit prog­
ramja sokoldalúságának kö­
szönhet. Az eredmény el­
érésében közrejátszott né­
hány figyelemreméltó té­
nyező. Elsősorban aligha­
nem az, hogy az Áchdut 
Ávodá talán az ország leg­
fiatalabb pártja, amelynek 
élén lendületes és katonás 
fiatal közéleti férfiak álla­
nak. Ez a friss elán tetszik 
a szavazónak, akit az Áchdut 
Ávodá a bérkövetelések te­
kintetében sem szédített el 
tulszélsöséges igékkel és a 
„holnap világának” emlege­
tése terén is tartózkodott 
veszélyes túlkapásoktól. 
Ilyenformán a szociálde­
mokráciához mélyen hűsé­
ges izraeli dolgozó kevesebb 
lelkiismeretfurdalást érzett, 
ha voksát az Áchdut Avo- 
dára. adta, mint a Mápám- 
ra, amely a baloldali jelsza­
vak tekintetében nem volt 
olyan takarékos, mint test­
vérpártja. Amellett az Ách­
dut Ávodá leszerelt generá­
lis-politikusai és Páímách- 
hagyományai, a katonai kér 
désekben hangoztatott szin. 
te revízión is ta-izü prokla- 
mációi nyilván hatottak a 
Hisztadrut azon tagjaira, 
akik az általános választá­
sokon majd a Chérutva fog­
nak szavazni.

Azt hisszük, még a Má­
pám legszűkebb vezetőségét 
is meglepte, hogy tömegei 
milyen hűségesen kitartot­
tak mellette ezeken a vá­
lasztásokon Mert nem igaz, 
hogy a Mápám a Soméi Há- 
cáii kibucok lakosságának 
szavazataival érte el a 12.5 
százalékot, ami jóval több, 
mint 60 ezer párthívei je­
lent. A som ér-ki bucokban 
nem él több, mint 12—14 
ezer szavazó, a többieket a 
városokban és fejesztési te­
rületeken verbuválta Hol­
ott a Mápám az elmúlt évek 
során rendkívüli nehézsé­
gek között győzte le belső 
válságát, tisztította meg so­
rait a kommunista szélsősé­
gesektől és ugyanakkor i 
„reformistáktól”, akik a hi 
vatalos vonallal elégedetle­
nül, más pártvizekre eveztek 
át. Híveit nem riasztotta el 
annak a rossz emléke, hogy 
a Mápám nemrégen még 
dr. Mose Szné és társainak 
befolyása alatt állva, a kom 
mun izmushoz közeledett és 
hogy ezt a Moszkva felé 
való tekingetést az Oren- 
ügy után is csak fokozato­
san tudta visszaterelni a 
párt régi eszményei felé. A 
Mápám számára vezetőinek 
egyéni puritánizmusa, őszin­
te chaluci szelleme es a me­
zőgazdasági telepítés terén 
szerzett történelmi érdemei 
megőrizték azoknak a bal­
oldali tömegeknek a szere- 
tetét, amelyeknek szemében 
a Mápáj túlságosan jobbol­
dali, a kommunista párthoz 
pedig annak anticionizmusa 
miatt nem fordulhatnak. 
Ebben a tekintetben jogos­
nak látszik a pártvezetők 
büszkélkedése, amelynek
közvetlenül a választások 
után kifejezést adtak: a 
Mápám mentette meg a cio­
nista szemlélet számara 
azokat az uj olékat. akiket 
bizonyára a kommunista 
párt hódított volna el, ha 
nincs egy baloldali part, a- 
mely a szocializmus és a 
cionizmus szintézisének dia­
lektikájával tereli őket a he­
lyes útra.

Ugyancsak örülhet vá­
lasztási sikerének az Oved 
Hácioni, amely a szavazok 
6,2 százalékának támogató, 
sát élvezte a hisztadruti vá­
lasztásokon. A Progresszív 
párt törzsét képviselő Oved 
Hácioni csak egy százalék­
kal növelte ugyan erejét a 
szakszervezetekben, de ab-

k után
szolut számokban ez azt je­
lenti, hogy 45 százalékkal 
több szavazatot kapott, 
mint a legutolsó választáso­
kon. Érdekes módon nyilat­
kozott meg a párt népsze­
rűsége a városokban. Jeru­
zsálemben 9,8 százalékkal 
jóval megelőzte a Mápámot, 
Haifán 6,9 százalékkal a kis 
csoportok élén haladt, s 
mindkét helyen több mint 
két százalékkal kapott töb­
bet, mint az 1955. évi hisz­
tadruti választásokon. A 
párt. vezetőinek az a véle­
ménye, hogy ezeket a vá­
rosi szavazatokat a Mápáj­
tól hódította el, viszont alig­
hanem visszaadta a Má páj­
nak a nyert szavazatok egy- 
részét a falvakban és fej­
lesztési területeken. Az 
Ovéd Hácioni a Kupát Cho- 
lim államosításáért és a 
hisztadruti vállalatok de­
mokratizálásáért folytatott 
harcáért kapta a szavgaat- 
külör.bözetet a polgári gon­
dolkozása hisztadruti tagok 
köréből.

Mig a többi kis csoportok 
nagyobb változások nélkül 
kerültek ki a választási küz 
delemből, súlyos vereséget 
szenvedett a kommunista 
párt, az egyetlen, amelynek 
valóban megvan minden 
oka arra, hogy ne örüljön a 
választás eredményeinek. 
Több mint egy százalékot 

I vesztett, 4 százalékról 2.8- 
I ra esve vissza, ami a vok- 

soknak egyharmadát jelen­
ti. A párt abszolút számok­
ban is a legkevesebb támo­
gatót szerezte: 1955-ben 13
ezer szavazója volt, az idén 
16 ezer és a legkisebb mér­
tékben húzott hasznot az 
Utóbbi négy év alijjahullá- 
mából. A hisztadruti válasz­
tók száma négy év óta 120 
ezerrel emelkedett és ebből 
a kommunista pártra mind­
össze háromezer jutott. A 
munkásság elfordulásának 
okát nem nehéz megmagya­
rázni. A Szovjetuniónak íz- 
rá,ellel szemben tanúsított 
nyílt ellenségeskedése. a 
kommunista államok alijja 
politikája és az izráeli kom. 
mur.isták hűséges ámen­
mondása minden Moszkvá­
ból jövö izráelellenes meg­
nyilatkozásra elegendő ok 
erre. A Hisztadrutnak ke­
vés arab tagja van és igy 
az arab lakosság körében 
szerzett szimpátiákat ezút­
tal nem tudta értékesíteni.

A klálcionisták és a val­
lásos munkások csoportja 
megőrizték pozíciójukat és 

meg is vannak ezzel elé­
gedve.

Még egy megjegyzés kí­
vánkozik a fenti ismerte­
téshez: annak megállapítá­
sa, hogy az izráeli munkás­
ság feltűnő módon konzer- 

I vativ. Olyan értelemben 
gondoljuk ezt, hogy nem 
szeret áttörni meglévő ke­
reteket. A jelentéktelen szá- 
zalékszerü eltolódás, amit a 
választások előidéztek 3
amit ebben a rovatban két 
héttel ezelőtt megjósoltunk 
— nyugodt világnézeti el- 
osztódásról tanúskodik, s 
ezt nem nagyon befolyásol­
ta a viszonylag hosszú ideig 
tartó választási propaganda 
sem. Az izráeli választó 
tudja mit akar és azt hisz- 
szük, kár annyi pénzt ki­
dobni a választási propa­
gandára, a csökönyös sza­
vazót úgysem lehet vele 
meggyőzni. Ez lenne a ta­
nulság- politikai pártjaink 
számára a novemberi vá­
lasztások előtt is. A lakos­
ság azt akarja, hogy most 
egy darabig hagyják békén 
a propagandával. Nem kell 
fölöslegesen sokat beszélni 
és nyugtalanítani a minden, 
napi életet. Ráérnek a par­
tok egy hónappal a válasz­
tások időpontja előtt a sza­
vazótömegek elé járulni. Az 
az érzésünk, hogy ősszel 
sem fogják nagyobb megle­
petések előidézésére rábö­

kni, mint ez az e heti hisztad­
ruti választásokon történt.

Egymás között...

- MAGYAR-ZSIDÓ KURÍR —
Megtisztelő feladat elvég- müvét, melyben a „Hófehér-*

zésére kapott megbízást dr. 
Bató Jomtov, az Uj Kelet 
cikkírója, akit Túr Szináj 
professzor ajánlására azzal 
bíztak meg, hogy az Enci­
klopédia Ivrit számára rész­
letesen írja meg a bécsi zsi. 
dóság történetét. A jelek sze­
rint még az év végén fogja 
elhagyni a sajtót a Héber 
Enciklopédiának dr. Bató 
Jomtov tanulmányát tartal­
mazó kötete.

★
Barátai és ismerősei meleg 

jókívánságaikat tolmácsol­
ták Dotán (Deutsch) Joszéf- 
nek negyvenötödik születés­
napjának betöltése alkalmá­
ból. Dotán Joszéf harminc 
év óta vesz részt a cionista 
és közéleti munkában, az or- 
szágbaérkezése után a Há- 
gánában töltött be fönt OS 
szerepet. Mája polgári pálya­
futása során, mint az üzem- 
szervezés és állami ügyvitel 
rendszereinek szakértője te­
vékenykedett nagy sikerrel. 
Szakcikkei a helyi és a kül­
földi szaksajtóban jelentek 
meg. A húsz éve Izraelben 
élő Dotán Joszéf az állam 
megalakulása óta egész sor 
fontos állami pozíciót töltött 
be.

Dr. Darvas Simon ismert 
erdélyi újságíró és lapter­
jesztő vállakozó, aki hosszú 
ideje Londonban él, kedves 
levelet irt az Uj Keletnek, 
amelyben figyelmezteti az 
„Egymás között’ rovatun­
kat, hogy a Londonban meg 
jelenő Híradó című újság 
szerkesztőjeként helytelenül 
említettük meg dr. Eppler 
Erzsit, aki ugyan munkatár. 
sa a lapnak, de a szerkesz­
tés tényleges munkáját ö 
maga, Darvas Simon vég­
zi. örömmel adunk helyet 
a rektifikációnak.

★

Jeruzsálem! tudósítónk köz­
li, hogy Gerson Ágron, a fő­
város polgármestere kihall­
gatáson fogadta az ország­
ban tartózkodó Baráth End­
re magyarországi írót és 
költőt.

★
A kutyabarátokat érdekli 

az alábbi hír: Rámát-Gáli­
bán kutyakiállítást rendez­
tek .amelyen a legjobb pász­
torkutya címet a magyar 
puli-csoport nyerte, melyben 
tizenkét derék állat képvi­
selte a fajtáját. A pulik kö­
zött a legszebbnek a Mor­
zsa, Buksi kutyát találta a 
zsűri. A győztes eb boldog 
és büszke tulajdonosa : 
Csengén Erz sebe.

★
Az aradiak Landsmann­

schaf tjának intéző bizottsá­
ga megtalálta a megfelelő 
helyiséget és ezúttal közli, 
hogy szívesen látja az ösz- 
szes aradiakat és környék­
belieket junius 2-án. kedden 
este 7 órától a SISI kávé- 
házban a tel-avivi tenger­
parton, Herbert Sámuel 
Sálom Áléchem sarkon.

*
Dr. Strauss Jenő, a római 

Via utazási iroda tulajdono. 
sa és Struss Róbert az uta­
zási iroda igazgatója, a cél 
negyedszázados fennállása 
alkalmából állami kitünte­
tésben részesültek.

*
A budapesti „Corvina” 

könyvkiadó most német 
nyelven jelentette meg B. 
Radó Lili „Boldogan éltek, 
mig meg nem haltak című

ke”, a „Jancsika és Juliska” 
és más közismert meséli 
folytatását mondja el. A 
könyv svéd és finn kiadás3. 
is nagy sikert aratott,

★
J. M. Chum: „Mondd hé* 

bérül” című társalgási szó­
tárának olyan sikere volí 
Izráel szerte, hogy a közel­
jövőben megjelenik annaS 
második kiadása is. Egyéb­
ként a társalgási szótárt 9i> 
közeljövőben román nyelvei! 
is megjelentetik. j,

*
A budapesti rádió a minafi 

közvetített egy jól sikerült 
hangjátékot Szalmás Piros* 
káról, melynek zenéjét Ko­
vács György a jónevü buda* 
pesti zeneesztéta állítottál 
össze. i

*
Az elmúlt héten nyílt mei? 

a Pártos Ödön vezetése alatt 
működő telavivi Zenekonzer- 
vatórium és Akadémia pá<* 
huzamos iskolája Rámlén, 
melynek zongora tanszakán 
a Budapestről nemrégiben 
alijjázott Martos Klára zon­
goratanárnő működik- 

*
Az Izráeli Nemzeti Opera­

ház első vidéki turnéján 
Páldi (Földvári) Ernő vezé­
nyelt nagy sikerrel.

Az angliai St. Martin kon* 
certhallban tiz nappal eze­
lőtt három magyar-zsidó mi 
vész vett részt az ott meg­
rendezésre kerülő koncerten, 
A szerkesztőségbe most id»« 
érkezett program szerint 
Rózsa Vera (alt-énekes­
nő), Deák István (hegedüli 
és Fuchs Amália (zougo* 
ra) lépett fel a Bach, Haen- 
del, Brahms, Scarlatti éá 
Nardini müveiből összeállí­
tott nagyszabású koncerten»

A londoni BBC rádióállo« 
más és más angliai zenei 
rendezvények műsorán rendb 
szeresen szereplő Rózsa Ve­
ra, aki a budapesti állami 
Operaház és a bécsi Staats­
oper tagja volt, az Izráef- 
ben élő Rózsa Marika szín- 
művésznő nővére.

*
A Budapesti Izráelita Hit­

község úgy határozott, hoöf 
síremlékkel jelöli meg a i*í 
évvel ezelőtt elhunyt Reinitx 
Bélának, a zseniális zene­
szerzőnek. Ady Endre barát­
jának és számos Ady - verd 
megzenésítő jének sírját.. — 
Ugyancsak emlékművet állí­
tanak Tímár Szaniszlónak, a 
századeleji ismert kritikus­
nak, Balassa Emilnek, a 
mártírhalált halt. sanzon- 
szövegírónak, 'öbb operett 
librettistájának és Molnüe 
József színművésznek. a 
Nem. ‘ti Színhá-7 volt tagja«

Budapesti jelentés szerint 
Rosmann Hermann, a Buda­
pesti Ortodox Hitközség 
fun .o- 'riusa hivatásinak 
teljesítése közben tragikus 
baleset áld zata . Nagy 
részvét tt. temeti. - el.
Temetésén "‘askusz Mór 1 't- 
1 "zségi elnök, valamint 
Groszberg és Sebük rabbik 
megható szavakkal méltat­
ták az elhunyt érdemeit.

ír«1 ü léire tett rulia-wBCJtfB BIO anyagjait.
HOZZA BE HOZZÁNK

becseréljük
tetszés szerinti új. divatos, szép 
ruhaanyagra.

le gout, ííí:;:«
• Magyarul beszélünk e
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Jövő pénteki számunkban kezdjük el
Bobért St« John

Jtu Gurion, egy rendkívüli
című könyvének folytatólagos közlését

hoz egy hétre, pénteki i zö néhány sorát, amivel Ben | 
ónkban kezdjük el Ro- Guriont jellemzi:

F#

Má 
szám
beit St. John: „Ben Gurion 
egy rendkívüli ember élet­
rajza” című világsikeres 
könyvének folytatólagos köz­
lését.

Lenyűgözően érdekes, vá­
lasztékos stílusban irt, elem- 
Kö és jelen itöei óvei teljes 
könyv keiül olvasóink ke 
ssébe, melynek témája az 
egész emberiséget, a világ 
minden részén élő zsidósá­
got és különös*n bennünket 
Izrael államának polgárait 
mindennél jobban érdekel.

Dávid Ben Gurion a. föld 
kerekség egyik legnagyobb 
politikusa, oiyan népvezér, 
»ki egész életét önzetlent)! 
odaadással áldozta a zsidó­
ságért ,a független zsidó ál­
lam megteremtéséért és a 
megvalósult ország bizton­
ságáért, történelmi hivatá­
sának beteljesítéséért.

Bármilyen politikai állás­
pontot foglal el az iztáeli 
polgár, a szélsőbaltól a szél­
sőjobbig, abban egyetért, 
bogy Ben Gurion rnagában- 
álló egyéniség, akinek tör­
ténelmi szerepe, elhivatottsá­
ga. népvezéri rátermettsége 
már most életében, nap- 
»api tevékenysége közben, 
-eredményei és ballépései 
közepette is minden kétsé­
get kizáróan beigazolódott.

A nagyszerű könyv egy 
ember életútjának, küzdel­
meinek, szenvedéseinek, aka 
sásainak, győzelmeinek és 
kudarcainak, örömeinek és 
szenvedélyeinek megrajzolá­
sán át öle! fel egy történel­
mi korszakot- festi meg Iz- 
ráel államának létrejöttét, 
* megelőző harcokat és a 
függetlenség kivívása után 
folytatott államalkotás nagy 
szerű erőfeszítését.

Dávid Ben Gurion rendkí­
vüli színes, érdekes, egyéni­
ség, puritánizmusa, szenve- 
délyessége, konoksága, cél- 
tudatossága, lobogó aktivitá­
sa- elhivatottságának érzete, 
történelmi küldetésének tu­
data mind megannyi jellem­
vonás, ami a kitűnő Író ele­
venít ési erejével tárul az ol­
vasó elé.

Érdekes kiragadni a szer

„Olyan konok tud lenni, 
mint egy hadi-öszvér. Bosz- 
szantja a hiábavaló fecse­
gés, kedvenc embertípusai 
— legyen eleven, vagy holt, 
nő vagy férfi — a megszál­
lott fanatikusok, akik éle­
tüket valamely célkitűzés­
nek szentelik, valamit el 
akarnak érni. Nem szereti 
a középszerűséget éa nem 
érdeklik azok az emberek, 
akik vagyonuk révén, pénz­
zel kapcsolatban jutottak 
magasba".

Egy másik helyen igy ir 
Ben Guiionról a szerző:

„Ben Gur ionnak az em­
berek és események iránti 
megnyilatkozása gyakran 
spontán és meleg, de csak 
a legritkább esetben sze­
mélyes jellegű. Ha például 
a felesége arról mesél, hogy 
ennek és ennek kisbabája 
született, a legteljesebb őszin 
teséggel igy válaszol: — 
Nagyon helyes, eggyel több 
kéz, amely segít országot 
építeni."

Ben Gurion életkönyvének 
megírása nem volt könnyű

feladat. Köztudomásúan ma­
gánéletében rendkívül szó­
fukar, zárkózott és bizony 
idejét sem szívesen szentel­
te arra, hogy az ivónak 
megkönnyítse a dolgát. Ro­
bert St- John mindezen a 
nehézségen győzött és sike­
rült izgalmas érdekes port­
rét festenie arról az ember­
ről aki korunk egyik legsa- 
játosabb hőse, akinek lobo­
gó szenvedélye, tántoritha- 
tatlansága, valóságérzete, 
diplomáciai képessége, poli­
tikusi elhivatottsága népe 
iránti alázata, nem vitatha­
tó tényezője volt a zsidóság 
történetének legnagyobb cső 
dájában, az önálló nemzeti 
otthon kivívásában-

Robert St. John az le­
mert iró ezzel a könyvével 
életművének egyik legki­
emelkedőbb alkotását adja 
a világnak. Az angolnyelvü 
eredetit Marton Ilona hűsé­
ges fordításában nyújtjuk 
át az Uj Kelet olvasóinak.

„Őfelsége a polgár" nagy napja
A hisztadruti vétesz feleségének.

lezajlottak. Ismét sorban
gpjt. átszól a
an- f „Azután Hí /elejtsd el anyu­

állás nélkül lehet „special” ka J Okvetlenül az be»
taxihoa jutni. Az önkéntes tüt tedd be a borítékba.'’ (A 
és fizetett választási gárdá­
hoz tartozó kopaszodófejü

választások titkosak. Ezért 
nem írhatjuk ki a teljes ne­
vet ée még a figyelembe a- 
jánlott betűt” gém).

ászkán-titánok ée harcias- 
képű urna-amazonok vissza­
tértek mindennapi munká­
jukhoz ée friss erőt gyűjte­
nek a novemberi Kneszet- 
választási küzdelemhez. A 
soffőrök, akik „potom” 6-8 
font órabérért jártak ház- 
ról-házra, most ismét ásitoz- 
va ülnek a volán mellet és 
sajnálják, hogy a „szezon” 
csak egy napig tartott,

A választások nem min­
den szívderítő kuriózum 
nélkül zajlottak le. íme egy 
csokorra való „csemege”, 
amit a rámát-gáni ée a gi- 
vátájimi szavazóheiyiségek- 
ben szedtünk össze

„Anyu! Ne felejtsd el 
a „betűt!”

Helyszín : Givátájim 10-es 
urna. Példás rend és fegye­
lem. A vörös kar szalagos 
Hápoél rendezőgárdának 
nem akadt tennivalója- Jól­
öltözött házaspár igazolja 
magát a hisztadruti tagsági 
könyvecskével. Magyar ne­
vüket <N T.) keservesen be­
tűzik le a pártok szorgalmas 
írnokai. Az egymás mellett 
lévő szavazófülkébe lépnek 
be. Tisztán halljuk, amint 
a férj zamatos magyarság

tM

Ezzel a Jelszóval a dl 
a Vita nyári étrend- 
sorozatot, amelyet a 
közismert főzési ro­
vatvezető. Molly Bar 
Dávid készít önnek. 
Könnyű étkezés . . . 
nemcsak tápláló, 
laktató és nem 
hizlaló éteteket 
jelent. hanem 
rövid Idő alatt, 
kévés fáradság­
gal s nem nagy 
kiadással já ró 
VITA leveseket 

A VITA levesek­
kel a legváltoza- 
tosabo etrentieket 
állíthatja össze. - 
Sok sikert és jó- Ife 
étvágyat kivá- 
nőnk! - Minden 
ételt kipróbáltak 
a VITA konyhái­
ban és azok min­
denben megfelel­
nek a modern 
táplálkozási tu­
dománynak.

S

„Melyik betűt rakjam a borítékba?’*
Kirját Borochov, 28-a* ur- | lasz. — „Melyik betűt rak-

t <«O K f VOt>K

Elkészítése: 200 gr ton-, vagy 
máé hal, ti csésze prézli, 
1 csomag VITA gyümölcsleves,
1 csésze tej, vagy víz, 1 tojás. 
% kanál „VITÁM”, 1 hagyma,
2 kanál olaj, % kávéskanál só, 
negyed kávéskanál bors.

Darálja meg, vagy vágja apróra 
a halat és hagymát, készítsen 
"krémet VITA gombalevesből 
vízzel, vagy tejjel. Adja hozzá 
a többi hozzávalót és keverje 
össze. Süsse meg kiolajozott 

formában, vagy wundertopfban, amíg megszilárdul és 
aranybarnaszínt kap-

1. sz. étrend
tonhaipástétom éa saláta, 
hideg gyümölcsleves po­
hárban, csokoládéfagy Halt 
tortán

Vili

na: Az első jemenita asz- 
szony borítékkal a kezében 
elindul a szavazófülke felé. 
Útközben oda szól a rende­
zőnek : „Most mit kell ten­
nem?” - „Bemegy a fülkébe 
és a .betűjét" beteszi e bo­
rítékba” — hangzik az ud­
varias és „meggyőző” vá­

jára a borítékba ?” —„Azt 
nem mondhatom meg, a- 
melyiket akarja”. „Ha nem 
mondja meg, akkor nem tu­
dok szavazni . . Ezen a 
jemenita nénin bizony nem 
sokat, segített a zajos vá­
lasztási propaganda,.

„Pítka” a kézben
A Mifde Háezráchiban fel­

állított urnánál szavaznak 
a környékbeli máábárák la­
kói. Itt se szeri, se száma a 
fonák helyzeteknek.

Az egyik ta-xin érkezett 
csoport tagjai gondosan le­
ragasztják az üres borítékot, 
majd miután az urnába dob­
ták, megkérdezik a sza va-1 ritékban.

Öt szavazat elveszett...

zóbizotsag elnökétől hogy 
most mi a teendő a kezük­
ben gondosan összehajtoga­
tott kisebbségi-párt betűi­
vel ... ? A választási bi­
zottság hosszas vita és jegy- 
zökönyvvétel után úgy dönt, 
hogy az illetők mégegyszer 
szavazha tnak ... Dupla bo­

Egy észak-afrikai olécea- 
lád együttesen jött szavazni. 
A kissé szenilis apának han­
gosan magyarázza legidő­
sebb fia, hogy miiyen „pit- 
kát” tegyen a bontókba. 
Miután az öreg nem érti 
meg az intelmet, a fiú akar 
szavazni az apja helyett.

— Ez tilos. — jelenti ki

a választási bizottság elnö­
ke. A választási lázban égő 
fiatalember azonban nem 
enged „szuverén jógából” :

— Oda szavaz az apám, 
ahová én akarom !... Vé­
gűiig szavazás nélkül távo­
zik a népes család. Az egyik 
párt öt szavazatott vesz­
tett . ..

Éjfél után ... hajnalig
Pontosan éjfélkor, amidőn J Nehéz bejutni az udvari-

a választási harcban meg­
kínzott polgárok ezrei már 
pihenőre tértek — lezárják 
a szavazóhelyiséget, össze­
gezik a listákat és megszá­
molják a megmaradt borí­
tékokat. A jegyzőkönyv 
megszerkesztése után, ta­
xin, vagy tenderen a szava­
zóbizottság tagjainak disz- 
kisévetében utazik az urna 
a Hisztádrut székhazába, a- 
hoi a pártkoriíeusok népes 
csoportja már izgatottan 
lesi „Őfelsége, a választó” 
boríték bazárt határozatát.

as, de erélyes és markos 
legények által féltve őrzött 
épületbe. Végülis megragad­
juk az egyik most érkezett 
urna nyelét, és mielőtt, a 
kapuban álló vöröska r sza­
lagos „Cerberus csoport” 
fel ocsúdna, máris az épület 
folyosóján hullámzó tömeg­
ben sodródunk.

Minden urna külön, lezárt 
szobába kerül, ahol a pár­
tok képviselőiből alakult 
számlálóbizottság veszi ke­
zelésbe.

í.üv. o. K.

Ha több, vagy kevesebb a boríték
A központi választási bi­

zottság határozata és uta­
sítása szerint folyik a sza­
vazatok számlálása. Az ur­
na felnyitása után leszá­
molják a még zárt boríté­
kokat. Ha a számuk egyezik 
a szavazóhelyiségben felvett 
jegyzőkönyv adataival, ak­
kor nincs baj, de ha keve­
sebb, vagy több borítékot 
tartalmaz az urna (és ez 
a gyakoribb eset !) akkor a 
központi bizottság tagjai 
határoznak a szavazóláda 
tartalmának sorsáról. Ha 
kevesebb boríték van az 
urnában megindul a szám­
lálás, de ha a borítékok szá 
ma több a kelletnél ismét 
visszahelyezik az urnába, 
lepecsételik és az ellenőrzés 
utánig „talonba helyezik”.

Számolási „idill”
A számláló csoport tagjai 

között meglepően nagy az 
együttműködés. A kommu­
nista kislány számolja a 
szavazatokat, amiket a Má- 
pá.j képviselője csoportosít 
A borítékokat a progresszív 

! párt, a klálcionisták, a Má-
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pám és az Áchdut Ávodá 
aktivistái nyitották fel. Itt 
sem hiányoznak kuriózu­
mok. Van olyan boríték, a- 
melyben a lelkes polgár 8-4 
azonos betűt is elhelyezett 
a nyomaték kedvéért. Ez a 
szavazat „kásér”, miután az 
egynél több cédulákat óva­
tosan megsemmisítették. E- 
íöfordul azonban, hogy a 
boríték több különböző párt 
betűjét tartalmazza, ebben 
az esetben az egész szavazat 
a papírkosárba kerül, mint 
ahogy ez a sorsuk az üres 
borítékoknak is.

Már hajnalodik, midőn si­
kerül kiszabadulnunk a jól- 
őrzött és önkéntesen vállalt 
„választási fegyházbol”. Az 
utcán már munkába siető 
emberekkel, meg a tej és 
újságkihordók csoportjával 
találkozunk.

Az épületben magában 
még javában szorgoskodik 
a bonyolult választási gépe­
zet, de az „egynapos uralko­
dó”, az izraeli polgár már 
visszatért a szürke hétköz­
nap névtelenségébe...

Fuchs Ävräm

II ’ h á r -
Es szólt az örökkévaló Mózeshez a Színá j hegyén.
mondván: Szólj fzráel fiaihoz és mondd nekik:
Amidőn bementek az országba, mel>et adok nek­
tek, akkor tartson az ország szombatot az örökké­
valónak. (Vájikrá 25, 1—2)

V’sávtá háárec sábát, tartson az ország szombatot. 
Vagy: „pihenjen a föld pihenőt’. A föld az ország 
megszemélyesítője. Amint a Tóra alapelvei szerint az 
egyénnek joga van a szabadsághoz, éppúgy a földnek 
is joga van bizonyos szabadságra.

*

A smita-évet általában szombat-évnek nevezzük 
Egyes kommentátorok szerint a parancs oka, hogy a 
föld pihenjen mindazokért a. szombatokért, amelyeken 
dolgozott. Érdekes kalkulációjuk a következő:

Minden évben 365 nap van, s ebben — 52 szombat 
Eszerint hét évben 364 szombat van. Minthogy a fold 
szombaton is dolgozik, mindazoknak a szombatoknak 
megfelelően, amelyeken nem pihent, egy egész smita- 
évet, illetve 365 napot kell pihennie.

Tekintve azonban, hogy magában a smita-évben u? 
van 52 szombat és a föld ezeket a szombatokat bizo­
nyos formában megszegi, mert volt olyan termés, ami 
magától nőtt („sr.áfiáeh”) — a Tóra elrendelte, hogy 
a hét smita-év során felhalmozódott 365 szombatból 
jovél-év legyen. Más szavakkal: mindazokért a szom­
batokért, amelyeket az elmúlt 49 év során nem tartott 
meg — az ötvenedik évben a föld újból pihen.

*
„És szenteljétek meg az ötvenedik évet, hirdessetek 

szabadságot az országban minden lakosának, jovél 
lejrycii W számotokra, hogy visszatérjen mindenki 
birtokába és nimdeuki Hözületek térjen vissza család­
jához.” (25/10). Rabbi Josua egyltóD IminbUFgl rabbi­
nak feltűnt, hogy a rabszolgák szabadonbocsátásáva) 
kapcsolatban a Tóra nem a rabszolgákról, hanem 
„az ország minden lakosáról” beszél. Szerinte a sza­
badság valóban egyformán szól úrnak és szolgának 
Mikor érzi az ember a szabadság igazi ízét? Ha kellő 
képpen tudja azt értékelni. Azáltal tehát, hogy máso­
kat felszabadít ö maga is szabad emberré válik.

Bölcseink (Kidusin 20) ezt a gondolatot világosan 
megfogalmazták. „Aki zsidó rabszolgát vásárol — 
mondták — urat és parancsolót vásárol magának.” A 
Háláchá ugyanis olyan jogokkal ruházta fel a rab­
szolgát, hogy az valósággal rendelkezett gazdája fölött. 
Ezért a smitá-év beálltával, amikor végre formasze- 
rint is szabaddá tette, — a gazda is felszabadult...

*
A Tórának vannak olyan intelmei, amelyek bünte­

tését nem részletezi. Ehhez a kategóriához tartozik 
a kamatfizetés is. „Ha elszegényedik testvéred — 
mondja az írás — és lehanyatlik keze melletted, 
támogasd őt, akár jövevény, akár zsellér, hogy élhes­
sen melletted. Ne végy tőle kamatot, vagy uzsorát 
és féld Istenedet, hogy élhessen testvéred melletted.”

„Mávo líchtivéj hákodes” (Bevezetés a Szentírásba) 
című könyvében Smuél Szrirá a következőket fejte­
geti: „A Tóra törvényei földművesnépnek, kispalasz- 
toknak szólnak. A kereskedelmi kölcsön abban az idő­
ben ismeretlen fogalom volt. Viszont kölcsönre néha 
a parasztnak is szüksége volt. Ha megszorúlt és bará­
tok segítségére volt szüksége, gondoskodni kellett 
arról, hogy a kölcsön ne tegye tönkre. Ezért figyel­
meztet a Tóra: „Ne fizettess kamatot testvéreddel, 
kamatot pénzben, kamatot eledelben, kamatot bármi­
ben, amit kamatul vesznek. Az idegennel fizettethetsz 
kamatot, de testvéreddel ne fizettess kamatot, azért, 
hogy megáldjon téged az örökkévaló.

„Lánochri tásich, — az idegennel fizettethetsz ka 
matot.” E két szó értelmezése körül — folytatja Szrirá
— hosszú vita folyt. Egyesek szerint az írás célja 
megengedni az idegentől való kamatszedést, viszont 
ez a magyarázat logikátlan, mert hiszen a kamat 
szedés tilalma nem vallási tilalom, amely mindkét 
félre kötelező, hanem társadalmi intézkedés, amely a 
hitelezőre vonatkozik, de az adósra nem. Nem lehet 
azt mondani, hogy bűnt követ el az adós, aki kény­
telen kamatot fizetni. Figyelembe kell venni azt is, 
hogy az írás a „nochri” szót használja. A jövevénytől 
(gér) nem szabad kamatot venni, mint ahogy tilos 
kamatot venni zsidótól.

Ki ez a „noelhri”, akire ez a törvény nem vonat­
kozik? Egy másik helyen (D’várim 29/21) az írás azt 
mondja: „v'hánoehri áser jávo mieree r’ehoká, — és 
az idegen, aki távol országból jön”, más szóval, idegen 
az, aki nem lakik az országban, hanem „távol ország­
ból” jön Ezek az idegenek rendszerint kereskedni 
jöttek, — jövetelük egyetlen célja az üzlet volt. A 
Tóra megengedte, hogy ezektől kamatot szedjenek 
Az ilyen kölcsön ugyanis a haszon forrásává vált 
gyümölcsözött, nem volt tehát semmilyen erkölcsi 
vagy társadalmi oka annak, hogy megtiltsák a hitele 
zőnek a haszonban való részesedést. A kamatszedés 
tilalma tehát vonatkozott az ország minden lakosára
— zsidóra, jövevényre, zsellérre — tekintve, hog> 
mindezek kezük munkájából éltek. S ha valakinek 
rosszúl ment a sora és embertársa segítségére szorult, 
tilos volt a kölcsön után kamatot szedni, mert tisztes­
ségtelen dolog más nyomorúságán meggazdagodni.’

*

A Talmud szigorúan veszi a kamat tilalmát, még 
idegennel szemben is; és sehol sem találkozunk az 
uzsorás szigorúbb elítélésével, mint a rabbinikus iro­
dalomban. A rabbik azt tanítják, hogy az uzsorás 
tanúskodását nem kell elfogadni a bíróság előtt. Egy 
sorba helyezik öt a tolvajokkal és hamiskártyásokkal 
Ez a fennkölt gondolkodás az uzsorával szemben még 
nagyobbá teszi a zsidóság erkölcsi tragédiáját a kö­
zépkorban — írja nagyszerű kommentárjában dr. Jo- 
szef Cvi Hertz., a brit birodalom néhai főrabbija 
Minthogy a zsidóság meg volt fosztva a megélhetés 
szokásos eszközeitől, pénzkölcsönzésre kényszerült 
„Ha eltiltjuk a zsidót a kereskedelemtől és más pol­
gári foglalkozástól — mondta Luther Márton — rá- 
kényszerítjük, hogy uzsorás legyen.” Midőn a francia 
forradalom előestéjén a Nemzetgyűlés habozott meg­
adni a zsidóknak az emancipációt a.z uzsoráskodás 
vádja miatt, egy előkelő követ, Gregoire abbé így 
tszólt: „Oh nemzet, ha ti felemlítitek a zsidók hibáit, 
saját cselekedeteitek ítélitek el.”
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Válaszúton az izraeli me
Az izraeli mezőgazdaság 

radikális változások előtt 
áll, miután az állam fenn­
állásának első tíz éve alatt 
maga elé kitűzött felada­
tokat: az olék tízezreinek 
befogadását és a gazdasági 
vérkeringésbe való pozitív 
beillesztését, a lakosság de­
centralizálását, valamint a 
különféle mezőgazdasági tér 
mékek bőséges előállítását
— a teljes siker jegyében 
megvalósította.

A termelésfeleslegek 
problémája

A bőséges mezőgazdasági 
termesztés azonban nem­
várt gondokat, új problémá­
kat okozott. Komoly anyagi 
válságba kerültek a hatal­
mas termékfelesleget előál­
lító zöldségtermesztők és 
baromfitenyésztők, mert ke­
reslet hiányában az önkölt­
ségi áron alul kellett termé­
keiket eladniuk. Ezt a je­
lenséget elsősorban a kellő
szakismereteket nélkülöző 
új telepesek szenvedték meg. 
akiknél az anyagi krízisen 
kívül a pszichológiai válság 
jelei is megmutatkoztak. So­
kan elhanyagolták gazdasá­
gukat, hogy bérmunkával.
— gyakran szükségmunká- 
val - keressék meg kenye­
rüket. Az ilyen jelenségek 
hatására természetesen csók 
k - t a zöldségfélékkel be 
v 'f'tt terület, visszaesett a

termelés és a kormány­
nak milliókat kitevő szub- 
szüliumokat kellett fizetnie, 
hogy a drágasági index ní­
vóját megőrizze.

Világossá vált. hogy a ke­
reslet és kínálat törvényei­
nek kitett szélsőséges ár 
ingadozások nem szolgálták 
si- -1 termelő, se a fogyasztó, 
se a kormány, vagyis a 
nemzetgazdaság érdekeit. A 
termelési és értékesítő ta­
nácsok útján megegyezés 
jö' t létre a kormány és a me­
zőgazdák között, amely egy­
részt a termelési ágazat terv 
szerű irányítását, másrészt

Irta: Jicchák Bár-Léváv

seit és munkáját van hivat­
va biztosítani. A zöldség- 
termesztőkkel, de főként a 
baromfitenyésztőkkel meg­
kötött egyezmények tették 
lehetővé elsősorban ezen 
mezőgazdasági ágazatok ter­
mékfeleslegének exportálá­
sát.

Most a tehenészet került 
súlyos válságba. A tejterme­
lés meglepetésszerü emelke­
dése nehéz helyzetbe hozta 
a gazdaságokat. A hűt óha­
zákban felhalmozódott tej­
feleslegek nyomán oíyany- 
nyira estek a tejárak, hogy 
kétségessé vált ennek a fon­
tos gazdasági ágazatnak a 
rentabilitása. A tejgazdaság 
krízisének alaposabb isme­
retéhez még azt is tudnunk 
kell, hogy az új települések 
gazdáinak ezrei még nem 
kapták meg a gazdaságuk 
alapját képező „első tehe- 
net’’ és sokszáz gazdaság­
ban a. tehenészet fejleszté­
sén fáradoznak.

A fiatal gazdaságok fel 
szerelése után. a tejet, to­
jást. baromfihúst és gyü­
mölcsöt előállító „vegyes 
gazdaságokban” fokozódni 
fog az állandó problémáival 
okozó termékfelesleg vészé 
lye, amiért is a mezőgazda- 
sági fejlesztési politika azon­
nali reorganizációjára van 
szükség. Ezek a fiatal gaz 
daságok, melyekbe már sok­
száz millió fontot fektettek 
be és még fognak befektet-

(1948-ban 130 ezer dunám) 
narancsos területét a közeli 
években 350 ezer (esetleg 
félmillió) dunámra fogják 
kibővíteni, amiről 28—30 
millió láda, exportgyümöl­
csöt fognak szüretelni a je­
lenlegi 8—9 millió láda he­
lyett.

10 ezer tonna amerikai 
mogyoróra kapunk megren­
delést, de áru hiánya miatt 
csak 4000 tonnát exportál 
tunk. A termelési költségek 
leszorítása esetén 30 ezer 
tonnára emelhetjük a mo 
gyoró-kivitelt. Kellő szerve 
zés és szaktudás megszer­
zése után jó piacot találunk 
külföldön a primőr zöldség 
féléknek és gyümölcsöknek 
mint a paradicsom, újburgo- 
nya, paprika, tojásgyümölcs 
fchácil), szőlő, dinnye, ba­
nán. valamint az oliva-olaj 
a bor és a tojás.

A „valutát megtakarító* 
ipari növények, mint a cu 
korrépa, az olajos magvakat 
és fonalakat szolgáltató nö­
vények termesztése, csak az

utóbbi néhány évben hono­
sodott meg az országban. A 
cukorrépa termesztés egy- 
előre 23 ezer dunámra van 
korlátozva, mert csak az er 
röl a területről betakarított 
100 ezer tonna répát képes 
az ország két cukorgyára 
feldolgozni. Ebből a répa- 
mennyiségből 12 13 ezer
tonna cukrot, az országos 
szükséglet 25 százalékát le 
hét előállítani. Egy barma 
dik cukorgyár felépítése le 
hetövé tenné a cukorrépa 
vetések kiterjesztését.

A gyapot, a „fehér arany* 
csak akkor lesz igazán 
arany nálunk is, ha 4—500 
kilóra tudjuk emelni majd 
a dunámonkénti átlagter­
mést. Ma 50 ezer dunámon 
termelünk gyapotot. Az or­
szágos szükségletet fedező 
12 ezer tonna gyapot ter­
mesztésére 100—120 ezer du­
nám vetésre van szükség, 
amely a gyapotszálakon kí­
vül még 20—25 ezer tonna 
magvat is • szolgáltatna, a- 
melyböl 4—5 ezer tonna ét­
olajat lehet ütni, vagyis ét­
olajszükségletünk egynegyed 
részét.

irta: Naschitz Frigyes

Amiről a vita folyik
A jelenlegi helyzet folyta­

tásának hívei azt követelik, 
hogy a tervszerüsítés köz­
pontjában továbbra is a te­
henészetre támaszkodó ve­
gyes gazdálkodás álljon, 
mert csak az képes a talaj 
termékenységét megőrző ele­
gendő szerves trágyát és f 
gazdának egész éves rend-

ni, nieg a legalacsonyabb szeres munkanaptárt garan 
piaci árak mellett is tehe- tálni. Eme szakértők szerint 
tétlenül néznek szembe a minden fiatal gazdaságnak 
gátolt felvevőképességű he- meg kell kapnia az „első te- 
lyi piac feltételeivel. A henet”, de ugyanakkor a tej­
fiatal gazdaságoknak ezen- feleslegek megakadálvozása- 
kivül meg kell majd birkóz- ként meg kell szüntetni (az 
niuk a kellő gyakorlattal és állatok áthelyezése által) a 
szaktudással rendelkező vá- nagy tehenészeteket, a fejős-
tik gazdaságok konkurren- 
ciájával is. Az ilyen adott­
ságok mellett előfordulhat, 
hogy az új telepes nem tud­
ja majd megkeresni a mini­

tehenek importját és a tej 
termékek importját és a 
ország fejőstehén állomá­
nyát 70 ezer jószágra kell 
csökkenteni. Az ilyen nagy

pedijE termelők befekteté- í mális napi munkabérét sem. i gulya pontosan fedezni tud

A v ízhiány is gáti ók örül meny
Három évvel ezelőtt még 1 záadhat juk a Jordán - mii­

évi 3000 millió köbméter or 
szagos vízkészlet értelmében 
készítették el a mezőgazda- 
ségi tervezést. Későbbi vizs- 
g : ltok azonban kimutat­
ok. hogy Szimchá Bias/, 
rn rnöknek ezen számításai 
tévesek és a meglévő és épí­
tendő körzeti és országos 
vízhálózatok, valamint a 
vadvizek, árvizek s a szenny 
viz teljes kihasználása ese­
tén is összesen csak 1974 
millió köbméter vizünk lesz 
évente. Tavaly 1100 millió 
köbméter vizet használtunk 
fel. amiből 860 millió köb- 

a mezőgazdaság. 
250 millió köbmétert pedig 
a városok és az ipar kapott 

"1962-ben, a körzeti öntö­
ző müvek befejezése után 
b!->4 millió köbméter vi­
zünk lesz. amihez még hoz-

vekböl származó mintegy 
évi 500 millió köbméter 
vízmennyiséget. A várható 
technikai és financiális ne­
hézségek figyelembevételé­
vel a második évtizedben 
csak évi 1650 millió köbmé­
ter vízzel számolhatunk, a- 
melyböl a mezőgazdaságra 
1300 millió köbméter jut. Ez 
pedig azt jelenti, hogy a 
legszigorúbb vízgazdálkodás 
és maximális kihasználás 
esetén is csak 2.5 millió du- 1 
námot öntözhetünk a ren- j 
delkezésünkre álló 5.5 mii- j 
lió dunám mezőgazdasági j 
célokra alkalmas területből. 
Arra kell törekednünk te 
hát, hogy minden liter víz- 

i ért a legmagasabb ellenér 
léket kapjuk, úgy pénzben, 
mint munkanapban.

ja 2 millió lakos fejenkénti 
135 litert kitevő tej és tej 
termék szükségletét.

A reformista csoport, élé’- 
Ráánán Weitz-cal, a Szoch- 
nut telepítési osztályának 
igazgatójával, a specializáló 
dáson nvugvó modern mező-

gazdálkodás mellett tör lánd 
zsát. Szerintük a helyi adott 
Ságoknak megfelelően „kör 
zeti vegyes gazdaságokat" 
kell létesíteni, ahol a vidék 
körülményeinek legjobban 
megfelelő egv-két mezőgaz­
dasági ágazatot kell kulti- 
válni. A tehenészetet az em­
lített decentralizációs elmé­
let helyett, olyan gazdasá­
gokban kell koncentrálni 
ahol a. maximális szaktudás 
mellett alkalmas termőföld 
és olcsó és bőséges vízforrá­
sok vannak az állatok ete­
tésére szükséges takarmány 
termesztéséhez, mert csak 
az ilyen adottságok garan­
tálhatják a tehenészet ren­
tabilitását. Weitz szerint 
„elegendő 50 ezer tehén, 
gyerekek, öregek és a be 
tegek tejszükségletének fe­
dezésére. A felnőttek pedig 
igyanak tejporból készített 
tejet". Az ilyen gazdálkodás 
mellett 100 ezer dunám ön­
tözéses. jelenleg takarmány­
nyal bevetett terület szaba­
dul fel „dollár" megtakarító" 
növények termesztésére.

Ebben a napban telik le 
az első, Swinburne halála ó x 
1 -'"-jett félévszázad. Ez a 
dáLum alkalmat ad arra 
h : jy ótven 'v szemlélet-tisz­
tító ávlatából megállapítsuk 
hogy igol nyelvnek sem
előtte, sem utána nem akadt 
virtuózabb szobrásza. Pedig 
r'kan faragtt k rajta.

ne nem akart köl­
tő. annak született.
A világgal és az Istenséggé' 
való szembe?.’ 'snél mindún- 
talan saját kiforratlan énjé­
be ütközött, bár minden igve 
kezeiével oda hatott, hogy 
először is önmagával jöjjön 
tisztába. Ezen a lélektani fo 
lya. í a múlt évszázad 
második ft 'ének „dieselesí 
tett" ''■•kőiében botor! íló 

resök hosszú sora 
esett át köztük Ma etet 
line1- TAnnuzio és Hoff 

innstahl, — de senki sem 
olyan ~n-ertelenül, mint 
Stefan Geoige által „költő 
fejedelemének fémjelzett 
Swinburne.

*
A '""’ow-periodus erőtől 

duzzadó klasszicizmusától 
a bethi és romantikus
korszak ki mért-igényes alko 
tó készségéig, egyenes út ve 
zet. Ez a hagyomá-’-e- tör 
ténelmi jelzőtáblákkal ellá 
tott At akkor kezdett elka 
nyarodni, amiko az aneol 
világuralmat megszilárdító 
V szke törne„tudat tucatosí 
tani dte a le" 1-et és visz 
s tnvúlt az ódivatú esztéti­
kai papok elporosodott kate­
kizmusához. Viktória király­
nő erős talapzatra állította a 
birodalmat, de a megválto­
zott : lök szelétő1 m iglegyin­
tett, szabadságjogokat köve­
telő t.il nemzedék új hit­
ért, sti1 :ért és kifejezésért. 
jeV -c-^ett és nek a kötet- 
1 n íré nynak Swinburne lett 
a szószólója. Kár, hogy elhí­
vó' ági érzete hamarosan 
r'Uagyta és hogy az erkölcs- 
cérnr'n rángató" társadalom 
tartóz1 'ásától megcsömö- 

i rülve, fiatal korában elsodor 
ta az életfrenézis örvénye, 
amit a mai napig sem bocsá­
tott k meg neki.

drámák!. . kísérletezett, 9/« 
elyekn k kisebb hatása 

olt int a penge-éles szu, 
jómegjelenésü különc, szer« 
tartásos viselkedésének. Há- 
rom évi befejezetlen diákos- 
kodás után, 1860-ban otthagy 

Air'a Matert és anyagi 
függetlensége biztonságában 
utazgatni kezdett. Firenze«

A megoldás: megegyezésre támaszkodó 
tervgazdálkodás

Ami nem képezi vita tárgyát
A vegyes gazdaságokból lutal az a tény, hogy a mező

»zármazó mezőgazdasági ter­
mékek korlátolt piaca, a 
tehenészet válsága és a víz­
készletekről szóló szomorú 
kimutatás arra késztették 
mezőgazdaságunk felelőseit, 
hogy új mezőgazdasági fej­
lesztési terveket és irányel­
veket dolgozzanak ki. Bár 

a mezőgazdasági szak­
értők a megbeszélések és a 
viták folyamán két, lénye­
gében különböző felfogást 
hangoztató táborra oszlot­
tak, mégis néhány lényeges 
pontban azonos álláspontra 
jutottak. Megegyeztek ah 
ban, hogy a mezőgazdasági 
termelést exportra kell át 
állítani; az egyes mezőgaz­
dasági ágazatok fejlesztését 
vagy korlátozását a helyi 
fogyasztás és az export kö­
vetelményei szerint kell meg 
szabni; fokozni kell az ide­
gen valutát megtakarító 
ipari növények termesztését.

Ezeknek az elveknek a 
fokozatos megvalósítására

gazdasági export az első év­
tized alatt 19.5 millió dollár­
ról 59 millió dollárra emel­
kedett, amiből 42 millió dol­
lár a citrusgyümölcs-kivitel 
volt. A mai 250 ezer dunám

Mezőgazdaságunk közel­
jövőben! elsődleges feladata: 
a befektetést és az elfogad­
ható napibért garantáló ter­
mésár biztosítása kell, hogy 
legyen.

A mezőgazdasági terme­
lést a helyi piac követelmé­
nyeihez igazodva kell meg­
szervezni. Az így felszaba­
dult termelési eszközöket 
< beleértve az öntözéses te­
rületeket) „import - kiküszö­
bölő" és ,,oxport-fokozó" nö­
vények termesztésére kell 
felhasználni.

Minden új gazdaság tehén­
nel való ellátása okvetlenü 
újabb válságot idézne elő. 
mert a telepesek természe­
tüknél fogva az 5 6 fejős­
tehénből álló tehenészet fel 
állítására törekednének, Ez­
ért a gazdák érdeke azt kí­
vánja. hogy azok a gazdasá-
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gok kapjanak tehenet, ame­
lyek már eleve „tejgazda­
ságnak" lettek kijelölve, a 
birtokukban lévő 25—27 du- 
námos kicsiny talajegység 
miatt. A 40—50 dunám par­
cellával rendelkező gazda­
ság-egységekben egy olyan 
gazdaság-tipust kell létesíte­
ni .amely a „vegyes gazda­
ságok" alternativájául szol­
gálhat, úgy a bevétel, mint 
az évi munkanaptár tekin­
tetében. Ezekben az „alter­
nativ" gazdaságokban a he­
lyi adottságoknak megfele­
lően boromfit, vágómarhát 
és nyájat tartanának, az or­
szágos tervezet szerinti zöld­
ségtermesztés és ipari nö­
vény termesztés mellett. Ha 
a klimatikus és a talaj­
adottságok megengedik, úgy 
ezeknek a gazdaságoknak 
kell biztosítani a citrus-ter- 
mesztés előjogát is.

Az új telepest, aki a mező­
gazdálkodásban látja jövő­
jét, mentesíteni kell az ár­
ingadozástól való félelemtől 
és biztosítani kell számára 
a, tisztességes megélhetést. 
Tervgazdálkodással, vala­
mint- a kormány és a gaz­
dák közötti termék-áregyez- 
mények megkötésével elejét 
lehet venni a termésfelesle­
gek problémájának, megol­
dást nyer az „export-növé­
nyek" rentábilis termeszté­
sének kérdése, továbbá biz­
tosítva van a földműves ál­
landó és tisztességes meg­
élhetése is.

Az egészséges es prakti­
kus tervezés sikerétől tehát
nemcsak mezőgazdaságunk
hanem az egész államgazda­
ság jövője is függ.

Swinburne főnemesi csa­
lt'Ibél s: ' mázott és rangjá­
hoz illő nevelésben részesült. 
De az oxfordi egyetemen 
nem a tanrend diktálta 
anyaggal foglalkozott, ha­
nem irodalommal. Victor 
Hugo mély benyomást gya­
korolt rá. úgyszintén a csa­
vargó Villon, akinek verseit 
angolra iltr át. Amellett

bm '-»q rieg „Atalanta itt 
Calydon” című sorstragédiá­
ját, valamint „Poems and 
Ballads” című nagyhatár Jt 
vers-gyűjteményeinek első 
kötetét. Amilyen tökéletes 
volt költeményeinek nyelve­
zete és rimfaragása, olyan 
ledér és isteni- 'ro...ló volt a 
tartalma. Anglia felhördült 
és ügyészséggel fenyegetett. 
De a tanuló ifjúság tombol- 
i ünnepelte az erénycső­

szök által megkövezett for­
radalmárt. De Swinburne 
nem ismerte fel az ölébe hul­
lott hangadó szerepet, ha- 
n - ' Mv lyákban és Baude- 
laire-re emlékeztető kicsa­
pongó életével elemésztette 
nagyrahivatott ihletét. És ez­
zel elhamvadt mondanivaló- 
1 lényege, de ami megma­
rad1: a vézna rtalommal 
kitöltött keret, a verseié» 

üv' % a hangképek ze­
neisége ' i a forma csiszolt- 
sága olyan tökéletes, hogy 
angol költő nem ért fel hoar­
s' azóta =em. Swinburne po­
litikai síkon is ellenkezésbe 
került haragtartó hazájával, 
amikor Mazzini, az olasz sza 
badságh k biztatására a bri­
tek vérszegény köztársasági 
érzelmeit élesztgeti-' A Pd- 
sorgimento szellemi vezere^ 
aki 1P'''"~-n Kossuthot 1» 
büv1 " vonta, olyan mély 
hatással volt az angol köl­
tőre. hogy „Songs before 
Sunrise” című és sok más 
versében a világi és egyházi 
e1*' omók leié rázta az ök­
lét. De az egészségét kikez­
dő kór elbágyasztotta a* 
em úgyis kilátástalan ütés 
erejét. Swinburne kegyvesz­
tett lett, mint zsákutcába 
szorított kortársa. Oscar 
Wilde és ezen az a körül­
mény sem változtatott sem­
mit. hogy 1909-ben bekövet­
kezett halála előtt — az öreg 
Kiplinghez hasonlóan — ki­
rályim hazafivá gyónta mar­
gát.

Swinburne szindús lírája 
szimbolikus. Leggyakot ibis 
motívumai a tenger, az lom 
és a madár: a halálsejtés és 
az elmúlás lázában leikéből 
kifázott gondolatok és érzé­
sek reménytelen jelket-d.

Szolgáljon az alábbi ver« 
az elmondottak igazolásira?

BALLADA AZ ÁLOMATL.4GRÓL

Szívem rózsa fészekbe rejtettem, 
korty a napnak tüze ne sebezze, 
lágyabban nem feküdhet hópihéken. 
mint szűz rózsák közé rejtve, messze.
Mért nem szunnyadt? Mért nem volt maradása t 
A bokron nem rezgett meg a rózsa-fészek,
7ni késztette az álmot elszállúsra ?
Csak egy titkos madár-ének.
Nyugodj. — mondtam, — pihen a szellő szárnya, 
a levelek bétán megtörik a nap, 
a vízen szunnyad lomha szellő árnya 
és sokkal türelmesebb, mint tenmagad.
Vajon lelked lángját gondolat szítja, 
megsebbzett karma kétes reményének?
Mi tartja álmod szem pilláját nyitva?
Csak egy titkos madár-ének.
Zöld táj térképén, melyet büv betöltött, 
sosem jegyezték fel vándornak 'nevét, 
fáin megérett édesebb gyümölcsöt 
nem raktak vásáron sohasem eléd 
Az álom fecskéje bús vidéket szel. 
a fák lombjain alszanak a fények, 
vadat kutya falka nem ébreszt get fel. —
Csak egy titkos madár-ének.

AJÁNLÁS

Az álmok világában alszom nyáron át, 
oda nem hatol dala a mesének; 
hűségről-játékról zengő melódiák. —
Csak egy titkos madár-ének.

(Fordította: F.\
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Mi történt Marokkóban ? I ftiw-llu-k-i
A közelmúltban a znarok- 

kói rendőrség letartóztatott 
47 zsidó személyt, akik 
a hatóság állítása szerint
— hamis útlevéllel akarták 
elhagyni az országot, hogy 
Izzáelbe alijjázzanak. Idő­
közben közülük 8 öreget és 
26 nőt, valamint gyermeket 
szabadlábra helyeztek. Az 
őrizetben maradt 13 foglyot
— londoni hirek szerint — 
a rendőrség naponta három 
szór viszi kihallgatásra. A 
vallatások célja, hogy a be- 
börtönzöttek szolgáltassák 
ki ,,a földalatti alijjaszerve- 
zet" irányítóinak a nevét.

A vád szerint: noha a ki­
vándorlók kezében érvényes 
francia útlevél volt, a bé­
lyegek hamisak voltak. Az 
útleveleket — mondja a 
vádirat — Marseilleben ál­
lították ki.

Az alijjázni szándékozó 
családok eladták házukat — 
«.ki azzal rendelkezett — 
feloszlatták háztartásukat és 
megváltak ingóságaiktól. A 
még ma is fogságban tar­
tott személyek a legsúlyo­
sabb körülmények között 
várják sorsuk jobbrafordu- 
lásá.t.

MIT MOND 
KORMÁNY?

A .MAROKKÓI

A belügyminisztérium a 
külföldi közvélemény nyo­
mására most hivatalos nyi­
latkozatot adott ki az ügy­
ben, amelyben többek ko­
zott a következőket mondja:

„A külföldi sajtó, amely 
hirt adott a földalatti kíván, 
dorlás miatti letartóztatások 

’ról, kissé pontatlan értesü­
léseket röpített világgá.” 
Majd igy folytatja. Marokkó 
függetlenségének napja óta 
létezik az országban egy tör­
vénytelen kivándorlási szerv, 
amely tevékenységét a leg­
különbözőbb formákban vég­
zi. Nyomást gyakorol azok­
ra az intézményekre, ame­
lyekben az ország zsidó la­
kossága bízik. A kormány­
nak kötelessége volt véget 
vetni ennek a tevékenység­
nek és feloszlatni a szerve­
zetet. A betiltott szervezet 
egyik módszere az volt, 
hogy északi kis kikötőkben 
az ország különböző vidé­
keiről összegyűjtött kiván­
dorolni szándékozó zsidó pol­
gárokat akik ott kis ha­
jókra várakoztak, hogy azok 
elvigyék őket Izráelbe”.
B Attól a perctől kezdve, 
hogy a hatóságok felfedték 
ezeknek a csoportoknak a 
létezését, a külföldi sajtó 
propagandahadjáratba kez- 
d tt ellenünk, különösen 
Franciaországban.” ... „A 
kormány álláspontja teljesen 
világos: keressük a mozga­
lom vezetőit, mert a kivá.n- 
dóriási szándék a marokkói 
x idóság többségétől idegen 
és az ország polgárainak 
javarésze távol áll a szer­
vezet célkitűzésétől”... „Egy

fölemlített zsidó, ezért azon 
ban még nem indokolt 
nyilatkozat és főként nem 
a letartóztatások.”

A kommünikében nem egy 
helyütt könnyű az ellent 
mondásokat felfedezni, ame­
lyek első olvasásra, is szem 
betünnek. Földalatti szerve­
zetről beszél a nyilatkozat 
s ugyanakkor azt mondja, 
hogy „fel kellett a szerve­
zetet oszlatni”.

„A földalatti mozgalom út­
leveleket és pénzt osztott ki 
a zsidóság között’ — hang' 
zik tovább. Helyesen jegyzi 
meg az imént idézett héber 
lap. hogy maga a rendőr­
ségi jelentés sem beszél ha­
mis útlevelekről, noha. ilyen 
bélyegeket említ, de ha va­
lódi volt az útlevél, minek 
kellett volna a bélyegnek 
hamisnak lennie?

Az egész ügy kísértetiesen 
hasonlít túlon-túl ismertté 
vált érvelésekhez és okosko­
dásokhoz, nem kevésbé olyan 
ténymegállapításokhoz' . a~ 

melyek nem voltak szokat- 
anok zsidó ügyekben sem 

háború előtt, sem azután. 
Igen rokonszenves a dek­

larációnak az a része, amely 
az emberi szabadságjogok- 
-ól és az UNO alapelveihez 
való ragaszkodásról beszél s 
ha nincs akadálya ezek 
alapján az ember mozgási 
szabadságának, miért jött 
létre „földalatti szervezet”?, 
amelynek létezéséről a nyi­
latkozat beszél. Valami sán­
tít a logikával Vagy egyik 
nem igaz vagy a másik, de 
inkább tűnik mindkettő alap 
balanna.k.

Annyi bizonyos, hogy sze­
retnénk, ha „a zsidó lakos­
ság többsége” nevében ma­
gának a többségnek a hang­
ját hallhatnánk egyszer, 
akár Marokkóban, akár má­
sutt. hiszen történelmünk so­
rán távolról sem az első eset 
ez. hogy egy ország kormá­
nya nyilatkozik az érdekelt 
zsidó lakosság helyett és ne­
vében .Ha tényleg nem óhaj­
tanak a zsidók valahonnan 
alijjázni, miért nem enge­
dik meg nekik, hiszen „úgy­
sem mennének” s a:z illető 
kormány ország-világ előtt 
igazolva lenne.

A ZSIDÓ DOLGOZÓ* 
HELYZETE

Osztottak-e ,,az ügynökök” 
pénzt a zsidó lakosságnak 
vagy sem, nem tudjuk. 
Egyet azonban galuti törté­
nelmünk során nagyon jól 
megtanulhattunk. Annak 
nyilvánosság elé hozatala, 
hogy a zsidók külföldi test­
véreik részéről anyagi tá­
mogatásban részesülnek - 
akár igaz a dolog, akár nem 
mindig kitűnő eszköz volt 
a lakosság izgatására, az in­
tézkedések „igazolására” s a 
szenvedélyek felkorbácsolá- 
sára. „Mi nélkülözünk, kin-

aikalommal a földalatti moz-• lódunk, nekik meg pénzt
jj . lom útleveleket és pénzt 
e.-ztott ki a zsidóság között. 
A szervezet két ismert Ugy­
anokét letartóztattuk.”.. .Az 
emberi jogok iránti tisztelet- 
1><>], valamint ragaszkodva 
az Egyesült Nemzetek Alap­
okmányában lefektetett el­
vekhez, Marokkó kormányá­
nak nincs szándékában 
egyet: n embert sem korlá­
tozni mozgási szabadságá­
ban, légyen az marokkói 
személy vagy idegen állam­
polgár. Kötelessége volt 
azonban a kormánynak vé­
gei vetnie a rendszeres ki­
vándorlásnak, amelyet ide­
gen ügynökök szerveztek.” 
Eddig a, nyilatkozat.

Az egyik héber lap, a ma­
rokkói kormány közleményé­
re két megjegyzést tesz: „1. 
Maga a hivatalos rendőri 
közlemény sem állítja azt, 
bogy a letartóztatottak ha­
mis útlevéllel kívánták vol- 
#a elhagyni az országot. 2. 
A marokkói kormány feljo­
gosítva érzi magát arra, 
hogy az ország zsidó lakos­
sága többségének a nevében 
legyen megállapításokat. Le­
hetséges, hogy van ott né­
hány asszimiláns vagy meg­

osztogatnak? Há.t nincs iga­
zuk azoknak, akik ellenük 
vannak? Látja szomszéd, 
nem kell őket félteni.” Nincs

és nem volt ebben különb­
ség Granada, Lodz, Frank­
furt, Jassy, Pinszk, Siófok 
és Rabat között.

Arról azonban csak az 
S. T. A. tesz jelentést éppen 
a napokban, hogy a zsidó 
lakosság között ijesztő mé­
reteket kezd ölteni a mun­
kanélküliség. Szakemberek 
ugyanolyan nehezen tudnak 
elhelyezkedni, mint a tanu­
latlan munkások. Amióta a. 
franciák elhagyták Marok­
kót — mondja a távirati 
iroda közleménye — s ara­
bok kerültek a felelős po­
zíciókba, igen sok zsidót el­
bocsátottak. Ez a helyzet 
nem csupán a magánszek­
torra vonatkozik, hanem aa 
állami munkahelyekre ás. 
Amint valamely munkafolya­
mat elvégzésére, amely szak 
embert kíván meg, kiképez­
nek muzulmánt, az addig 
azt végző zsidó dolgozót el­
bocsátják. A tanulatlan mun 
kások elhelyezkedése is 
mind nehezebbé válik.

EZERHÉTSZAZ 
ZSIDÓ KÉREGETÖ 
CASABLANCÁBAN

A zsidó hitközség felügye­
lete alatt álló iskolák nővén, 
dékei elhatározták, hogy ele­
get tesznek a Casablanca! 
hitközségi elöljáróság felhí­
vásának s felkeresik a város 
zsidó családjait, perselyeket 
osztanak ki azoknál és fel­
kérik őket, hogy adakozza­
nak a helybeli zsidó nyo­
mor enyhítésére. Méir Ovad- 
ja. a hitközség elnöke a kö­
zelmúltban kiadott hivatalos 
jelentésében közölte, hogy 
egyedül Casablanca városá­
ban 1700 zsidó koldus lepi 
el nap, mint nap az utcákat 
Közel egy évvel ezelőtt ala­
pot létesítettek abból a cél­
ból, hogy az ezen alapra be­
folyó összegekből támogas­
sák a munkanélküli zsidó 
családokat. A szerv néhány 
hónapig szépen működött, 
később azonban, amint az 
addigi adakozók egyrészéböl 
rászorult, lett, az adományok 
mind gyérebbé váltak s ki­
derült, hogy a hitközség 
nem bír megbirkózni a ha­
talmas szükségletekkel. A 
zsidó kéregetök ismét, meg­
jelentek az utcákon s szá­
muk állandóan növekszik 
Most a perselykihelyezési ak­
cióval próbálkoznak.

Ez ma az általános szo­
ciográfiai képe tehát a ma­
rokkói zsidóságnak. Nyilván­
való, hogy akadnak tehetős, 
sőt gazdag zsidók is. de mit 
változtat ez az általános 
helyzeten.

A hivatalos jelentés vi­
szont megállapítja hogy „a 
zsidó lakosság túlnyomó 
többsége nem kíván alijjáz­
ni” s ha a külföldi sajtó 
másként látja dolgokat, azt 
rossz néven veszi

Álláspontjaival és metódu­
saival nem áll egyedül a vi­
lágon, noha az alijjaszán- 
dékot kiváltó okok nem is 
mindig azonosak.

A. Kaddar

Haskó mérnök ciánosé
POLOSKÁT, MOLY- ÉS SZUETTE BÚTOROKAT.

PATKÁNY- ÉS DZSUKIRTAS GARANCIÁVAL. 
T.-.4., Hämlech Kore« 16. iJehuda Hálévi— Sheinkin saroknál)

NYÁRI
SZABADSAGAI Áskalonban
KŐVÁR, ERNŐ GANÉ SIMSON

ultramodern penziójában kellemesen töltheti.
Kóser magyar konyha • Állandó melegvíz.
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»MAGDA« fűző
VÁMOS MACiDA

(ezelőtt Budayesten)

FÜZÖ — MELLTARTÓ, 
FÜRDŐRUHA
MÜmell, vízben is viselhető.

NŐI FEHÉRNEMŰ —
készen és rendelésre
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As etIIIKY1.IT
Recliovoton
házhoz szállítva kapja,
ha azt megrendeli:

ERÉNYI
magyar kölcsönkönyvtár, 
Reehovot, Achád Háám 4

New-York nói konfekció- 
negyedeben néger szállító- 
munkás tolja ruhákkal meg­
rakott kocsiját. Szvetterjébe 
feltűnő hetükkel a következő 
szöveg van hímezve: .Én 
oiztosan a mennyországba ke 
rülök, mert a pokolban már 
szolgáltam — Koreában.

*
Hosszú emberkígyó ált sor 

ban munkanélküli segély­
ért. Koztuk S. Goodstein, 
egy legá n öltözőt1 idő­
sebb hölgy. Évek hosszú so­
rán keresztül ruhaszalont 
vezetett, amely a legelőke­
lőbb Fifth Avenue-i áruház­
nak szállított. Szalonja két 
éve V k azóta nem sike­
rült elhelyezkednie. „Amikor 

pre hirdetésre telefonon 
aztem — meséli — az 

igazgató megkérdezte tőlem,
> ánx" 'vés vagyok. 65 
válaszoltam. fRabbi lánya 
’. gyök és sohasem hazu- 
dok.) — Mondja néni — vá­
laszolja az igazgató — mi­
nek kell . magának ebben i 
korban még dolgoznia, men­
jen k. a parkba sétálni — és 
letette a. kagylót. — Egyszer 
azt olvastam — folytatja 
hogy valahol Afrikában az 
50 éven felülieket elégedik.
' kkor azt hittem, hogy ez 
csak a civilizálatlan népek­
nél lehetséges, most látom, 
hogy nem is kell érte a va­
donba menni.

*
A Hatodik Avenuen óriás 

felhőkarcoló épül. A vasáll­
ványzat legtetejére egy pla­
kát van kitűzve melynek 
tartalma azonban csak ’"d- 
ről olvasható. Szövege a kö­
vetkező: „Amennyiben egy 
csinos repülö-stewardc. st ér­
dekel, a hegesztő idefenn 

ötlen.” Alatta a telefon­
szám következik.

*
Ch Fraiman, fiatal évei­

ben Lublinból vándorolt ide. 
Vásárolt egy ’".öcsit lóval és 
mint ószeres járta a vidéket. 
..50 ntbe keiül a ló napi 
élelmezése, 50 centbe az 
enyém, amit ezen felül kere­
sek azt eteszem”, szokta 
volt mondani. így tengette 
éle''t ócs lóságaival és egy 
r:KVával, amelyet minden 
útjára magával vitt és na­
ponta olvasott. Most, amikor 
74 éves korában meghalt. 
250.000 dollárt hagyott a 
Y "ve 'niversityre.

*
Számos hajó horgony z 

£; Francisco kikötőjében.
A hajóm inkások szakszerve- 
7.rle yenkor résen áll. ’mgy 
bérfizetés után behajtsa a

'■díjhátralékokat. Estére, 
amikor már jelentős összeg 
folyt be, a pénztáros a kö- 
vp” nző felír függesztet­
te a páncélszekrényre: ..Be­
török! Ne fáradjato1 itt 
benn csak iratok vannak, a 
pAn ' a bankban tartjuk.” 
Éjjel betörök megfúrták a| 
kasszát és többezer dollár 
készpénzt zsákmányoltak. A 
felfh í páncélszekrényben a 
kova*'- " írást hagyták" 
„Sajnos, nem tudunk olvas­
ni".

*
A New York Times mun­

katársai a berlini krizi el 
kapcsolatos közvéle.mcnvku- 
tatások során, arra az ered­
ményre jutottak hogy uz 

'okossá: 40 ’oká­
nak! fogalma sincs arról, 
hogy Berlin földrajzilag Ke­
letnémetország területén fék 
szik és körülbelül 200 kilo- 
. terre r a vugot; ér­
dekszférától. Egy taxisoffőr 
aki a Wall Street környékén 
fuvaro: csak annyit tu­
dott, hogy „Berlin valahol 
Eure ában van.” Az ujság- 
: ó kérd ’ 're — vajon uta­
sai! ner ha" ” oolitizálni. 
vagy a televízióból nem érte- 
raz aktuális olitikai 
kérdésekről — azt felelte- 
Utasaim kizárólag üzleti 
tranzakciókról beszélnek, ho­
gy- lehet „pénzt csinálni” 
televízión tedig csak rock’n

lit nézhetek, mer* v 
gyermekem megverne, ha á’ 
kapcsolnék egy másik állo­
másra.

*
N '1 kell többé az anyák­

nak ^aby lingatásával időt 
t eni, le újabban egy '->kt- 
rc *- 'végzi ezt helyet­
tük. A motor percenként 24-

: 1 “i O , V i i , r -- / ...

szer vibráltál ja a bölcsöt as 
kívánság szerint — mint egy 
ébresztőóra — időre is beál­
lítható. Mindez potom 478 
dollárba kerül — baby nél­
kül.

★
Roc 'fr” út, New-York ál­

lam ko " yzóját egy sa ,tó- 
konferencián megkérdezték, 
1 mi a véleménye a leg- 
úja’ in benyújtott törvény- 

-aslatról, amely az isko­
lákban a te.;” fenyítés enge­
délyezését kéri. A kormány­
zó "’vsz'ban kijelentette, 
hogy a maga részéről a po­
fon ” tt van és saját 

mekeit is pofozta, ha 
arra sz’Tség volt.

*
V. Sr-1 h, Long Beachben 

3 gyermeknek adott 
életet anélkül, hogy közben 
televíziós készülékétől elmoz 
dúlt volna, elynek lebilin­
csel műsorát díván járói él­
vezte és nem volt képes fél­
be kítani.

*
R. S. Zanders, egy sofför 

— aki so ff őrt. tart Annak 
ellenére, hogy egy 23.000 dol­
lárom 'olls-Royce boldog tu­
lajdonosa, nem veti meg em- 
1 * akiknek „csak”
Cadillacjuk van. Átlag 90.000 
"oil' r az évi jövedelme és 
napi ’50 dollárért mindenkit 
szívesen bárhová elszállít, 
nagy, ezüst Rolls-Royce ko­
csiján. Diplomatákat, műré­
szeket és más hírességeket 
fuvaroz „meseautóján” és 
naponta a táviratok te 
kapja a világ minden tájáról 
ho°' várja őket érkezesük­
kor a repülőtélen, égy Ca- 
dillack kocsiját, alkalmazot­
tai vezetik, de a R. R.-en ö 
V a soffőriilésen. Este. ha 
elfáradt. kényelmeden elnyuj 
tózkodik a szőrmével borí­
tott hátsó ülésen és ilyenkor 
az egyik Cadillac-soffőr ve­
szi át a vezetést.

*
New-York City. Washing­

ton Heights nevű negyedé­
nek. egy gyógy, zeit árában 
„Kóser vita ninok" című fel­
irat látható.

★
Á világhírű moszkvai Bol- 

soj Balett, az esténként ki­
árusított Metropolitan Ope­
rában vendégszerepei. A tét 
szésnyilvánítástól tomboló 
közönségből talán senki ier 
vette észre, hogy Jurij Faier. 
a társulat vezető karmestere 
csa' nem teljesen vak Peri­
ferikus látása, egyáltalán 
nincs, kizái ólag özvetlenül 
szemben levő zavaros árnyé­
kot lát. Ezek után szinte tér 
mészetes, hogy abszolút hal­
lása mellett, hetven balett- 
számi t vezényel partit) ' 
nélkül és mindegyiknél pon­
tosan tudja, minden egyes 
t* színpadi helyzetét

★
Az Amerikai Önkéntesek 

Egyesület könyveket kér a 
közönségtől a fegyencek ré- 
sz.ére. Lőfegyverekről és rob­
banószerekről szóló könyvek 
mellett, ujaDban orvosi mü­
veket sem fogadnak el. A be­
tegségek körülírása ugyanis 
szimulálásra serkentette a 
rabokat és gyakran nagy ve- 
szödségbe került, amig az 
orvosok a .betegség” erede­
tére rájöttek.

*
Di. W. Wigand, német 

emigráns, két éve érkezett 
Kanadába és 61 éves korára 
való tekingette!, nem talált 
más munkát, így kénytelen 
volt a Clagary kórházban, 
mint edénymosogató elhe- 
lyezkei* ' rost megérkezett 
az Alabama állambeli Hunts- 
villeba, ahol dr. W. von 
Braunnak, a távürrakéta 
egyik feltalálójának lesz a 
munkatársa. Amikor hallot­

ta bajtársanak — akivel & 
háború alatt Kummersdorf- 
ban együtt dolgoztak a V-l 
é V-2 felfedezésén — nagy 
sikerét, irt neki. A régi ba­
rát -inai alkalmazta dr.

igandot, aki már meg 's 
kezdte kutatómunka,ját.

★
New-York egyik nagy ám- 

! znak : iza kataiban meg­
jelentek az automatikus pró- 
bababák A babák mozognak 
foro mák, öltözékeiket min­
den oldalról és minden hely­
zetben bemutatják. Az em­
bernek valóban az a benyo­
mása, hogy élő manekenne- 
ket lát a kirakatban 

*
Négy és fél milho new- 

. ’’ polgár utazik naponta
a iaiatti villamoson Ter­
mészetesen a legkülönbözőbb 
elemek taiá/hatók közöttük. 
Vannak, akik hamis érmé­
ket dobnak az automatákba, 
var a' ' hirdetéseket
szaki" nak le, vagy torzíta­
nak el. Legújabban megje­
len' - kalaptolvajok. El­
helyezkednek egy indulásra 
kész kocsi nyitott ablakánál 
és zan a pillanatban ami­
kor a vonat elindul, leemelik 
az ablaknál ülő térfi kalap­
ját. Az utoljára elfogott ka- 
la ptolva jnál öt kalap volt 
egy nagy zacskóban elhe­
lyezve, mig egyet a kezében 
ta’ *t. A hat közül egy sem 
illett a fejére.

*

Az elharapózott rablások 
miatt Delaware állam tör­
vén. hozása elhatározta, hogy 
bevezeti bot-büntetést. — 
Amennyiben L Caleb kor­
mányzó jóváhagyja a tör­
vénycikket, úgy az első eset 
lesz az állam történetében,

agy törvényesen megkorbá­
csoljanak valakit. 20—40 bot- 
ütést-"l büntetik az első be­
törő mig visszaeső bűnö­
söknél 30 korbácsütés a mi­
nimális büntetés.

*
Egy előkelőén öltözött 

hölgy a taxiban feleltette 
újonnan vásárolt kalapját. 
Négy nap elteltével a pori ás­
nál leadott kalaphoz a kö­
vetkező szövegű levelet mel­
lékelték: Madame, szíves el­
nézését kérem a késésért, de 
feleségem ragaszkodott hoz­
zá, hogy szeretett lányunk 
esküvőjén, az Ön kalapját 
viselje.

A'kenázi Ervin

Ha a rahló ideges
Daniel Adairhez, a bronxi 

Industrial Bank of Commer­
ce pénztárosához felhajtott 
galléru, kendőzött arcú fia­
talember lépett és cédulát 
nyújtott át neki, melyen ez 
állott: „Ez holdup! (betö­
rés). Azonnal adjon nekem 
ötezer dollárt tíz- és húsz­
dolláros bankjegyekben. A 
pénzt tegye borítékba!”

— Ki maga? — kérdezte 
a pénztáros naivan.

Erre a rabló kigombolta 
a felöltőjét, ahonnan pisz­
tolycsöve volt látható és sür­
getve szólt:

— *~ vicceljen, azonnal 
adjon háromezer dollárt.

— Most már nem értem —

Tv
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A hisztadíj
pák volt eg*
társa skirándl 
két a Hisztj 
az ország m

Ennek &z| 
rétében indil 
ról egy mell 
pon hét, kif 
folt autóbui

Autóbuszil 
mi országul 
Dimona irál 
ból már id| 
tini házai-

Nevatfl
Nevatim 

ként emel|
pusztából, 
megbújnak] 
fák árnyéi 
tára akar; 
rul a szive| 
barátomé 
— mert léi 
künk mag] 
volt részűn 

Egy marii 
dó alapitotl 
a falut 19} 
évig kinlóc 
a mostoha 
beszivárgó 
e Szochm] 
ményfejü 
Vizet, uts 
tünk, köa 
keresztül, 
jkor belefí 
tünk a me| 
elhagytuk 
ébredtek 
ekkor már 

Ma márl 
nya, kvisel 
•egy magya 
ja. Helyett 
olékat tej 
igénytelenj 
megállják | 
lünk és 
azt a muri 
kezdtünk 

Nevatim 
jellegzetes! 
megműveli 
nállanak 
két oldalál 
kecskenyál 
igénytelen] 
fesve.

Autobus] 
métereket] 
hagyjuk 
fejlődő pi 
feltűnik 
domb tete 
Jeruchámj 

1950 óta 
fejlődött 
létesített 
láthatólag] 
Dimona d] 
mögött, 
sikunok 
vátikok 
üresen ás] 
domboldal 

Kfár Je 
elém, arrl 
álmot áiní 
rályfi, aki 
még nem 

A délrel 
toainát opl 
a zsiiippT 
mesterség! 
vádikon 1 
gyűlt öss/ 
nádas haj 
szélben 
jeniét haj 
tésre és

szólt a bankpénztáros pléh- Utunk I
pofával — ötezret akar vagy déken v
háromezret ? lejtős heg

— Ne röhögjön! Ide a nvi tomp!
pénzzel! takarják

— Mondja, az a pisztoly, } széles völ
amit mutat valódi vagy já- A zöld a l]
tékpisztoly? — folytatta a mesterség
pénztáros. felfogók |

A rabló erre idegesen irrt »ást és 67!
a kezével, mint aki a** zöld gyep
mondja: ez se tudja, hogy e legelők
kell viselkedni a fegyvere« nyájait Iá
bankrablásnál és elrohan. ron elesés 

An nyit jel
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Be'ép-Stu&tíil larálh
A hisztadruti választások­

nak volt egy jó oldaluk: a 
társaskirándulások, amelye­
ket a Hisztadrut rendezett 
a/, ország minden pontjára.

Ennek az akciónak a ke- 
,en indult el Beer-Sévá- 

rói egy meleg tavaszi na- 
hét, kirándulókkal zsu- 

iolt autóbusz Éjlátra.

Autóbuszunk a széles szdo 
ói szágutra kanyarodik, 

Dimona irányában. A távol­
bél már idelátszanak Neva-

a beduinok zöldeilő árpa- és 
búzatáblái erőtlenül, sat­
nyán hajladoznak a szél­
ben. Ez csak legeltetésre 
lesz jó, mert a tavaszi chám 
szinok már nem engedik 
fejlődni és kalászbaszök- 
kenni a vetést. Az idén a 
Negev megsínylette az eset­
len, száraz telet és a zöld 
rétek, pipacserdők helyett, 
ko páran, barnán sápadoz- 
nak a negevi dombok. Csak 
a vízmosások, mélyen fekvő 
vádik zöldek, körül fogva a

t •!’ tvizái Az ut két oldalán beduinok fekete sátraival.

Xevatim, ahol már nincsenek magyarok
Nevatim nagy zöld folt­

ként emelkedik a barna 
pusztából. Piros tetős házai 
megbújnak az eukaliptusz 
fák árnyékában. A falu lát­
tára akaratlanul összeszo­
rul a szivem — és egy pár 
barátomé az autóbuszban 
_ mert létrehozásában ne­
künk magyarajkunknak is
volt részünk.

Egy maroknyi magyar zsi­
dó alapította és építette fel 
a falut 1950—51-ben. Négy 
évig kínlódtunk itt, harcolva 
a mostoha természettel, a 
beszivárgó arabokkal és — 
a Szochnut makacs, ke- 
ményfejü hivatalnokaival.
Vizet, utat. villanyt kér­
tünk. követeltünk éveken 
keresztül, de hiába. És ^ami­
kor belefáradtunk, elfásul­
tunk a meddő harcban és 
elhagytuk a falut, akkor fel 
ébredtek az illetékesek. De 
ekkor már késő volt.

Ma már van vize, villa­
nya, kvise Nevatimnak, de 
egy magyar család sem lak­
ja. Helyettük kocsi ni. indiai 
olékat telepítettek le. Ök 
igénytelenségükkel jobban 
megállják a helyüket ná­
lunk és tovább fejlesztik 
azt a munkát, amit mi el­
kezdtünk

Nevatimtól Dimonáig még 
jellegzetesen lapos a táj, 
megművelhető földek bar­
náimnak parlagon és az út 
két oldalán beduinok juh és 
kecskenyájai legelésznek, 
igénytelen táplálékukat ke­
resve.

Autóbuszunk falja a kilo­
métereket és csakhamar el­
hagyjuk Dimonát, a szépen 
fejlődő pusztai városkát és 
feltűnik elszórt házaival a 
domb tetején trónoló Kfár 
jeruchám.

1950 óta nagyon keveset 
fejlődött a román olék által 
létesített falu és szemmel 
láthatólag erősen lemaradt 
Dimona dinamikus fejlődése 
mögött. Pedig épültek itt is 
sikunok szép számmal és a 
vátikok első faházat ma 
üresen ásitoznak a széljárta 
domboldalon.

Klar Jeruchá m úgy tűnik 
elém, amint egy százéves 
álmot álmodó elvarázsolt ki. 
rályfi, akinek ébredésének 
még nem jött el az ideje.

A délre fekvő hegyek lá­
balná; opáios-kéken csillog 
a zsilippel szabályozható 
m -sterséges tó. melyben a 
vadikon lezuduió téli esővíz 
gyűlt össze. Körülötte sürü 
nádas hajladozik zizegve a 
szélben. Vizét a Keren Kaj- 
Íem"t használja fői faülte­
tésre és öntözésre.

Pfunk most már dombvi­
déken vezet keresztül, a 
lejtős hegyoldalakat miriád- 
nv! tompafényü apró kövek 
takarják, de az ut melletti 
szeles völgyben meglepően 
zöld a legelő. Helyenként 
mesterséges földgátak, viz. 
Pi fogók metszik a vizmo- 
aa/''t és ez a magyarázata a 
zöld gyepszönyegnek. Ezek 
® legelők Szdé Bokér juh- 
nyajait látják el, télen-nyá- 
ron eleséggel (Szdé Bokér 
Annyit jelent, a csordás, a 
marhatenyésztő mezője és 
nem — ahogy sokan hisziK 

^zdé Bokor, a reggel me- 
*'\)(' ) A kibuc a barna dórn­
ak övezte völgyben fek- 
S7,k Ps az útról látható bar- 

iffek közül élesen ki- 
"i!k a miniszterelnök csi- 

nos zöld faháza.
Bokértól délre egyre 

n.-yr,a.k a szemet pihentető 
Kr>'d foltok, melyek fölött
go, va k ke r-i n orrxn ct. „ mnnrna.
Ha n

hegyek közé. Régi, többszáz 
ezer éves hegyek ezek, re­
pedezettek, ráncosak, mint 
egy száz éves anyóka arca. 
Az erózió, a szél bomlasztó 
ereje, amely feltartózhatat- 
lanul süvit közöttük, az éj­
jeli lehűlés, a nappali hőség 
o ml ászt ja, tördeli, apró kö­
vekké hasogatja, morzsolja 
őket.

Az egyik kopár hegy te­
tejéről méltóságteljesen, gö_ 
gősen tekint le az útra Ov- 
dát (Ávdá) város romja, 
amit még a nevateusok épí­
tettek. Jean Fér rot, francia 
archeológus ásatásaival ke­
rültek ezek a romok nap­
világra. Különösen ép álla­

potban maradt meg gőzfür­
dője és görög feliratos temp 
ioma a temekező hellyel. 
Mélyen a hegyoldalba be­
vágva egész lakosztályok 
kerültek elő, simafalu bar­
langok, amit idővel a város 
lakói emberi lakhellyé aa- 
gyobbitottak Lakószoba, 
konyha, földbeépitett tűz­
hellyel, éléskamra kömo- 
zsárra.i és gabonaörlő kerék 
kel, kerültek a felszínre. És 
egy meglepő találmány: víz­
vezeték! A hegytetején "lévő 
mély kutból köcsatornák se 
gitségével vezették el a vi­
zet a lakásokhoz és a gőz­
fürdőhöz.

Ávdától Miepe Rámom 
— a Negev legmagasabb 
pontjáig — a kanyargós ut 
egyre emelkedik: mély sza­
kadékok és .kopár szikla 
tömbök váltakoznak egy 
mással. Miepe Rámon az 
Éjlát—Beér-Séva ut köze 
pén fekszik és a környék­
beli kaolin és gipszbányák 
nef tkutató munkások lak 
ják A falu fontos állomást 
jelent az Éjlát felé. vagy 
felől jövő forgalomnak 
Benzinállomása. ja vi tómű. 
helye, vendéglője komoly 
segítséget nyújt a hosszú ut 
soffőrjeinek és utasainak 
egyaránt.

apigelők

Forgatom Baratn György 
legújabb verseskötetét. Tű­
nődöm furcsa jelképein, sej­
telmes utalásain légies vil­
lódzásain, ringat a versek 
hullámverése, belémhasita- 
nak a bizarr sorok.

Miféle költészet ez? Tér­
és időnkivüli költő szól 
hozzám, olyan ember, akire 
nem hat az öt körülvevő 
társadalom, a hus-vér világ, 
az ország, amelyben él, a 
kor melynek gyermeke. 
Szűk és determinált világ 
a költőé, de igazi poéta je 
gyeit viseli a homlokán. 
Révült és misztikus, a szim 
bolumok sejtető beszédét 
fogja fel kifinomult érzéke- 
szerveivel és oly magátol- 
értödő természetességgel 
olykor gyanúsan csiszolt 
formai kerekséggel játszik 
a szép, varázslatos szavak 
kai, hogy íogva.tart, nem
ereszt.

Kár, hogy nem az ecset 
és paletta a művészi fegy 
vere, több jutott volna az 
anyagi javakból. Minden 
verse egy-egy erőtől feszü­
lő, körülhatárolt, szorosra 
komponált absztrakt-kép, 
mely ha vásznon tárul az

erto =.e, csodálatot, eiisnr 
rést vált ki. A költészet 
több egyértelműséget, oi- 
dottab szimbólumokat igé­
nyel és megrémíti az olva­
sót az alig hozzáférhető ví­
zió, a látnoki erő.

Küzdeni kell ellene, hogy 
lvessék e .csokrot, akik 

szelidebb habok ringása'noz 
szoktak, akik a villanás fé­
nyét vakítónak találják és 
az idillt vonzóbbnak a láto­
másnál.

A magányos költő sehová 
sem sorozható, önmaga ös­
vényét járja, nem hat rá a 
külső világ, az ösztönös sej­
tések birodalmában él és 
lepattintja kérgét a min­
dennapok valóságának Meg 
lepő, hogy olykor formai 
nyelvezete kölcsönhatások 
bágyadt fényét sugározza. 
Jozsef Attila markáns ma­
gába nál ló költészetét nem 
tudja elkerülni, bele-bele- 
stklik képeibe, szóalkotó­
erejébe és rendjébe. Nem 
baj ez, nem kisebbíti a 
költőt.

Rögtön a kötet elején é- 
keskedik „Zöldes tűz” cimü 
tize négy sorosa, melyhez visz- 
^za-vissza la póz a* olvasó.

>

A katlan
A két meredek sziklafal 

közé ékelt utón gyalog me­
gyünk a kilátóig és a hi­
deg, huzatos szél dacára 
gyönyörködünk a kilátás­
ban. Előttünk, lent a mély­
ben terül el Machtés Rá­
mon, a Rámon katlan. Ez 
egy hatvan négyzetkilomé­
ternyi kopár völgyteknő, le­
süllyedt tengerfenék, amit 
körbefognak és koszorúként 
öveznek a hegyek. Minden 
hegy másszmü: a tejfehér­
től a rozsdabarnáig, a szür­
kétől a feketéig váltakoz­
nak színeik. A mélységből, 
a messzeségből idelátszanak 
a kaolinbányák és a gipsz­
lelőhelyek fehér porát sza­
kadatlanul kavarja a. szél. 
Szemben a katlannal, a szik­
lahegy oldalánál kirobbant­
va kanyarog az ut és felet-

h egyek alakjai és színei 
nem tarkítanák a kilátást.

Szemben velünk a távol­
ban, a szürke csipkézett 
hegy kolosszusok már Jor­
dánia hegyei és lent a mély­
ben váratlanul, egy hegy­
óriás mögül előbukkan az 
Árává, völgye Két hegy vo­
nulat közé ékelve terül el 
ez a helyenként 15 kilomé­
ter széles, kiszáradt völgy, 
amely összeköti a Holt ten- > 
gert a. Vörös tengerrel. A | 
völgy fenekét, szürkésfehér J 
kavics borítja, de a kövek 
közül imitt-amott előtűnik 
egy ványadt. sápadt zöld 
pusztai fü, vagy egy tama- 
riscus fa tüskés koronája.

A táj egyhangú és a me­
leg kavargó por rátapad az 
izzadó homlokokra. Itt már 
komoly meleg van és a jor

,,Éaes és árága lét helyett 
égi, vagy földi lény megett, 
zöldes-tűz. fagyos lámpa ég. 
réti-fii, harmat fénye kél ' 
Drága én, szakadj csak tm:ább. 
Véges Te, szólalj meg tehát; 
Hallgat ö. érzi már baját.
Édes és drága lét helyett, 
égi, vagy földi lény megett.. 
zöldes-tűs, fagyos lámpa ég, 
réti-fű, harmat fénye kék!"

A zöldes tűz a bunzen' 
lámpa, vagy az atomsugár­
zás fénye, mely megváltoz­
tatta az idilli világot, mely­
ben eleink éltek és jelképé­
vé lettek a világnak

Egy másik verse, mely­
nek ritmusa bennem dobol 
már, melynek jelképét érző 
szívvel sejtem a „Négy­
szögletű a világ" cimü já­
tékos víziója.

te nagy betűkkel kirakott j dániai hegyek felöl jövő
szellő nem enyhíti a meleget 

Egyre jobban sötétedik, a 
komor hegyek egybeolvad­
nak az Árává val és csak 
imitt-amott üt el a többitől, 
egy magányos sziklaszirt 
kontúrja Az autóbusz ref­
lektorai átütnek a sürü ho­
mályon és a kanyaroknál 
csillogva verődik vissza a 
fény a szürkés-zöld hegyek­
ről.

felirat: Derech Háácmáut, 
az Önállóság Útja 

A katlan meredekeit és 
szédítő mélységeit magunk 
mögött hagyva, most már 
a nyílegyenes ,,Kvis Há.szár_ 
gél”, vonalzó útnak neve­
zett szakaszon robogunk. 
Tíz kilométer hosszú, nyíl­
egyenes ut ez. mint egy vo­
nalzó. Az ut unalmassá, vál­
na, ha a folyton változó

Élet a sivatagban
Távol fények villannak világit, csak kissé

ak keringenek a magas- 
és az ut egyre jobban

fel az éjszakában, kis apró 
Szent János bogarakhoz ha­
sonlítanak. Ez Jotvátá < Éjn 
Rádián) az árávávölgyi ki­
buc. a katonai elöképzösök 
egysége, a Náchái alapítot­
ta ot évvel ezelőtt ezt a 
pontot, és hihetetlen nehéz­
ségek árán vetette meg a 
lábát ezen az Isten háta- 
mögötti helyen. Fö megél­
hetési forrásuk az állatié 
nyésztés. Sikerült egy nus- 
tiehénfajtát meghonosita- 
niok, a bráhmát”. amely 
kitünően bírja a fülledt me­
leget es megeiészik a kövek 
között megbúvó gyér füvei. 
Újabban datolyapaima cse­
metéket is ültettek, ame­
lyek jól megélnek a sós ta­
lajon.

Jotvátá után újabb csaló­
ka fények tűnnek fel, de ez 
még nem Éjlát: Timna, a 
rézbányák. Salamon király 
idejében is bányásztak már 
itt rezet és a megujhodott 
íz rá el állama ma ott foly­
tatja, ahol Slomö Hámelech 
abbahagyta.

Az autóbusz utasait már 
elfogja a megérkezés áza. 
idegesen fészkelödünk a He­
lyünkön, rendezgetjük cso­
magjainkat és készülődünk 
a kiszállásra. A távoli, pis­
lákoló fények egyre Köze­
lednek, felerősödnek és fé­
nyes füzér gyanánt világí­
tanak a sötét hegyóriások 
lábainál. Ez már Éjlát\

Az ut baloldalán, a távot-

-•z
tompáb- 

A.K8 t>3.,

belevész a kopár, sziklás ban, hasonló fénykoszoru

ban, erőtlenül: 
a jordán kikötő.

A két fényforrás között 
gurulunk a szűk hegyszoros. 
ban, majd hirtelen a hegy 
mögött eltűnnek a fények, 
hogv egy pillanattal később 
előtűnjön teljes éjszakai 
pompájában, díszesen kivi­
lágítva, Éjlát'

Napfelkelte Éjlátban
Valaki az utón azt mond­

ta, hogy Éjláton legszebb a 
napnyugta. A napnyugtát 
nem láttuk és így nem tud­
juk, hogy tériyleg szép-e, vi­
szont a napfelkelte Éjláton 
gyönyörű.

A szürkés-zöld kopár szik­
lák. melyek élesen elütnek 
a derengő, félhomályban 
fürdő égbolttól, a szemünk 
láttára szint változtatnak. A 
nap még nem kelt fel, de 
keleten már rózsaszínű az 
ég és ez a ragyogás vissza­
tükröződik a hegyeken. A 
szürke átmegy zöldes-kékbe, 
a zöldes-kék narancsszínű­
re változik és végül a fel­
bukó nap arany sugaraitól 
befestve átmegy rózsaszín­
be. A rózsaszínű hegyek tö­
vében lustán elterpeszked­
ve Éj lát és szembe vele, köd 
fátyolba burkolódzva pihen 
Akaba. Ott a hegyek még 
sötétek, komor, szürke óriá­
sokként védelmezni látsza­
nak a várost. És ezzel a fe-? 
tői díszlettel szemben. a 
fény és a sötétség városa

,.Négyszögletű a világ, 
csak mi vagyunk 
kerekek benne . . .

Sodrók vékony fonala 
köti össze a kemény 
gondolatot . . .

Milyen nehéz 
a termékenység 
kereksége . ,.

Vajon melyik 
szögletébe fussak 
a miágnak

Sodrók vékony fonoda 
köti össze « kemény 
gondolatot . .

Négyszögletű a világw 
csak mi vagyunk 

kerekek benne."

Érzéki jelkép ez, melynek , cedik. Egy magányos, ösz-
terminologiáját a freudiz­
mus alkotta meg és a költő 
ösztönös sejtése lebbenti fel 
a sorok lejtésén.

•
A Napégetök a költő ver­

ses köt etet sorában a kilen-

között, lomhán terűi ei a 
tenger, mélykék, áttetsző, 
kristálytiszta vizével, me­
lyen fehér, bodros tia.jték- 
sávokat szánt a hűvös szel­
lő.

Kiterjesztett szárnyú si­
rályok súlytalanul lebegnek 
a levegőben és kecsesen 
buknak te a viz színére táp­
lálék után. Távolabb a móló 
mentén szürke hajók áll­
nak mozdulatlanul, szinte 
egybeolvadva a parttal. Ár­
nyékuk sötéten himbálódzik

tönös művész két évi hall­
gatás után lép e szerény 
kötettel a világ elé. értést és 
együttérzést két látomásai­
hoz.

Zoltán Dezső

a viz színén és megtörik a 
lágy hullámokon.

A kikötő felöl darucsikor­
gást, motorzugást, a munka 
zaját hallaná: folyik a nem­
rég érkezett hajók kirako­
dása.

A város lassan ébredezik 
és a koránkelő kirándulók 
első csoportja már jóked­
vűen, sietve igyekszik a 
tengerpartra. Irány a móló. 
ahonnan sétahajózásra in­
dulnak az üvegfen ekü csó­
nakok.

Természetes akvárium
Mert fl napfelkelténél 

csak egy valami szebb Éjlá­
ton: a. látvány, amit a ten­
gerfenék nyújt.

Olyan érzése van az em­
bernek, mintha egy óriási 
akváriumban úszkálna ma­
ga is: a tengerfenék szépsé­
gei és titkai három dimen­
zióban tárulnak fel eiötte, 
élő, lüktető valóságként. A 
gipszfehér, tükörsima ten­
gerfenék, melyet, kráterhez meny
hasonló gyűrődések bonta­
nak: a csipkézett korall­
zátonyok, melyek között a 
szivárvány minden színé­
ben tündöklő csikós, st ráfos 
halak lebegnek mozdulatla­

nul, vagy ijedten rebbennek 
szét a csónak árnyától meg 
ijedve; az ijesztő szemű, 
zsákmányra leső tengeri 
pók: a tenger fenekéhez ta­
padó tengeri csillag: a mé­
regzöld tengeri hínárok, me 
lyek közt bujócskát játsza­
nak pehelykönnyű apró 
aranyhalak, melyek lebegő 
színes pillangókhoz hasonlí­
tanak : mind megannyi él-

Éjlátra a klasszikus mon­
dás — vem, vidi, vici — ér­
vényes, egy kis módosítás­
sal: jöttem, láttam és 
győztél, Éjlát!

Boros György

Fredeiíka, görög királyné, 
amerikai útjáról visszatérve 
elmondta, hogy az egyetlen 
dolog, ami az Egyesült Álla­
mokban nem tetszett neki, 
az volt, hogy nem engedé­
lyezték egy űrrakéta kilövé­
sénél való megjelenését Az­
zal tértek ki a kérés teljesí­
tése elöl, hogy nem tehet­
nek kivételt, mert azáltal 
precedenst teremtenének 
mások számára is.

— Miért nem hoznak olyan 
törvényt, — méltatlankodott 
a görög királyné •—, mely 
szerint királynők és annál 
magasabb rangú személyek 
jelen lehessenek űrrakéták 
kilövésénél és más hasonló 
aktusoknál.

(Newsweek, New Yorki

A londoni természettudo­
mányi múzeum 140 ezer dol­
lárért megvásárolta a dr. 
H. H. Niminger flagstaff! 
(USA, Arizona állam) lakos 
tulajdonát képező 197 darab 
apró meteorkövet. Ezek a* 
évek során Arizonában hul­
lottak a földre. Egyébként 
a londoni természettudomá­
nyi múzeumnak van a világ 
legnagyobb meteorgyüjtemé- 
nve és az 1034 darabot szám­
lál. ami több mint a fele 
a világ többi múzeumaiba* 
és gyűjteményeiben találha­
tó meteoroknak.

(Science Digest, Londoni

New Jersey állam egyik 
városában olyan helyi sza­
bályrendelet elfogadására 
tettek javaslatot, mely sze­
rint minden kereskedő esz­
tendőnként csak egy széf 
rendezhet végeladást üzle­
tének beszüntetése ürügy* 
alatt.

(Newsweek, New Yorki

*
Egy hollywoodi Igazg hó­

ról mondta valaki:
— Egyszerűen szeretni 

kell őt, ö márt’ olyan... kü­
lönben kirúgja az embert.

< Hollywood Reported
¥

Amerikai orvos vivo
Amerikában nagyon nép. 

szerüek az orvosok gyen lö­
kéivel kapcsolatos vifw-ek. 
Tessék egy minta vicc:

A szülész-nőgyógyász laki. 
sán cseng a telefon. A hét­
éves gyerek veszi fel a %agy- 
iót és a beszélgetés így fe* 
iyik le:

— Igen, kérem, itt dr. Di. 
vid lakás .. . Nem, dr. Dá­
vid sajnos nincs itthon . . . 
Milyen gyakoriak a fájdal­
mak ? ...

(Reader’s Digest#

Nagy emberek mondták
Walter Bedell Smith, ame­

rikai tábornok és diploma­
ta: „Az oroszokkal való tár­
gyalások alkalmával először 
kell felépíteni a legfelső 
emeletet és csak azután le­
het az alapzat lerakása ho* 
hozzálátni."

Obafemi Awohowo, nigé­
riai államférfi: „Nem jók * 
csúcskonferenciák. Sokkal 
jobbak a hegyháton fele- 
útón megtartott megbeszélé­
sek — amikor a résztvevőit 
még nem fulladtak ki.”

William Faulkner: „A* 
emberek nem rosszabbak, 
mint azelőtt voltak, csupa* 
a tudósítások tetteikről 
megbízhatóbbak és alapo­
sabbak lettek "

Ignázio Silone: „Egyes po­
litikusok csak akkor kezde­
nek gondolkozni, amikor 
már fejüket a homokba tet­
ték.”

Aldous Huxley: „Sok em­
ber a haladás alatt végered­
ményben szükségleteinek 
Szaporodását és fáradozása i- 
naK leegyszerűsödését érti*

Péarl S. Buck: ,,A legve­
szélyesebb szívbajok: a*
Irigység, a gyűlölet és a fos. 
vénység.”
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A ,.Deux Magots”-ban ad­
tam találkát Jean-Jacques- 
nak.

Barátom ez a fiatalember, 
amióta, 1948-ban Brüsszelbe 
jött képeit kiállítani és mó­
dom volt egyben-másban se­
gítségére lenni. A körülmé­
nyek is közrejátszottak: a 
fue de la Madelaine egyik 
üzletét akkor alakította áf 
egy ismerősöm képcsarnok­
ká, s hamarjában szüksége 
volt festőkre. Fiatalokat ke­
resett, s persze, tehetsége­
seket. Jean-Jacques jókor 
toppant be. Müveit megnéz­
ni, s nyolc nappal később, 
bekeretezetten a falakra 
akasztani nem volt nagy do­
log. Nem is becsültem túl 
segítségemet. Szolgálatot ten 
ni csak akkor valami, ha az 
áldozatba kerül.

Azóta nem találkoztam 
vele, bár valahányszor Pá 
rizsban jártam, kerestem az 
alkalmat, hogy viszontláthas­
sam. De a régi helyeken, a- 
melyekről egy-két levelében 
oly szívesen irt, a St, Ger­
main des Prés és az egyete­
mi negyed olcsó kávéházai­
ban, a zic-ekben senki sem 
tudott róla.

Ezúttal felfedeztem fény­
képét és hosszú nyilatkoza­
tát az egyik művészeti he­
tilapban. Bevallom, szégyel­
lem, hogy elkerülte figyelme­
met eddig: Jean-Jacques 
karriert csinált, hires pik­
tor lett. Fényképéről ítélve 
megtestesedett, harcsaba­
juszt növesztett és elpolgá- 
riasodott: fehér inget és di­
vatos, sötét nyakkendőt 
hord. Arcán a jólét megelé 
gedeít mosolya.

Néhány órával később 
meggyőződhettem róla, hogy' 
feltevéseim megfelelnek » 
valóságnak: Jean-Jacques
jómódú ember.

— Mesélj magadról! — 
kertem, miután másodszor 
hárítottam el ama kísérle­
tét, hogy Gitane nevű to- 
rokgyilkoió szerét, amely 
rö! Franciaországban azt hi­
szik, hogy cigaretta, elszív­
jam.

És elmesélte a következő 
történetet:

*
— Tudod, hogy százezerre 

becsülik a franciaországi 
festők számát és negyven- 
ezerre azókét, akik Párizs­
ban laknak. De lehet, hogy 
több is van belőlük. En is 
egy voltam a százezer közül 
addig, amig a belga sajtó 
nagysikerű kritikáival síké 
rült eladnom néhány vász­
nat, majd 1919 nyarán a 
Montmartre-on első kiállitá- 
Romat megrendezni.

Az sem titok előtted, 
hogy mindig a kezdet a leg­
nehezebb. Senki sem mer az 
Hsó' lenni. Az emberek azt 
várják, hogy a szomszéd 
nyissa inog a hált. Bizony­
talanok, nem híznak önma­
guk Ítéletében. Ha más vett 
képét ettől az alaktól, ak­
ikor én is vehetek, ha más 
kot hasábon dicséri, ón is 
megkockáztathatok har­
minc vagy negyven sort. Bs 
harminc sor bármelyik nagy 
Ti. pia pb n mit jelent.

Az ember vágyai, aspirá­
ciói a helyzet szerint változ­
na k.

Volt idő, amikor álmaim 
netovábbja az veit, hogy ne­
vemet egyszer nyomtatásban 
lássam. Aztán az, hogy egy 
padlásszobám legyen. Hogy 
elhagyhassam a szállodát, 
ahol a szobámban alig lehe­
tett megfordulni, vízért egy 
emelettel lejjebb kellett 
menni, a XV.C.-re pedig (ha 
már ilyen néven lehet nevez­
ni azt a szűk és sötét álló­
helyet.. .) kettővel feljebb.

Egy manzárdszoba! Vége 
a. „bohémek” romantikájá­
nak, ma a fiatal művészek 
azt a fényűzést sem enged­
hetik meg maguknak, hogy 
a bádogtető alatt, haljanak 
éhen. Egy millió frank „le- 
lépést”, „kulcspénzt” kell fi­
zetni egy ilyen helyiségért. 
Az a furcsa helyzet, állott 
elő, hogy egy cselédszoba 
árának kétszereséért egy őrá 
hyira a fővárostól régi kas­
télyt lehet vásárolni.
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Mint. számos kollegám, én 
is igy tettem.

*

A kastélyhoz autó kellett. 
Vettem egy 1938-as Citroent, 
s azon közlekedtem „főúri 
birtokom” és a főváros kö­
zött. Képeim nagyobbára a 
hátsó ülésen száradtak meg 
teljesen. Vidéken művész 
voltam, a fővárosban eiadó- 
ügynök.

Egy este, tizenegy felé járt 
az idő —, amikor fáradtan 
hazaérkeztem, bosszankodva 
állapítottam meg, hogy 
egyetlen fütött szobámban, 
amelyben laktam .főztem, 
dolgoztam, égvefelejtettem 
a villanyt. Ezt a kertben 
konstatáltam, mielőtt felsi- 
ettem volna a meglehetősen 
(oggyant lépcsőkön. Az pe­
dig még jobban meglepett, 
hogy amikor lakószobámba 
léptem. teljesen sötét volt. 
Zajt hajlottam a balra nyíló 
szobában, úgy tűnt suttogást 
is, odarohantam.

A sötétben három alakot 
láttam. Az első már lenn 
volt a kertben, a kapu felé 
futott, a másik éppen ak­
kor mászott ki az ablakon, 
a harmadik, mintha föld bo­
gyók eredzett volna laba: 
nem mozdult.

„Ostobák! — gondoltam az 
első pillanatban. Gazdagabb 
házat nem találtatok? Ép­
pen hozzám törtetek be?” 
Aztán rávetettem magamat 
a harmadik betörőre, aki­
nek már nem marad ideje 
a menekülésre. Azon nyom­
ban megbántam. „J. J. — 
igy szoktam magamat szó­
lítani —, J. J., marhaságot 
csinálsz. Nem elég, hogy s 
másik kettő meglopott, el­
vitte néhány kedves képe­
det, amelyektől nem akartál 
megválni, ez a harmadik, 
tetejébe, még össze ie töri * 
képedet."

Nem törte.
Vadul birkóztunk a földön, 

hol én voltam felül, hol ellen­
felem Hallatlanul büszke 
lettem magamra egycsapás- 
ra. „J. J„ tu es un dur ... — 
gondoltam, J. J. kemény le­
gény vagy...”

Mig egyszerre, amikor te­
nyeremmel a melléhez ér­
tem, rájöttem, hogy a betö­
rő nem férfi...

Meg kell mondanom, hogy 
akkorra az ellenlábasomon 
levő áHíg gombolt bőrkabát, 
már cafa.tokban volt. Azt is, 
hogy a birkózás úgy kezdő­
dött, hogy ö, a betörő, ba­
kancsával belerúgott sip- 
csontomba, ami, gondolha­
tod, nem engedett arra kö­
vetkeztetném, hogy Éva lá­
nyával ven dolgom. A vias- 
kodás alatt kifejtett ereje, 
ügyessége még kevésbé.

Nagyon restelltem maga­
mat . Vállon ragadtam és 
betuszkoltam a másik szo­
bába.

'>

Szótlanul oda kuporodott, 
a kályhához, mint a macska, 
amely szerelmi kalandról ér­
kezik vissza. Villanyt gyúj­
tottam és megnéztem. Levet­
te svájci sapkáját, kibomlott 
nehéz, zsíros, fekete haja.

— Az ördög vigye el! — 
morogta maga elé. — Nem 
tudott pár perccel később 
hazajönni ?

— Ne szemtelenkedjék! — 
ripakodtam rá. - Csak nem 
akarja előirni nekem, e ház 
tulajdonosának, hogy mikor 
van jogom hazajönni?

Egy ilyen cloehard-nál 
lebukni . . Maga nem dü- 
höngene az én helyemben?

— Már csak azért sem, fe­
leltem agresszíven, mert én 
nem vagyok betörő!

Dühösen elfordultam:
— Minek is vitatkozzam 

magával! Hívom a rendőrsé­
get!

Akkor lassan felemelte fe­
jét. Rámnézett. Gyönyörű, 
diónagyságu barna szeme 
volt. Egészen sötétbarna, a- 
melyröl azonban azonnal lá­
tod, hogy nem fekete. Ilyen 
szemmel én még életemben 
nem találkoztam. Pedig tu­
dod, hogy mint férfi és mint 
festő néhány nö szemébe 
már belenéztem.

Már akkor sejtettem, hogy

nem fogom s rendőrség ke­
zére adni.

★

Egészen más hangon szó­
lalt meg. Hangjában a meg­
halni kész mártírok nyugal­
ma, rezignációja volt, szemé­
ben a vadászra néző őz ré­
mülete. Ezt az eddig soha 
nem tapasztalt kettőséget. 
azután számtalanszor felfe­
deztem ebben a rendkívüli 
lényben. Egyszerre tudott 
lenni szerény és kihívó, 
szende és szajha, naiv és 
agyafúrt, félénk és vakmerő, 
hideg és meleg. Talán Chap­
linhez hasonlíthatni 11, a fia­
talhoz. De ő is csak egyet­
len egy sikon tudott kettő 
lenni: ugyanakkor, amikor 
nevetésre bírt, a. szomorú­
ság, a sajnálat könnyeit is 
szemembe csalta-

„Fél vagy fenyeget?” — 
kérdeztem Önmagámtól, mi­
közben kezem leereszkedett 
a telefonkészülékre. Soha 
sem tudtam meg. Ma azt 
képzelem, hogy mindkét ér­
zés: a rettegésé és a gyűlö­
leté egyszerre jelent meg 
benne.

— Ne Jelentsen fel mon­
sieur, — mondta. — Soha­
sem fogja megbánni...

Kezemet levettem a készü­
lékről De hogy ne nyugod­
jék meg, sebtiben cigarettá­
ra gyújtottam. Mintha csak 
félbeszakítanám a cselek­
ményt. Mármint azt, hogy 
marcona hekusokra bízom.

Még mindig nézett rám, 
szinte megbabonázott Szeli- 
debb hangon mondtam, szin­
te -leplezve fegyverletétele­
met:

— Akar egy cigarettát? 
Megrázta, sövényét, hosz- 

gzu hajfürtjei legyezték ar­
cát:

— Csak abban az esetben, 
ha megígéri, hogy nem je­
lent fel.

— Az egyiknek semmi .kö­
ze a, másikhoz! — kiabáltam 
most mint a gyengék.

Ezúttal ő kapitulált. Szót­
lanul bólintott Odamentem 
hozzá, leguggoltam, cigaret­
tát, majd tüzet adtam neki. 
Ekkor néztem meg közelről 
és alaposan. A piszok és a 
verekedés izzadtsága ellené­
re is gyönyörűnek találtam. 
„Ha mást nem is kezdenék 
vele... — villant fel ben­
nem — azt az alkalmat, hogy 
lefessem, nem szabad elmu­
lasztanom.” Es ezt kérdez­
tem :

— Mit vittek el a cinko­
sai?

Kuncogott teste eiőrelen- 
dült mint amikor hirtelen 
fékez a vezető az autóban, 
de nem tudott ellenállni ne- 
vetöingerének. Hangosan, 
csengőn, bugyborékolva, 
minden gátlást levetve ne­
vetett.

— Ne nevessen! Feleljen! 
— Néhány rossz festmé­

nyen kívül semmit sem vi­
hettek volna el... — mond­
ta gúnyosan és sajnálkoz­
va..

Nem tudtam mitévő Je­
gyek. Gyökeréig megsebezte 
hiúságomat. Ha ragud ja m ? 
Köszönjem meg őszintesé­
gét? Fölényeskedjem, mint 
akit nem bánthat meg az 
ilyen .? Bátorsága minden­
esetre nagyon imponált. Hi­
szen nem ismert, nem tud­
hatta, miként reagálok. Meg­
dühödhettem volna s ennek, 
számára, súlyos következmé­
nyei lehettek volna. Arcom 
bizonyára elborult miközben 
felegyenesedtem. Ezt abból 
következtettem, mert nyilván 
valóan megrémülhetett:

— Szerencsét fogok hozni 
magának... — mondta.

ígért. Mint aki még nem 
biztos dolgában.

—- Nem érdekelnek a ma­
guk babonái! — mondtam. 
Minek néz engem? Nőnek?

„Vendégem” a padlóra né­
zett. Ott felejtettem a ciga­
rettásdobozt, rámutatott:

— Je suis gitane... ci­
gánylány vagyok.

Szavamra: szerénység volt 
ebben a mondatban. Mint 
aki felfedi, hogy hercegnő, 
vagy a Nobel-dij nyertese.

Gondoltam, egyefene, bele- 
megyek. a játékba. Ha most 
azt felelem neki. hogy men­
jen az ördögbe, én Voltairen,

Jean-Jacques
Elbeszélés *

Anatole Franceon, Maira- 
uxn, Camusn és Sartren 
nevelkedtem, a Sorbonnera 
jártam és a józan ész filo­
zófiáját szivtam magamba, 
meg mit tudom én még mit, 
úgysem érti meg. Magába 
zárkózik és én eltaszitok ma­
gamtól egy olyan világot, a- 
melyet másként bizonyára 
sohasem ismernék meg.

— Hogy hozhat maga — 
»ekem szerencsét?

Megint rámnézett. Azt hi­
szem, ez a tekintet velem, 
a festővel elhitethette volna 
azt Is, hogy a fekete fehér 
a sárga vörös és hogy a vilá­
gosság felé esik az árnyék.

— Ha akarja, addig ma­
gánál maradok, amig gaz­
dag és boldog nem lesz... — 
mondta.

— Ugyan kérem! Nein hi­
szek a jótündérekben!

— Nem kérem magától, 
hogy higyjen. Az túl sok 
volna. Majd meglátja...

Körülnézett.
— Gondolja meg: mi vesz­

tenivalója van? Hiszen nincs 
asszony a házban. Fözök-ta- 
karitok magára. S ha meg­
tanít rá, eladom a képeit. 
Maga nyugodtan festhet.

Leültem. A karosszék na­
gyot nyögött.

— írni, olvasni tud?
— Franciául és spanyolul.
— Iskolába járt?
— Nem. Padre Sancho ta­

nított. Meghalt. Tudós em­
ber volt.

— Maga mit tud?
— Mindent, ami az élet. 

Es sokkal többet. A csilla­
gokat, s ami a föld alatt 
van. Az arcokat, kezeket, 
szemeket, járásokat. A múl­
tat éa a jövőt Azt, ami ki­
nyomja a fűszál fejét és azt, 
ami az álom. Azt, amibe bele 
ütközünk és azt ami mellett 
elmegyünk, anélkül, hogy 
észrevennők. Azt ami most 
itt történik és azt, ami a je­
len pillanatban másutt lefo­
lyik, Azt, ami az anyagban 
van, belül, s ami ezen a fa­
lon túl. A rezgést, és a moz­
dulatlanságot A fájdalmat 
és az örömet. A csecsemő 
beszédét és az aggastyán 
motyogását. A madarak 
énekét és a folyók zúgását...

Felálltam.
— Maga bolond, édes gyer­

mekem. Nem a rendőrséget 
kell idehivnom. hanem a 
mentőket

Szánakozón nézett rám, 
majd legyintett.

Maguk mindenre, amit 
nem értenek, azt mondják, 
hogy elmebaj. Ami megha­
ladja agyuk korlátáit, azt 
vélik, hogy abnormitás. Ez­
ért olyan a világ, amilyen.

— Éhes? — kérdeztem 
jobb híján.

— Nagyon.
— És mit csinálnak most 

betörőtársai?
— Most már tudják, hogy 

jó helyen vagyok és nem 
lesz semmi bajom

— Megizente nekik? — 
évödtem.

— Meg.
Ezt úgy mondta, mintha 

hamutálcát kérne.
Kezdtem kényelmetlenül 

érezni magamat. Nem szere­
tem a misztikus dolgokat. 
Odamentem a kályhához, kö­
zömbösséget tettetve megpisz 
káltam a tüzet, majd két fa 
tuskót dobtam rá.

— így... — mondtam.
Most pedig adok magának 
kenyeret, vajat, sonkát, az­
tán elmehet.

— Nem mond igazat — ri­
posztozta villámgyorsan és 
magabiztosan.

— Honnan veszi? — kér­
deztem, miközben szórako­
zottan a falat fürkésztem.

Csak nem fogja eldobni 
magától a szerencsét! Szük­
sége van rá! Maga elégedet­
len . nem boldog! És vi­
gyázzon: ilyesmi csak egy­

szer történik az életben, 
hogy engem itt talál...

Kis csönd támadt, a fatus- 
kók ropogva égni kezdtek, 
a zaj kellemesen hatott.

— Álljon fel, — mondtam 
szakszerű tárgyilagossággal. 
Hadd nézzem meg. Festő va­
gyok.

Felállt. Nyúlánk, rugal­
mas testét eltakarta a bőr­
kabát, a meghatározhatatlan 
szinü, tépett, foltozott férfi­
nadrág és a. vastagtalpu bőr­
bakancs.

— Hát... elsősorban meg­
fürdik. Aztán meglátom, 
mit kezdek magával...

Miközben közelítettem hoz 
zá, pokoli ötletem támadt:

— Mondja: fürdött-e már?
— Fedél alatt még soha. 

Csak folyóban, tengerben, 
tóba.n.

— Soha meleg vízben?
— Soha.
— Ez a szappan. Ez a ke­

fe. Ez a fürdőköpeny.
A kádba hangosan lefetyel­

ve folyt a meleg víz, a fürdő 
szobát lassan meglelitette a 
gőz.

— Ebből a csapból folyik 
a hideg víz, magyaráztam 
tovább. Tetőtől talpig meg­
mosakszik, s aztán kiabál és 
bejövök. Megnézem, milyen 
a teste. Ha modellnek hasz­
nálhatom, itt maradhat. Ha. 
n em ...

Sajnálkozva vállat vontam
— Es mit kiabálok? — 

kérdezte Incseikedőn és ár­
tatlanul.

— Amit akar. Miattam 
fütyülhet is, ha úgy tetszik.

— Kérem, monsieur.
Biztos volt dolgában.
Nagyon élvezhette a meleg 

vizet, mert éhsége ellenére, 
több, mint egy órát lubickolt. 
Aztán behívott. Füttyel. 
Hosszan, elnyújtottam

Miközben az egyik cigaret­
táról a másikra gyújtva vár­
tam rá, arra gondoltam, mi­
lyen különös, hogy nem til­
takozott az ellen, hogy me­
zítelenül megnézzem. Szá­
momra az ilyesmi természe­
tes, már nem is tudom ama 
nők számát, akik levetkőz­
tek előttem, anélkül, hogy 
mást láttam volna, mint a 
vászonra átteendö formákat. 
De ő? Ennyire az előítélete­
ken, a szemérem innen len­
ne?

Csodálatos teste volt, az 
„Énekek énekéhez” méltó. 
A gőz ködében olyannak 
tűnt, mint valami termé­
szeten felüli lény, elakadt a 
lélegzetem. Szembetaláltam 
magamat a tökéletességgel, 
a női testtel, amelyet mindig 
kerestem.

Ba! melle alatt a szive tá­
ján tengerkék anyajegy 
volt. Mintha a munkájával 
megelégedett Isten pontot 
tett volna a befejezett remek 
műre.

☆

Miközben vacsoráztunk — 
(teát nem-ivott, nem ismer­
te, nem szerette az izét) 
megállapodtunk abban, hogy 
nálam fog lakni addig, a- 
mig jólesik neki és azt tehet 
amit akar. Naponta három 
órát modellt áll, ez minden 
teendője. A szomszéd szobát 
berendezem számára, az el­
ső éjszakát földreteritett 
matracokon kell eltöltenie, 
másnap veszek neki egy tá­
bori ágyat.

No meg ruhát. Mert öitö- • 
zekét, a fürdő után kidobtam 
a szemétbe.

Uram! Sohasem látott 
még pizsamát! Mulatságos­
nak tartotta, hogy az em­
berek éjjelre más öltözékbe 
bújnak, ahelyett, hogy „anya­
szült meztelenül lépnének 
be az álom birodalmába”! 
Foga olyan volt, mint az el­
sőm sejtette, hogy fogkefe 
van a világon! Nem aludt 
még kőházban! Sohasem 
volt rajta női cipő, a ma­

gas sarkúról meg úgy véj 
hogy a nők büntetésből h0.j 
ják. 1

Viszont nagy kedvvel 
a vörösbort, be is csiccseB, 
tett tőle, úgy kellett lefektet 
nem. mint egy gyereket.

Úgy is bántam vele hár 
héten keresztül.

on

Irta: Szomb;

akadt hely... ^
„érni, hogy ez mR

Nem tudom, hoBy 
yemberek kepj

*

voltak nem-et mond 
ki Olyan elbűvölne. 

Költ, hogy nem vett 
>e: egy fiatal ^ lan>
-jönnek a szavak, 
í És valójában, _1S

Megmond mi *L n a nászéjszakank
londultam bete. EZ.| 
lem, három héttel 
kezese után történt, 
megkértem kezét esi

eves volt? Csodáltam va]
na. Mert ö sem tudta. T& 
ián tizenhét lehetett, vagi 
tizennyolc. De lehet, hogi 
tizenhat. Gyökeresen meg fogadott
változtatta életemet. Am" " ------
kor feleségül vettem, on 
szes okiratait egyszerre kel 
lett megcsináltatnom. Mi 
niszteri engedéllyel.

Marikának hívták, csalá­
di nevét én találtam yl 
Ezt: del Sabato. Mive—-“ia

Egész együtt! ét un íj 
Loyszer ütöttem poll 
mikor kést szúrt égi 
gebbi képembe, ama 
meztelen nőt ábrázó* 

Egyszer meg egy
kizártam közös

j ;íl0g}ji' obánkból. mert ad 
c-gy szombat este talalta* [* h nem akaJ
ra otthonomban. jv 1

két.

A kastély, amelyj 
dig nem .mondtam 
mennyire rozoga vo| 
volt benne más,
évek szama, las

Az első aktkép, amelyet 
festettem róla, nem tetszett 
neki. Csupa külsőség, birá!- 
gáttá, csupa szin. Nincs 
benne lélek, csak a test. A 
másik már jobbam közelállt 
hozzá (igaz, hogy esti 
mellkép volt, s a fej ^f^ikesedett
súlyt kapott), a kilencedik ,on_stUbutorokért( - 

mondta, hogy kitune^ minden darab:

szépült, átalakult, 
fűtés, bútorok, Mai

re azt
Meg, hogy muzsikál.

Miközben nagy türelem­
mel modellt ült, olyanokat 
kérdezett tőlem, hogy ta- 
lálkoztam-e már a tárgyalt 
szellemével? Belenézem-e a 
jegenyefa mélyébe? Gon­
doltam-e arra, milyen i 
parázs a tűzhelyben, amely 
nek körvonalait rajzolom? 
Hogy mit gondol a ló, ame­
lyet nem is látni a képen, 
am ely egyedül a kocsit ée ; 
a bakón ülő parasztot örö­
kíti meg? Hogy belefestem- 
e a képbe azt, ami a kere­
ten kívül van, hogy a gye­
reken érezni-e az összes 
gyerekeket, az emberen az 
emberiséget, a virágon aí 
egész hatalmas természe­
tet?

Azt is megkérdezte, hogy 
miért festek? Csak azért, 
mert rajzolni tudok és szin- 
készségem van? Hogy mi
értelme van az ut végén:

lön-külön vásárolt^ 
dog izgalommal 
Gauche régiségkelj 
nél. A kertet magi 
kálta, legszívesebbej 

j torok at is maga 
ivolna, annyira azt 
‘hogy minden csak 
(legyen, belölünk ni 
nekünk legyen, — 
értelmében, — csal 
örömünkre szolgáljd 

Tőle tanultam m| 
retni. Nem csak a 
állatot, a tárgyaks 
dent, a mindenségel 
lettette meg velem! 
retetet. Meggazdagii] 
temet. Tőle tanult 
és tőle tanultam M 
növények hangját,

Érezted-e már a| 
Nem úgy, mint az 
landók, hanem inl 
minden szálat külöj 
1 áttad-e már a v|

rl

Picassot éppúgy megérteti 
te első tekintetre, mint alj 
isteni Leonardot, La Fon 
taine meséit és Apollinaire! 
verseit kétszeri olvasás! 
után örökre magába ’ ta| 
Még ma is hallom hn:

„Sous le pont Mii 
coule la Seine 

Et nos amours 
Faut il qu'il m'en 

souvienne
La joie vénáit tou 

aprés la peine...”
Ki volt ö, Marika 

Sabato?

Hogy miért folytatom azt gőzeiről? Nagyító 
amit évszázadok óta masnikor minden ere| 
sok is csináltak? Hogy miW(xdez fel a szem? 
ért nem vagyok a. kezdeté|ro;r tapintani, ügyi

ja vakok tapintana{ 
hi, mint ahogy 
Beethoven hallott.
(ü: Járni, ülni. á| 

jküdni úgy, hogy 
1° n felfedezed sajál 

'dait. Hallani ö{ 
ved dobogását.

Ilyen volt ö. 
Milyen volt? Ma | 

doni még.
• oltak-e hibái? 

I-ffy vasárnap 
d-partyt rendel 

kastélyban. Ott voll

I
ivis". mindenki aj 
!vitte " előrevihJ 
eremet Marika iv| 
Míg többet a k 
orosbort, mert a 
' • nem szerettei 
)r. ígéretéről 
?-ve, megszólaltat-] 
hangját”. Előbf 

1 mesélt, misztikt. 
szakai szertartáséi

risba. Itt ült velem a szőni- kenhároméves fiuk 
széd asztalnál, meg ,Geor- * •-
ges” éttermében., meg 
„Mangnanban”... minden- 
hova elvittem, minek nütt 
feltűnést keltett. Egyesi- 
pásra szívesen ült -Kra­
lomhoz Cárén, aki addü 
„csak visszaköszönt” Marij 
ka egy pillanat alatt ^ 
szállította a magas lóról 
Kezetcsókoit neki, amit W
flönben soha sem tesz. Es 
gőgös Cárén, aki magát •-* 
modern képzőművészek 
pápájának” nevezi, aki -t$ 
tusi káplánok között tir‘ 
kodik", egy óra múlva 
hitte, hogy uj képeim ->v_ 
la minek a kezdetét
tik”, hogy csodálatosak. ^
lien tavaszi tárlatán 
(kilenc festményem s2íir'

vatasarol, tüzpróbál 
zovetségröl, a gyért 
ja-tti álarcos cerel 

‘ól- „Furcsa, g0T 
löször hallom ezekl 
ein sohasem besl 

iuk-'' Aztán rájöttél 
°sy az ember ne 

P°t vesz el feleségi 
'em egy egész néj 
eztem elöször- 

°gy Marika cig, 
-epenek, ennek a 
-v °ta bolyongó hl
f02f0 J

Hogy elegáns 
h^-ruhábam Mi| 
^főmtől inatc 1
lm C,,POben is az
JajacU, .*1 piszkc 

'^kuporodott



!‘'11C° vélt« 
■intetesböl hor£

?y kedvvel jm 
|he is csiccsei, 
■kellett lefektet 
p gyereket
rm vele háron,
lul.

s a cigánylány
írta; Szombati Sándor

ra akadt W... W

nie1' ni. hoay ez mit jelent?
★

Vem tudom, hogy csmal- 
m , . m emberek képtelenek 
□iák nem-et mondani ne- 
' Olyan elbűvölően oko* 
volt hogy nem vették ész- 

Jre egy fiatal lány száján 
-c/SLu*-. n ci SZa.V3>k* 
g És valójában, istemgaza- 

Ft~e> hogy hánman a nászéjszakánkon bo-
|sodáltam vokSLdultam bele. Ez. ismét-
-m tudta. Ta. 

llehetett, vagv 
[De lehet, hogy 
r>k eresen nie» 
pletemet. Anii.

vettem, ősz.
It egyszerre kel. 
láltatnom. Mi- 
Idéllyei.

hívták, csaiá- 
találtam y, 

ito. Mivelhogy 
este találtam 

rtn.

tkép, a.meiyet 
nem tetszett 

tülsőség, bírák 
szín. Nincs 

sak a test. A 
|>bban közelállt 

hogy csak

'em, három héttel meger- 
'Kezése után történt, miután 
megkértem kezét és ö fér­
jéül fogadott.

Eizász együttlétunk alatt 
egyszer ütöttem pofon. A- 
nükor kést szúrt egyik ré­
gebbi képembe, amely egy 
meztelen nőt ábrázolt.

Egyszer meg egy éjszaka- 
kizártam közös háló­

szobánkból. mert azt mond­
ta, hogy nem akar gyere­
ket.

*

iá

A kastély, amelyről ed­
dig nem mondtam el, hogy 
mennyire rozoga volt, nem 
volt benne más, mint az 
évek száma, — lassan ki­
szépült, átalakult. Központi 

, . ... „ fűtés, bútorok, Marika va-
s a fej donbr* 41 telkesedett a bre-

* ^^^yon-stilbutorokért, amelyek­
nek minden darabját kü- 
lön-külön vásároltuk bol­
dog izgalommal a Rive- 
Gauche régiségkereskedői­
nél. A kertet maga mun­
kálta, legszívesebben a bú­
torokat is maga faragta 
volna, annyira azt akarta, 
hogy minden csak a mienk 
legyen, belőlünk nőjön ki, 
nekünk legyen, — a szó lét 
értelmében, — csak a mi 
örömünkre szolgáljon.

Tőle tanultam meg sze­
retni. Nem csak a nőt. az 
állatot, a tárgyakat: min­
dent, a mindenséget. ö sze­
rettette meg velem a sze- 
retetet. Meggazdagitotta éle 
temet. Tőle tanultam adni 
és tőle tanultam kapni. A 
növények hangját, például.

Érezted-e már a füvet? 
Nem úgy, mint az átlag ha­
landók, hanem intenziven, 
minden szálat külön-külön? 

us ut vcgon. „i-ättad-e már a virágokat 
folytatom azt -»őzeiről Nagyitó alatt, a- 
lok óta má^Jmikor minden eret külön 
bak? Hogy mi- ■ szem? Megtaní­
tok a kezdet? 
búgy m gértet- 
íotre, mint az 
(lot, La Fon- 
I és Apollinaire 

éri olvasás 
I agába zárta.

i, hogy kitűnt r 
ízsikál.

Inagy türelera- 
1 ült, olyanokat 
pm, hogy ta­
lár a tárgyak 

5elenézem-e a 
(élyébe? Gon- 

m ilyen a 
íelyben, amely 

kait rajzolom? 
Idol a ló, a mé­
lát ni a képen, 
il a kocsit és 
parasztot örö- 

>gy belefestem- 
ami a ke re- 
hogy a gye­

p-e az összes 
emberen az 
virágon az 

las termesze»

|kérdezte, hogy 
Csak azért, 

tudok és szín­
in ? Hogy mi 
tíz ut végén 7

int Mii

ika

. rí
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lel

tott apintani, úgy, ahogy
a va mk tapintanak Hallá­
ni,
Beetr

«int ahogy a súkét
oven hallott, fül nél-

kül. Járni, ülni, ál ni, te­
küdn úgy, hogy a csen d-

‘ d zed saját t ested
Hallani önön 

onisát.
'7.1-

* u-

kn, mindenütt 
itett. Egye sa­
in ült aszta» 

aki addig 
oszönt". Mari» 
lat alatt 
m agas lóról 

Iné ki, amit ku­
pém tesz. É5 3 
aki magát
ozömüvészete

levezi, aki n1" 
között vf* 

(i a múlva e * 
képeim >>v'3 

izdotét jele»' 
Iá latosa k, 

tárlatán tjzet 
nyem sz8íl1

> o.taK-e ninai. Voltak.
vasárnap délután 

il-partyt rendeztem a 
yi>:n. Ott volt „Tout 
‘mindenki, aki előbb 

is elörevihette kar- 
hri’ika ivott, még 

... :r f°boet a Kelleténél 
1 SDOÍ't. mert a tömény- 

nem szerette. És ek- 
- : :: ; éi öl rnegfeled-
m; itta bel-

t . Előbb törzsé- 
sélt, misztikus nyár- 

'.saafeai szertartásokról, ti-
nhároméves fiuk férfivé- 
■atásáról, tüzpróbáról. vér- 

zovetségröl, a gyerekszülés

;m, megtanun
lapot hordani 
jtn, s izutan,
(idi il m vele.

velem neszé! 
én’’, a többiek 
11 • ü.. iilsí%

bevittem PáSÍ 
v iem a -zom-'

|! meg ,Geor*
meg ® ■ o.,.'>.u.i,.uieä
minden* ttj álarcos ceremóniák- 

B'ól „Furcsa, gondoltam, 
ó.-zor hallom ezeket. Ne­

kem sohasem beszélt ró- 
UK Aztán rájöttem arra, 

n°"y az ember nem
;(>t vesz el feleségül, ___

v egész népet. Most 
p- mn először mélyen, 
•fr;'-y Marika cigánylány, 
nepenek, ennek a kétezer 
ii° % bMyongó, hazátlan, 
Wozott fajtának tagja, ré- 
v, -nogy elegáns délutáni 
w' ‘f'-ruhaban, Miss Dior 
Parfonotöl illatosán,

Poben is az a 
ÍV;, ’ piszkosan és

' dakuporodott a kály-

olasz
lány

Amikor megint odafigyel, 
tem, a királynőről beszélt, 
a legfőbb bíróról, annak bőt 
csességéről, felsőbbrendűsé­
géről. Vendégeim olyan fe­
szülten figyelték, hogy még 
az ivásról is megfeledkez­
tek, ami pedig nagy szó. 
Mérhetetlenül büszke vol­
tam Marikára. Amikor el­
hallgatott, s a mellette álló 
Christian meg akarta me­
gint tölteni poharát, az 
egyik no, Anette, a televí­
zió háziszerzője megkérdez­
te: tud-e tenyérből olvasni?

— Nem kell ahhoz tenyér 
madame, — felelte Marika 
a világ legtermészetesebb 
hangján. Anélkül is látok. 
Mindent... De nem mon­
dom. J. J. megtiltotta.

A vendégek kórusban fel­
horkantak.

— Mondja csak, Marika... 
— kérlelte Anette.

Egy perc múlva félájul- 
*an kellett hazaszállítani. 
Én pedig Marikát vittem 
aludni, a lehető leggyor­
sabban.

Hiába pöröltem vele más­
nap, semmire sem emléke­
zett. Vagy legalábbis úgy 
tett, mert nagyon jókedvű 
volt, egész nap táncolt örö­
mében.

Megérezte az embereket. 
Ismered a nők ösztönös em­
berismeretét. Az övé félel­
metes volt. Nem csak azt 
mondta meg, kitől kell óva­
kodnom, hogy melyik kriti­
kus körülbelül mit fog Írni, 
hogy miként reagál képeim 
re a londoni közönség, ha­
nem azt is, hogy ez vagy 
az a személy e pillanatban 
mit gondol, vagy beszél ró­
lam.

Egy este, hogy meggyő­
ződjem t'óia felhívtam 
Ducroixt.

— Öregem, ne haragudj 
a kései zavarásért, de azt 
hiszem, hogy öt perccel ez­
előtt azt montad rólam a 
feleségednek, egy évet sem 
adsz és kimegyek a. divat­
ból. Igaz ez?

— Megőrültél? — hebe­
gett volt lakótársam.

— Igaz, vagy nem? — 
kérdeztem, mintegy lecsap­
va rá.

— Igaz.
Szerencsémre az is elő­

fordult. hogy tévedett.
Ez az egyedüli vonása, 

gondolom, amely azt bizo­
nyította hogy ember.

Azt sem érezte meg, hogy 
Stockholm elővárosában ne­
kiszaladok a kocsival a fa­
iak. Neki a balkeze törött 
el, nekem a vállason tóm. 
Hetekig voltunk gipszben. 
Attói féltem, hogy jobbka­
romat nem tudom majd fel 
emelni, nem tudok festeni 
többé... Kétszer vesztette el 
kézitáskáját, egyszer vég­
érvényesen a házassági év­
fordulóra ajándékozott bril- 
liánsgyürüt. Azért mondom, 
hogy végérvényesen, mert 
azutáni megtiltotta, hogy 
ékszert vegyek neki. Álta­
lában gyűlölte a pénzt és 
az értéktárgyakat. Az anya­
giak csak annyiban érde­
kelték. amennyiben azok 
hozzájárultak boldogulá­
somhoz, boldogságomhoz.

Egy éjjel azzal keltett fel 
álmomból, hogy a pénz en­
gem boldogít.

— Nem a műért dolgozol, 
hanem az ellenértékéért. 
Ismétled önmagadat, mert 
most már mindent meg­
vesznek tőled, — vetette 
sírva a szememre, olyan 
hévvel, mint más nő, aki 
rájött, hogy megcsalták. 
Nem azért akartam szeren­
csét hozni neked, hogy gaz­
dag légy. Hanem, hogy ki­
múljék belőled az az irdat­
lan keserűség. Hogy ne 
kelljen küzdened... Szeren­
cse alatt azt értettem, hogy 
megtalálod önmagadat és 
más leszel, mint a többi.

Más, mégha benned nincs 
;s elég uj, hogy megfor­
dítsd a modern festészet 
lapját, fejezetet nyiss. Fele­
séged lettem, hogy én is te 
legyek. Meg akartalak ket­
tőzni: két ember gazdagsá­
ga legyen egyszerre ecseted 
végén. Két. egymástól gyö­
keresen különböző világé. 
Az enyém is, amelyet ti 
nem ismertek, mert ha van­
nak is zenészeink, hozzád 
mérhető festőink nincse­
nek,..

Fel-alá járkált a szobá­
ban, a csak fél testét fedő 
hálóinget is ledobta magá­
ról, meztelenül rohangált, 
mint egy haragos istennő, 
mint a testet öltött lelkiis­
meret, amely bennem nem 
ébredt fel.

S miközben szónokok, 
összehúzott szemmel néz­
tem, büszke, fiatal fekete 
paripa, sörénye hol sötét­
kéknek tűnik, hol éjfekeié­
nek, a nyakába kellene ül­
nöm ás meztelenül vágtatni 
áut az erdőn, át a réteken, 
mintha összenőttünk volna, 
mintha valami bájital for­
tyogna testünkben, s lefo­
lyik belé, a talpáig...

Ha jó! meggondolom es 
volt a vég kezdete.

Már mondtam neked, 
hogy nem akart gyereket 
adni nekem.

Hogy miért? Soha sem 
akarta megindokolni. Talán 
azért, mert lelke mélyén 
nem becsült, sőt talán meg­
vetett gyengeségemért. Ha 
akkor, az első hetekben, a 
szerelem és az első illúziók 
bódulatában, a fájdalom és 
öröm szerelmében kértem 
volna rá, bizonyára boldo­
gan mondott volna igent. 
Hiszen úgy adta magát, 
mint a kínai, aki moso­
lyogva emeli fel copfját, 
hogy a hóhér leüsse fejét 
a. már vértől csepegő pal­
lóssal. Később minden hiá­
ba volt.

*

Egy este a „Fíeur fanée* 
tér rászán nagy társaság 
vett körül bennünket. Szá­
mos fiatal, beérkezett mű­
vész. Marika feltűnően jó­
kedvű volt, sokat nevetett 
és miközben paradicsomle­
vet szürcsölt, szelid-rava- 
szan nézte barátaimat. Én 
nem vettem észre, hogy az­
nap este különösen szép, a 
többiek mondták. Barna 
borén valósággal világított 
az az egyszerű sárga gyöngy 
sor. amelyet, mivel alig volt 
értéke, megtűrt magán.

Az egész ekkor következő 
jelenetnek Daniel volt az 
oka.

Csak egyet irigy lek J. 
J.-től, — mondta incselked­
ve, — ismered, ez a modo­
ra, — mégpedig azt, hogy 
maga a modellje. Ilyen mo­
dellel én sokkal jobb képe­
ket festenék, mint ő.

Marika ránézett. Daniel 
egy csapásra elvesztette fö­
lényét, biztonságát.

— Maga ? — kérdezte úgy, 
hogy ez az egy szó felért 
egy súlyos testi sértéssel 
— Maga, akinek csak mes­
terei voltak, de tanítványai 
nem lesznek soha? Maga, 
akit annyit tanítottak, hogy 
nem ért rá tanulni? Aki 
még nem jött rá, hogy fel 
kell fedezni az életet?

Hangosan hahotázott.
— Majd ha elfelejtette, 

hogy festő és az élmények 
kifejezési módot kényszerí­
tenek ki magából... talán 
megismételheti azt, amit 
mondott. De addig sírjon, 
mint a gyerek, akit elvá­
lasztottak az anyamelltől...

A többiek nevettek Da­
niel kárán. Marika ezt biz­
tatásnak vette, s őszintén 
szólva én is élveztem, hogy 
ilyen megsemmisítő módion 
verte vissza a kihívást. De 
a dolog nem maradt ennyi­
ben. Feleségem sorbavette

barátaimat és szemükbe 
mondta azt, amit gondol 
róluk,

A hires filmrendezőt, aki 
a legjobban nevetett, azzal 
gúnyolta ki, hogy a magán­
életben megjátssza az elé­
gedetlent, a forradalmárt, 
aki a világ minden baját 
válla in hordja és milliós 
filmjei szánalmas, kommer­
ciális sikert hajhászó férc­
müvek. A nagynevű szob­
rászt azzal terítette le, hogy 
minden müve más, nincs 
személyisége, stílusa, véső­
je nyomát nem ismerni fel. 
Polowskyt, a „hivatalos fes­
tőt”, minden uj kultúrpalo­
ta, hangversenyterem fres- 
kokészitöjét azzal tette ne­
vetség tárgyává, hogy sze­
mére vetette: teljesen azt
csinálja, amit megrendel­
nek tőle. „Ma kápolnát fest, 
holnap játékkaszinót, min­
den meggyőződés, belső tűz 
nélkül. Technika minden, 
kitűnő szakmai tudás. Mö­
götte a nagy üresség” — 
mondta. A drámaírótól azt 
kérte, legyenek ónálló gon­
dolatai, felejtse el a végi 
görögöket és Pirandellot is...

A többiek már nem ne­
vettek. A helyzet akkor 
vált kibírhatatlanul kínos­
sá, amikor Marika megálla­
pította, hogy az emberek 
általában állandóan Ismét­
lik önmagukat. Hetek, hó­
napok távlatában ugyanazt 
mondják, mintha egyetlen 
leckét megtanultak volna 
és az életen keresztül azt 
fújnák. Gondolatszegén yek 
és egysikuak, képtelenek 
színesedni, gazdagodni, vas­
tagodni, mint az erdők fái.

Ekkor jöttünk rá, hogy 
késő van, különben is hü- 
vösödik és másnap reggel 
mindenkinek halaszthatat­
lanul fontos dolga van.

*
Hazamenet szótlanul ül­

tünk egymás mellett az 
autóban. Nem veszekedtem 
vele, mert már nyilvánvaló 
volt előttem, hogy semmi­
ről sem tehet. Arra rábír­
hattam, hogy ne beszéljen 
„belső hangján”, — nem ie 
tette, — de nem követelhet­
tem tőle, hogy hazudjék. 
Erre képtelen is lett volna, 
hiszen ha valamit környe­
zetemben kifogásolt, az a* 
őszinteség hiánya volt.

Addig az estéig boldog 
voltam, hogy olyan, ami­
lyen. Attól kezdve a-zt sze­
rettem volna, hogy más le­
gyen. Hogy ne hozzon töb­
bé kényelmetlen helyzetbe. 
Mert azok, tisztán láttam, 
elriasztják tőlem az embe­
reket, akikre pedig nagy 
szükségem van. Ö azt vélte, 
hogy az igazság akkor is 
az marad, ha az ember egye 
dűl van vele. Én meg azt, 
hogy mit sem ér az igaz­
ság. ha. másokkal nem tud­
juk megosztani. Hogy jobb 
a féligazság, amelyet má­
sok is vallanak, mint az 
egész, amelyre egyedül bó­
logatok.

Nem értette, hogy az 
őszinteség miért lehet kár­
tékony? Ki haragudnék az 
orvosra, aki megállapította 
a torokgyulladást? Meglep­
te, hogy az emberek irtóz­
nak a világosságtól. Ami 
pedig valósággal megrendí­
tette, de úgy, hogy napokig 
nem evett a szomorúságtól, 
az az volt, hogy müvésztár- 
saim nem is törekszenek a 
tisztaság, a tökéletesség fe­
lé. Hogy kompromisszumot 
kötöttek önmagukkal és a 
társadalommal és nem is 
kívánnak átmászni a ma­
guk alacsony kerítésein. 
Egy bizonyos időpontban le. 
mérték önmaguk képessé­
geit és belenyugodtak az 
eredménybe. Nem lázadoz­
nak emberségük korlátáin, 
nem rázzák, mint a ketre­
céből szabadulni akaró ma­
jom, nem igyekeznek a va­
lóság, a szemmel látható, 
kézzel tapintható realitás 
fölé. Nehéz combok viszik 
ükét és nem is álmodnak 
arról, hogy felrepüljenek,

— A forma felfalja a lénye­
get, a külső megeszi a bel­
sőt, a test megemészti a 
szellemet... — mondta egy­
szer és hozzátette: — én
ezt másként képzeltem...

Azt szerette volna, hogy 
én legyek kivétel. Azt, hogy 
én legyek a szent. Fáradha­

tatlan múzsa volt Én pedig
nem v. ., szent. Nem ér­
zék rá hivatást. Szép, külö­
nös, értékes képeket aka­
rok festeni, hirnevet és nyu 
gaimat akarok, kényelmet 
és gondtalan ságot. Képte­
len vagyok minden müve­
met vérben és izzadtságban, 
kínban és a legnagyobb 
erőfeszítéssel elkészíteni. Je­
lenlétében úgy éreztem ma­
gamat, mint a kiugrott 
pap. mint az ifjúkori ideál­
jait megtagadott, forradal­
már, mint az utcasarokra 
került lány édesanyja előtt.

Gyakran kérdeztem ma­
gamtól, hogy szeret-e? Sze­
retett, gondolom, de rosszul. 
Szerelmét attól tette függő­
vé, hogy mennyire hasonlí­
tok rólam való elképzelései­
hez. Én pedig azt kívántam, 
hogy szeressen úgy, ami­
lyen vagyok. Hibáimmal, 
gyengeség ©inaméi, érdek­
bókjaimmal, a fizikai örö­
mökhöz való ragaszkodá­
sommal: szegényen nem le­
het boldog az ember, gaz­
dagon is csak ritkán.

*
Együttlétunk öt és fél 

esztendeje alatt számos hi­
bát követtem el. Ezek kö­
zül a legnagyobb az volt, 
hogy állandóan tanítottam. 
Attól való rettegésemben, 
hogy egyszer Racineröl be­
szélve nem fogja tudni, ki­
től van szó, tölcsérrel töl­
töttem belé a műveltséget.

Minden szenvedélyesen 
érdekelte és hatvanhat hó­
nap alatt annyit tanult, 
mint én harminc esztendő 
stúdiumaival. Azzal a kü­
lönbséggel, hogy az ö agyá­
ban minden megragadt: for 
ma, szín, név, évszám, rit­
mus, dallam, mig án sok- 
mindent elfelejtek.

De ha lett volna bennem 
annyi bölcsesség, előrelátás 
és szerénység, ha kevésbé 
lettem volna ambiciózus, 
otthon tartottam volna, el­
titkoltam volna az emberek 
elől, úgy, mint. aki négy fal 
közé zárkózva morfiumot 
fecskendez karjába. Ily mó­
don bizonyára ma is mellet­
tem volna. Mert amit a leg­
kevésbé tudok elfelejteni 
az a teste, egyszerre hideg­
meleg szerelme, az enyéim­
hez idomuló kedvtelései, 
örömünk találkozása, vá­
gyaink közös ébredése és 
elalvása, lehelet©, féihang- 
jai, nevetése, .s fehőro zo­
kogása...

★
Elvittem Olaszországba, 

végigautóztam vele Észak- 
amerikát, megmutattam ne­
ki Japánt és a csendes- 
óceáni szigeteket, Indiát, 
ahol őseit kereste, Ausztrá­
liát és Ujzélandot, mindent, 
ahova eljuthattunk. Mivel­
hogy mindenáron meg 
akartam őrizni. Személye­
men és művészetemen fe­
lül a csodálatos világ emlé­
keivel is magamhoz kivon­
tam láncolni Mivelhogy egy 
éjjel Korfu szigetén, a sza­
bad ég alatt azt álmodtam, 
hogy elszökött és kiabálva, 
verejtékben f űröd ve riad­
tam fel. Elképzelhetetlen­
nek tűnt az élet nélküle. Es 
mégis élek.

*
A férfi önző A művész 

kétszeresen az, mert a him 
egoizmusát megtetézi a gye 
reké. így sokáig fel sem 
merült bennem a gyanú: 
vajon ö boldog-e? S amikor 
felmerült, rövid néhány perc 
leforgása alatt magambiz- 
tosan igennel válaszoltam a 
kérdésre. Tökéletes szerel­
mi harmóniában éltünk, 
egymás örömére. Minden 
anyagi jóval elláttam: ott­
hont, ruhát, civilizációt. m5 
veltséget, megbecsülést ad­
tam neki. Általam valaki 
lett. Hiúságát kielégítettem, 
mindenfelé elvittem, a nyil­
vánosság előtt királynőm­
ként kezeltem.

Nem mondhatom, hogy 
igényes volt. de azt sem, 
hogy együttlétiink évei alatt, 
egyetlenegyszer is vissza­
utasítottam volna valamely 
kívánságát. Csak fagylaltot 
adtam neki ritkán, pedig 
imádta, mert attól rendsze­
resen görcsös fejfájást ka­
pott. Olykor abbahagytam 
azt, ami számomra a leg­
többet jelenti, a festést,

mert játszani volt kedve,.. 
Oh, hogy tudott játszunk! 
Milyen naiv gondtalanság­
gal ! Ilyenkor egyszerűen 
nevetett, minden mellék- 
gondolat, minden árnyék 
nélkül. Különben mindig 
kettő volt, már mondtam, 
mint az ember és árnyéka, 
mint a viz és a csobogás, 
mint a pohár és hangja, 
mint az asztal színe és for­
mája... nem tudom, hogy 
megérted-e? Játszott, órá­
kon keresztül. Sikoltozott, 
ha a kerti bokrok egyiké­
ben rábukkantam és kő- 
nyörgött, tegyek úgy, mint­
ha nem fedeztem volna fe4 
búvóhelyét.. Egyszer na­
pokig vigasztalhatatlan volt, 
mert az egyik kiscsibe meg­
neheztelt rá és nem akart 
enni a tenyeréből.

Ha ma meggondolom, 
mégsem volt boldog. Erre 
következtetnek azok a sza­
vai, amelyek valódi értelme 
csak most nyílik meg előt­
tem. Egy este, vacsoránál, 
ezt mondta:

— Megváltoztattál, J. J. 
Nem vagyok már az, aki 
voltam, amikor betörésen 
értél, s nem vagyok az sem, 
akire szükséged volna. Nem 
illek bele a te világodba, 
annak fényébe.. Az a világ, 
amelyet érted elhagytam, 
már nem az enyém, idege­
nül mozognék benne. És eb­
ben a te világodban Ugyan­
úgy idegen vagyok...

Csak félig hallottam be­
szédét, közeli kiállításom 
járt a fejemben, a meghí­
vók, a plakátok színei é# 
nagysága, a verntsage.

— Ugyan, Marika, gye­
re kaégeket beszélsz, — 
mondtam, hogy gyorsan, vi­
ta nékül elhessegessem bo­
rús gondolatait. — Szeret­
jük egymást, boldogok va­
gyunk, ez az igazság.

Már akkor gondolt a® eb 
cnwnéem, hleeen megmond­
ta, hogy a régi világába 
már nem tudna visszatér­
ni, tehát kereste a helyet, 
ahova elmenekülhetne. Biz­
tosra veszem, hogy valami­
re várt, talán valami csodá­
ra, változásra, ami megmá­
síthatná szakitósi terveit. 
Amit azelőtt sohasem tett: 
a nyitott ablakon keresztül 
figyelte, mint dolgozom. A- 
mikor a tükörből észrevet­
tem, nem szóltam. Azt hit­
tem, ez is gyerekes játék, * 
nem a kara m örömétől meg­
fosztani. Aztán: figyelte, 
mint alszom. Mikor úgy vél 
te, hogy álmodom, fölém 
hajolt és hosszan nézett. 
Talán sirt is, egyszer úgy 
tűnt. De nem szóltam, bizo­
nyára gyávaságból. Attól 
tartottam, hogy valami kel­
lemetlen igazságot mond, 
mint akkor, amikor mezte­
lenül rohangált fel-alá a 
szobában éjnek idején.

De másnap átrendezte az 
ebédlőt és ez megnyugta­
tott. Aki el. akar menni, 
nem tolja el helyéből a 
szekrényt. annak úgyis 
mindegy, hol áll.

☆
Tíz nappal később, egy 

este, Parisból visszaérkezve 
nem találtam. Végigkutat­
tam a kastélyt, a kert min 
den zugát, sehol sem volt 
Egyszerre megszólalt a te­
lefon.

— Bonsoir J. J., — mond- 
*a kedvesen, nyugodtan, bé­
késen.

— Hol vagy? — kérdez­
tem izgatottan.

— Messze tőled... — fe­
lelte kissé szomorúan.

— Mondd meg, hogy hol 
vagy, azonnal érted megyek! 
— kiáltottam.

— Ne gyere J. J. Nem 
megyek vissza.

— Miért nem, az Isten sze­
relmére? Mit tettem? Meg­
bántottalak?

— Nem.
Megpróbáltam határozott 

lenni.
— A feleségem vagy. itt 

a helyed.
— Ez a. törvény. De min­

ket más törvények kormá­
nyoznak, J. J. A feleséged 
vagyok, de nem ott a he­
lyem. Nincs szükséged rám. 
Karriert csináltál. Boldog 
vagy. Számodra ez a bol­
dogság, nem én.

(Vége a 10-ik oldalon)
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A címben foglalt felszó­
lítást, anélkül, hogy valaki­
nek ajkáról elhangzott vol­
na, aligha teljesítették va­
lahol oly szíwel-lélekkel 
mint ahogyan ma Izrá.elben 
teljesítik.

A Magyarországról Kana­
dába, Ausztráliába, vagy 
más idegen országba sza­
kadt zsidó tisztviselő, vagy 
kereskedő szorgalmasan, 
többnyire kétkezi fekete 
munkával igyekszik megke­
resni kenyerét és örökre há­
lás minden pofonért, mely 
aznap elmaradt. Minden 
suhancnak, kuciporos gye­
reknek, aki zsidóvolta elle­
nére szóbaáll vele, vagy 
gyermekeivel, minden adós­
nak. a,ki a zsidó pénzét — 
hacsak részleteiben Is — de 
többé - kevésbé megfizeti, 
y;i gy, ha nem is fizeti, de 
legalább nem büdöszssidózza 
le nemfizetés közben.

Az Egyesült Államok öt­
millió zsidója örül. büszke, 
bo1 dog és hálás, mert né­
gert sokkalta szívesebben 
lincselnek meg (egyelőre), 
mint zsidót és nem minden 
szállóban, üdülőben és a ke­
nyérkereset nem minden 
ágában és nem minden 
nap és társasagban döbben­
tetik arra, hogy zsidónak- 
coki.

Röviden: A ga.luti élet le­
nekig tejföl. Ott így foly- 
ton-folyvást lehet elegedni 
és ujjáelégedni. Az is meg­
ható, szép és vonzó, hogy­
ha valakit tárgyalás nélkül 
felakasztottak, idő multá.n 
a7 özvegytől udvariasan bo­
csánatot kérnek és díszte- 
mrtést rendeznek.

Nem csoda, hogy ezt a sok 
galuti okot. és sok egyebet, 
mely elégedettségre csábit 
és kényszerít, azt *r. elra­
gadtatást, melyet a kelet- 
európai zsidó érez, ha. va­
lamely nap a Sla.nsky-per, 
vagy orvosper elmarad, Iz- 
rá ^lben fájdalmasan kell 
nélkülözni. Ennek lehet örül 
ni egy napig, lehet kettőig. 
Kivételeseknek akár álló 
esztendeig is De azután 
megszokja az ember, mint 
cigány az akasztást Tehát 
Izraelben vége a nagy galu- 
t.i örömöknek.

Az izraeli zsidóból hiány­
zik annak a tudata, annak 
az öröme, hogy aznap vala­
mitől megmenekült. (Hiány­
zik az ezáltal kapott ösztön­
zés is). Természetes tehát, 
hogy öröm nélkül nincs 
megelégedés.

Nem hiába mondta báró 
Eötvös József, hogy valósá­
gos boldogság csak a re­
ményben és a visszaemléke­
zésben van. Az emlékeink 
pedig zsidótörvényiek, au­
schwitziak, ha mégugyis 
igyekszünk azokat a tuda­
tunk alá nyomni. Remé­
nyeinkben viszont a szám­
ki vetésből való megváltás 
már nem szerepei. Mitől le­
gyűrik tehát boldogok, elé­
gedettek?

Természetes behat, hogy 
elégedetlenek vagyunk.

*
Embere válogatja — no 

meg intelligencia kérdésének 
is mondható, — hogy ki mi­
re önti ki elégedetlenségé­
nek csordultig teli poharát..

*
.Az. éghajlat — így kezdi 

a derék ceglédi. vagy ma- 
r os vásárhelyi egyszerűen 
tűrhetetlen.

Hát persze, hogy tűrhetet­
len. hiszen már a zsidóvér-

Irta: Dr. Heller imre

tői csöpögő Európában meg­
tanultuk hogy:

Nyáron nagyon meleg van, 
Télen nagyon hideg van, 
Gyakran esik az eső,
Soha sincsen jó idő.

Csakhogy Európában, a- 
hol meg fiatalabbak vol­
tunk, ha meleg volt, ha hi­
deg volt, ha esett az eső, el 
lehetett küldeni a Marosát 
hideg sörért, vagy a Pista 
bácsit szénért Küldtük is 
őket És ekkor — csodála­
tosképpen — csak az ö ré­
szükre volt hideg, vagy me­
leg, vagy kedvezőtlen éghaj­
lat Csak az a baj, hogy 
azoknak a népeknek az út­
ja, melyek csak a Marosa­
kon es Pista bácsikon ke­
resztül ismerik meg orszá­
guk éghajlatát a tapaszta­
lat szerint Auschwitz, vagy 
a Musa Dagh felé vezet, 
mer a Marcsák es Pista bá­
csik, ámbár áldozatosak és 
jóin eveitek, kérlelhetetlenül 
és sorsszerűén, jobban em­
lékeznek a zsidókérdésre, 
mint az új ölek. Az egyszeri 
gyerek is, meglátván az orr­
szarvút, elkiáltotta magát 
ijedtében: Ilyen állat nincs 
is!

láSSl Sót

és kell is, ha valamelyik ira­
ki nem áll be a sorba, de 
még jobban akkor, ha az 
uj olé minden o-k nélkül 
megkülönböztetett nánás- 
módra tart igényt, többet 
kíván, mint ami neki kijár.

Szabad elégedetlenkedni, 
kell is, ha valamelyik tiszt­
viselő, vagy kereskedő, vagy 
gyáros nem a tisztesség út­
jait járja. De az államot, 
a várost, a közösséget ma­
gunknak se szabad megká­
rosítanunk. A közvagyon 
fogamat nekünk is ismer­
nünk kell! Vízvezeték folyni- 
hagyásnál es feketéződnél,
villanypocsékolásánál és adó 
fizetésnél. anyaggazdálko­
dásnál egyaránt.

Az az elégedetlenség, mely 
Izrael népét többtermelésre, 
a törvény követésére, a 
rend szere te téré, faültetésre, 
és igazmondásra, szerény­
ségre akarja vezetni, — 
példamutatással az szent, 
tiszteletreméltó, prófétai elé­
gedetlenség. A tétlen kriti- 
zátás, mely mögött nem áll 
önfeláldozó múlt, vagy je­
len, csak mozdulni nem aka­
rás, mely csa.k meddőn azt 
kívánja Igazolni, hogy az 
elnyomatás ga.lut.ja felsőbb- 
rendű a mi szabad orszá­
gunknál, hogy Auschwitz 
csak tévedés volt, hiszen 
szerették mindenütt a zsi

J Szemelvények a sazz történetéből

ni, mint munkából, hogy a 
pusztai vándorlás után kö­
vetkező keserves honfogla­
lás előtt és helyett az egyip­
tomi husosfazekakat kell 
választani, hogy az a tíz­
millió magyar, aki közül 
közel tízmillió nézte végig 
megelégedetten, mukkanás 
nélkül legyilkolbatásunkat, 
mind szentek az itt szenve­
dett honfoglalókkal szem­
ben, az bűnös, veszedelmes, 
gonosz és hazug elégedet­
lenség. Mert létünk gyöke­
rét rágja, mert a zsidót a 
tüzes lelkesedéstől, a bett- 
vágytól, a termeléstől, az 
élettől akarja elkedvetlení­
teni és a népi halál útjára, 
az auschwitzira terelni.

Szent az az elégedetlen­
ség, mely az öregek és csök­
kent munkaképességűek ke­
nyeréért harcol. A zsidó köz 
véleménynek élesen szembe 
kell szállnia a bűnös és ve­
szedelmes, kitartott kutmér- 
gezőkkel, mert

Oroszlánok nem tudtak 
tönkretenni 

És most e tetvek egyenek- 
e meg

V AVI AT-
V1KNTESEN 
.ásároljoa 
részletre
-rprieti árakon 
Su pergas-t, 
lütort. terrasz- 
nitort. mosó- 
‘s varró- 
répet, 
ádiót.
rérfi-. női- fis gyenmeKrunat? 
-xtilt. cipőt, gyerekágyat, ep­
ikai cikkeket galanteria-árut, 

vks-zerr kerékpárt, ágyneműt

Ez a lényeg és emellett _>zc, „ __
eltörpül az igazság, hogy az j <jókat, hogy' feketézésből 
izzóbb nyárért kárpótol az ]obban ],ehet élni, és kell él- 
enyhébb tél és a fásítás 
melyre ugyan közvélemé­
nyünk édeskevés figyelmet 
fordít, - e téren is javulást 
kell, hogy hozzon. Az éghaj­
lattal nem érdemes türel­
metlenkedni. Legfeljebb fát 
érdemes ültetni

,,A feketék teszik élhetet­
lenné asz élete* Izraelben 
- íölytatjá.k egyesek —

„Torban, hivatalban, maá- 
bárába.n kibirhatatlanok”.

Az vesse rájuk az első kö­
vet, aki románt lengyelt, 
vagy magyar ólét még nem 
látott torban viselkedni. Vi­
szont Izraelnek azt a mese­
szép zöld foltját, amit a té- 
mániak például Eljákina 
sziklarengetegéből varázsol­
tak elő, nem is két esztendő 
alatt, mi nehezen tudnék 
utánuk festeni. Az ismertem 
új olék meg se próbálnák.

Fájdalom és rossz kedv 
nélkül meg kell szoknunk a 
tudatot, hogy szösz ke, kék- 
saemii, patyolatból'ii Béla 
fiam és Julis leányom, majd 
idővel megbámulnák, meg- 
sötétednek. Szorgalmas té­
mám testvéreink meg idő­
vel hozzánkvilágosodnak.
Egy-két nemzedék és kezd­
hetjük az öskutatást (már 
akinek ebben kedve telik) 
ottan, ahol a külszín már 
semmit se mond. Kötelezően 
kijelentem, hogy semmi ki­
fogásom az ellen, ha témán! 
vöt, vagy menyet hoznak 
majdan haza — feltéve, hogy 
az illető jól beszél magya­
rul, vagy tótul — és, ha­
csak lehet, mérnök legyen, 
hogy beszélni lehessen vele.

Szóval a feketéknél csak 
egy lényeges dolog miatt 
tudnék elégedetlenkedni, a- 
miatt, t. i., hogy az euró­
paiak nem mutatnak nekik 
valami ragyogó példát. Az 
uj, pesti zsidók legalábbis 
nem nagy mértékben.

Folytathatnám. Nem te­
szem. Rátarti ember csak 
ott elégedetlenkedhetík, a- 
hol maga is a megoldás út­
ját járja Ahol van megol­
dás. Ott, ahol van tenni­
való és mégse tettem sem­
mit, vagy eleget. Elégedetlen 
kedni szabad, ha magam 
járok elől a jó példával a 
megoldásban. De nem já­
runk és Pesten se jártunk.
Pedig most Izráelen köve­
teljük azokat a pénzeket, 
amelyeket, noha akkor még 
megvoltak, Pesten mindig 
elfelejtettünk az MCSZ-be 
vagy a KKL-nek befizetni.

Szabad elégedetlenkedni, 
kell is, hogy nem ültetünk 
elég fát, de ezt a elégedet.-

Louis Armstrong a meg- t £rta:
mondhatója, milyen nehéz j______ _
és rögös utat járt be a jazz­
művészet addig, amíg elju­
tott fejlődésének mai stá­
diumához. Hogy „jazzmüve 
szét" alatt nem Elvis Pres- 
ley-t és örjöngő társait ér­
tem, arra Írásomban bátor­
kodom rámutatni. A „bátor­
kodom" kifejezés valóban 
idevágó, mert nemrégiben 
vertek meg Londonban egy 
filmkritikust, aki Elvis 
Presley filmjéről becsmérlő­
kig nyilatkozott.

Buddy Bolden, Louis Arm­
strong .Benny Goodmann,
Dizzy Gillespie, Stan Ken­
ton, Gerry Mulligan, Dave 
Brueback. Hét név, hét fon­
tos állomása a jazz törté­
netének.

Buddy Bolden 1868-ban 
született, New Orleansban. 
Főhangszere a cornet (a 
trombitánál kisebb billen 
tyüs hangszer) volt, de ját­
szott zongorán és néhány 
más fúvósbangszeren is, va­
lamint művésze volt az ak­
kor igen használatos és köz­
kedvelt bendzsónak. Zene­
kara 5—8 tagból állt és 18 
éves korában alapította. 
Műsorán a „divatos" táncok, 
polka, ragtime, blues, stb. 
voltak. Louis Armstrong, aki 
Bolden fénykorában 7 éves 
volt Így nyilatkozik: „ö volt 
a legerőteljesebb hangú 
trombitás, akit valaha is is­
mertem. Emlékszem, egy­
szer a szobámból hallottam, 
hogy Bolden a parkban ját­
szik zenekarával. A park 
10-12 mérföldre volt lakhe­
lyemtől".

Louis Armstrong neve 
nem ismeretlen még azelőtt 
sem, aki nem jazz-kedvelö. 
neve úgy összeforrt a jazz 
történettel, hogy lehetetlen 
nem szuperlativuszokban be 
szelni róla. Rex Harrison, 
jólismert zenekritikus Írja 
a róla szóló tanulmányában, 
hogy Louis annyira együtt 
él s nőtt a jazz-szel, hogy az 
már bosszantó. Az ember 
akárhová lép, mindenütt 
beleütközik.

Népszerűsége óriási, de 
egyenes arányban van tudá­
sával, különben a kis mezít­
lábas négergyerek nem ver­
gődhetett volna fel a new- 
orleansi homoktengerből a 
Canrnegie Hall-ig. Pénz­
arisztokraták vetélkednek 
érte és zenekaráért, akik 
között nem egy 25-30 éve 
játszik Ärmstronggal. (Jack 
Teagarden trombonos, Pe- 
enat Hucko, klarinétos). A 
zenekar összetétele általá- 

* ban a következő: zongora,

Vei várt Richard

dob, nagybőgő, klarinét, pu- 
zón, trombita. Műsorukon 
szerepel a Chicago stílustól 
a blueson át minden ismert 
zeneszám, a zenekar egyéni­
ségének megfelelő előadás­
modorban. Úgy trombita 
stílusa, mint hangja (ha 
egyáltalában hangnak ne­
vezhetünk egy rekedt, arti­
kulációs éneklést) iskolát 
teremtett. Abban az ország­
ban, ahol szinte naponként 
tűnnek fel a tehetségek, eb­
ben a műfajban Louis Arm- összeválogatása szempontja 
strong népszerűségét nem bői valóban újszerű az együt
sikerült elhomályosítani az 
elmúlt negyven év alatt. Te­
hetségével, személyi varászá 
val, humorával, vigyáz erre 
és a millióira.

Benny Goodman volt a 
harmincas évek legművel­
tebb, legiskolá,zottabb zené­
sze. Zeneművészeti főisko­
lát végzett és tanári okleve­
let szerzett klarinét tansza­
kom. Budapestem is járt s 
mim Bartók Béla tisztelője 
és barátja együtt játszották 
Bartók klarinétra irt szoná­
táját. Zenekara álandóan 
változott, mert összeférhe­
tetlen természete miatt a 
próbák főrésze vitával telt 
el A Benny Goodman zene­
kar ugródeszka volt a világ­
űr felé. Teddy Wilson, Gene

la, franciakürt és oboa. Mű­
során a szólóhangszerek 
versenyfeldolgozása szere­
pelt a legnagyobb sikerrel. 
Az Artistry in Bass (a nagy­
bőgős Safransky) a<z Ar­
tistry in alto (altosaxofonos 
Vido Mussa) az Artisry In 
trumpet (a trombitás May­
nard Fergusson) művészetét 
dicséri.

Mulligan és a Cool jazz 
(coll - hűvös) neve össze­
forrott hiszen ez a 26 éves 
baritonszaxofonos uj stilusí 
kreált. Zeneiségében nem 
sok uj. de a hangszerek

tese. A Mulligan szextett 
áll: dob, bőgő, trombita, ba­
ritonszaxofon, puzón és te­
norszaxofonból. Érdekes újí­
tás a zongora hiánya az 
együttesből és igy a ritmus­
hangszerek ( dob, zongora, 
bőgő, gitár) ezesetben csak 
a dob és a bőgő. A témát 
a fuvóshangszerek együtt 
hozzák három különböző in­
tonációval, majd mindegyik 
hangszer szólózik. A Mulli­
gan együttesben működő 
Chet Baker (22 éves) a világ 
első trombitásai közé szá­
mit. A Cool Jazz tökéletes 
művelése, nagy elméleti fel- 
készültséget követel. Elter­
jedtsége óriási, legjobb kül­
földi művelői a svéd Lars 
Gulin és társai.ui w.v. - -- vjunn es Latsai.

Crupa, Lionel Hampton, Dave Bruebeck és Paul

Jean-Jacques és a cigánylány
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lenkedést, úgy kell kezdeni 
hogy az ember a tulajdon 
két kezével hozzáfog az ül­
tetéshez, felhordja a földet 
és ha nem sikerül, újrakez­
di. Aztán biztosan sikerül.

Szabad elégedetlenkedni

(A 9-ik old. novella vége)
— Tévedsz, Marika. Kel­

lesz nekem. Nem tudnék 
nélküled élni

— Majd meglátod, hogy 
tudsz És valid be: sokszor 
kívántad a szaikitást. Szá­
mos esetben hoztalak kelle­
metlen helyzetbe. Kettesben 
és társaságban . .. Azért vol­
tam nálad, hogy szerencsét 
hozzak neked. Feladatomat 
teljesítettem.

— Halálosan megbá.ntsz, 
Marika, mondtam őszinte 
keserűséggel — Alkunk 
után volt a szerelem, a há­
zasság, a. kastély, Costa- 
Riea., Roma

— Igen. Szép volt, J. J. 
nagyon szép De inkább szi- 
ved belsejébe utaztattál vol­
na. Az mindig zárva ma­
radt előttem Én teljesen 
adtam magamat., te csak 
részben. Egészért pedig egé­
szen kellett volna.

— Lehet, hogy igazad van, 
Marika.

— Azt. hiszem.
— Próbáljuk meg újra. 

V issza jössz?
— Egyszer. Talán.
— Hová. mégy?
— Hosszú az út és sejteni 

a végét.
— Nem értem.
— Kár. Pedig azt hittem, 

hogy öt és félesztendő után 
már érteni fogod beszéde­
met. De ennyire én, a nő. 
nem lehettem fontos neked.

— Fiatalok vagyunk, még 
helyrehozhatjuk a mulasz­
tottakat.

—- Lehet, J. J. De hogyan

higyjek ebben, amikor szi­
veden eddig is lakat volt?... 
Nektek a sors megadta or­
vosságként a feledést. Nek­
tek jó. Nekem nem.

Nem akarlak elfelej­
teni, Marika. Könyörögve 
kérlek: gyere azonnal visz- 
sza.

- Mondtam már: egy­
szer. Talán. De csak akkor, 
ha megígéred, hogy nem 
fogsz keresni. Ha megha­
gyod békémet.

— Fiúgyereket akarok tő­
led .Marika.

— Ha viasza megyek, meg­
kapod

Csend lebL
— Hallo! — kiáltottam 

kétségbeesetten és megszo- 
ritottam a telefonkagylót, 
mintha öt fognám.

— Még itt vagyok.
— Még egyszer hallani aka­
rom a nevetésedet, Marika...

Megint csend lett. majd 
alig hallhatóan mondta:

— Nem tudok... hiába 
próbálom, nem tudok... — 
nyöszörögte és, azt hiszem 
elsírta magát.

Aztán letette a kagylót,
*

— Azóta semmit sem tu­
dok róla és várok, — fe­
jezte be az elbeszélést bará­
tom, Jean-Jacques, a festő.

Majd beültünk Bentley ko­
csijába és elmentünk vacso­
rázni az egyik előkelő pá­
risi étterembe.

Harry James mind tőle in 
dúltak el a siker útján. 
Leginkább bluest és az úgy­
nevezett „Hot Jazz”-t ját­
szotta, vagyis a témát kó­
rusban játsza a zenekar, 
majd megadott ütemszámig 
egyenkénti hangszeres vari­
ációk következnek. Együtte­
se 4-8-16 tagból állott és a 
legismertebb volt közöttük 
az úgynevezett Goodman- 
kvartett. Gene Crupa dob, 
Teddy Wilson zongora. Lio­
nel Hampton, vagy Red 
Narvo vibrafon és Benny 
Goodman. Goodman ma is 
az amerikai jazz egyik ve- 
zetöegyénisége .akinek tech­
nikai tudását hangszerében 
eddig kevesen szárnyalták 
túl.

„Dizzi" Gillespie és a be- 
bop. Az 1940-es évek nagy 
fejlődést jelentettek a mo­
dern jazz történetében. Diz- 
m Gillespie és a tragikus 
sorsú Charlie Parker voltak 
a Be Bop megalapítói és 
művelői. Mi is az a Be-Bop? 
Pontos definíciót még Mar­
shall Stearns „jazzológus” 
sem ad ,csak azt említi meg, 
hogy valóban a Be-Bophoz 
tökéletesen uralni kell a 
hangszert. őszintén meg­
vallom bár utánanéztem a 
bop szakirodalomnak, emli- 
tésreméltót még sem talál­
tam Be-Bop definiálásával 
kapcsolatban. Az egyik kri­
tikus szellemes megjegvzé-

Desmond a megalapítói ko­
runk legmodernebb jazz- 
zenéjének. Bruebeck pianis­
ta, Desmond altoszaxofonos. 
Négytagú együttesének fel­
állítása a következő: dob 
(Joe Dodge), bőgő (Bob Ba­
tes) alt őszax <P. Desmond) 
és zongora (D. Bruebeck). 
Bruebeck akárcsak a mo­
dern jazz-instrumentisták 
bármelyike akadémikus fo­
kon kezeli hangszerét. A 
bachi fugamenetek s a téma 
va,riációk felépítése zseniális 
hangszerelésre vall. Leg­
ismertebb számuk a Duke 
Elington által közismert 
„Take the A Train". Ennek 
szellemes megoldása (rit­
mus képletek .zongora, dob 
együtt és zongora, szaxofon 
fugamenetek) iskolapéldája 
a Bruebeck stílusnak. Paul 
Desmond méltó társa Brue- 
becknek és Charlie Parker 
halála óta a legnagyobb al- 
toszaxofonosa az újkori jazz­
nek. Rajtuk kívül a „Mo­
dern Jazz Quartett" (mely­
nek a Bruebeck együttessel 
ellentétben minden tagja 
néger) az aki a műfajt fej- 
laszti és szintén művészi tö­
kélyre emelte.

Tanulmányom elején meg­
említettem, hogy szólok El­
vis Presleyról és a Rock n 
Rollrói. Am oly sok nagy 
név és zenei ujitó kívánko­
zik toliamra, hogy ha őket 
nem említettem akkor a de-

se: A Be-Bop a már amugyis j lirium tremens zenéjét az 
felismerhetetlenségig variált | ideggyógyászokra hagyom
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téma továbbvariálása.
Dizzy Gillespie egyik leg­

nagyobb sikerű be-bop le­
meze egy Lemon Drop (cit- 
romcsepp) nevű zeneszám 
volt, amit az együttese kórus 
ban énekelt a OOB-LU- BEE 
OO-BOP, OOB—LU—OOB— 
LEE BOP szellemes szöveg­
gel. Gillespie trombitahang 
ja előtte sohanemismert he­
gedű hang magasságokig 
szárnyal és folytonos” ma­
gassági harcban áll" „Cat 
(macska) Andersen nevű 
ugyancsak néger trombitás­
sal ,aki Duke Ellington ze­
nekarában játszik. Charlie 
Parker csodálatos szephan- 
gu altosaxofonossal, akinek 
Ellinton szerezte Sophisti­
cated Lady című lemeze 
(hegedűkoruasal) még ma is 
bestseller Amerikában. Né­
hány évvel ezelőtt családi 
okokból öngyilkos lett.

Stan Kenton a „Progressiv 
Jazz” megteremtője. Zene­
kara 18-24 tagból áll és kó­
ruszenét játszanak. Az egyes 
számok hangszerelése mes­
teri. A kezdeti időszakban 
1948-50 Stan Kenton és Vido 
Muss, a későbbiekben Pete 
Rugalo hangszerelt. Kenton 
használt először a modern 
jazz történetében, hegedű- 
kórust és olyan hangszere­
ket, amelyek eddig mint 
jazz- hangszerek ismeretle­
nek voltak, úgy mint fuvo-

Tudom sokakról elfeledkez­
tem. Nem tértem ki a Dor­
sey fivérekre, a repülőgé­
pével lezuhant Glenn Miller­
re, Artie Shaw, Harry Jar 
mes, George Shearing, Er­
rol Garner is kimaradt tol­
iamból. de a nevek mind­
egyike külön tanulmányt ér­
deme Íme.

írásomnak csupán egy 
céja van. Rámutatni arra, 
hogy a jazz igenis tudomány, 
généi tudomány. amelynek 
a nácizmus előtti időkben 
első főiskolai professzora a 
budapesti Seiber Mátyás, 
jelenleg Londonban élő ne­
ves. modern zeneszerző 
volt Frankfurt am Mainban, 
s amelyet újabban ameri­
kai egyetemen tantárgyként 
iktattak be és nem a mos­
tohagyermeke a művészetek 
nek. Ennél mi sem szóiba* 
meggyőzőbb erővel, mint ax, 
hogy az egyik ilyenirányú 
főiskolán a világhírű kar­
mester Mozart Beethoven, 
Bartók müveinek hu infcer- 
pretátora Leonard Bern­
stein ad elő.

Vigyázzon jobban
arcbőre szépségére

Forduljon kozmetikai szalo 
nunkhoz s már az első keze­
lésnél eredményt fop látni

MIRJAM kozmetika
T A.. Allenby 28. Tel. 62<>7H 
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Nap-nap után 
ülnek az egész 
mozivásznak elótj 
replőnővel egyúj 
nek, kedvenc co| 
együtt üdözik a 
banditákat vagy 
együtt lépdelne! 
komolysággal a 
séretében a 
lépcsőkön. Nai 
éhes szemekkel 
filmrajongók a 
wood! és egyéb 
tim életéről szőj 
kát. Az összes 
egymásután nyill 
egyes filmcsillag 
ból tekrutálódó 
és a már egyébkl 
kívül felületesséj 
got groteszk szc 
túszra csábitjákl 
folyóiratok lf 
hangját, a szelti 
ismert kiváóságl 
kaját a tömegek| 
sídése teljesen 
E! képzel hetetenij 
filmek rekordef 
érnek el. a na|

A francia ás 
folytonosan na; 
tékben nyomjál 
paj piacról a 
celluloid-termék 
cia és olasz fii 
ma. a színészei 
fényképezése m 
nyeztettebb am 
kusoknak is jo 
mint a benn. 
filmművészet, 
európai sztárt 
Hollywoodba, a 
kérésén rival 
amerikai „ói 
kei", akiknek i 
folytatott harci 
re még síkéiül 
niok. Az is é: 
ség, hogy az a 
m; kben bemut; 
nyos luxus, a 
vány fürdőszoh 
jellegű színezés 
ben felöltözött 
löen le vet kezet) 
megjelenése sei 
már az átlagc 
mozi Iá toga tót é 
gi trükkök mái 
nők arra, hogy 
mindennap kés 
jai elől az illuz 
kitsék. Egyes 
rek a válság fe 
Nagy Frigyestc 
lg történelmi fi 
tásába, gigászi 
dukciókba kezdi 
liai időktől a 
szarokig is mii 
más témát m 
hogy a fenyege 
lást feltartoztatl 

A flimkrizis te 
az európai prod 
nyegeti. A kocl 
napra, nö Ha 
vesszük, hogy 
minőségű film 
kb. 500 ezer izi 
kerül, úgy a 
és a szórakozás 
lent bevételével
láthatja a koch 
vüli voltát. A 
statisztiká ja a 
h°gy Nyugat 
kivételével a fi 
szágok export 
lecsökkent. A 
filmipar sikei 
kább jellegze
nyugatnémet

a felhas 
nem nagyon 
*öld mezők, f<
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Nap-nap után százezrek 

ülnek az egész világon a 
mozivásznak előtt, a fősze­
re plönővel együtt remeg­
nek. kedvenc cowboy-ukkal 
együtt üdözik a menekülő 
banditákat vagy „Sissy'-vel 
együtt lépdelnek halálos 
komolysággal a császár ki­
létében a schönbrunni 

lépcsőkön. Nap-nap után 
plies szemekkel olvassák a. 
iilmiajongók a. nagy holly­
woodi és egyéb sztárok in­
tim életéről szóló pletyká­
ba í. Az összes országokban 

vmásután nyílnak meg az
.yes filmcsillagok imádoi- 

i, , vekrutálódó filmklubok 
es a már egyébként is rend­
kívül felületessé vált ifjúsá­
got groteszk személyi kul­
tuszra csábítják. A komoly 
folyóiratok figyelmeztető 
hangját, a szellemi élet' el-1 
ismert kiváóságainak kriti­
káját a tömegek zugó lelke­
sedése teljesen elnyomja. 
Elképzelhetetenül giccses 
filmek rekorderedményeket
érnek el. a nagy vedettek

ÁM
TUDOMÁNY ES HALADAS 
AZ ATOMKORSZAKBAN

Irta: J. Alexander

óriási tiszteletdi jakért zse­
belnek be.

Es mindezek ellenére a be 
avatottak már nemcsak a 
filmipar ragyogásáról, de 
hanyatlásáról és nyomorá­
ról is beszélnek. A rendkí­
vüli gyorsasággal terjedő te­
levízió nem az egyetlen ve­
szély, mely a filmipart fe­
nyegeti. Nem csupán a for­
gatókönyvek szellemtelen- 
sége és a megfelelő után- 
pótás hiánya veszélyeztetik 
a film jövőjét. Egyedül és 
kizárólag az igazi kultúra 
teljes hiánya, a buta, há­
nyaveti felületesség az, a- 
mely a filmipart lassanként 
a szakadék szélére taszítja. 
Ezen a tényen az sem vál­
toztat. hogy egyes filmszi- 
n észnők, mint pl. Romy 
Schneider népszerűsége még 
egyre nő és még Izráelben 
is hatalmas rajongó-tábora 
van.

\Z j,;( rop AJ FILMG1 ARTÁS

A francia és oiasz filmek 
folytonosan nagyobb mér- 
tékben nyomják ki az euró­
pai piacról a hollywoodi 
celluloid-termékeket. A fián 
eia és olasz filmek tartal­
ma. a színészek alakítása, 
fényképezése még a legelké- 
nyeztettebb amerikai kriti­
kusoknak is jobban tetszik, 
mint a bennszülött USA 
filmművészet. Egyre több 
európai sztárt hivnak át 
Hollywoodba, ahol azok si­
keresen rivalizálnak az 
amerikai ..óriásszin eszek­
kel”. akiknek a televízióval 
folytatott harcban egyenlő­
re még sikerült helyt áll­
mok. Az is érdekes jelen­
ség. hogy az amerikai fil- 
m kben bemutatott szokva 
nyos luxus, a fekete már- 
v..ny fűidöszobák, a keleti 
jelé ::i zinézés, a legszeb­
be felöltözött vagy inger- 

i. v -tkezett művésznők 
n Ajci nése sem elégiti ki 

■ z átlagos amerikai 
n /a ; togatót és ezek a ré­
ti ; ükkök már alkalmatla- 
ti'éí aiia, hogy a nézőt a 
m .di-nnap keserves gond­
jai • lói az illúziókba mene- 

■ k Egyes filmproduce- 
• válság felismerésében 

zv Frigyestől Napoleon- 
’ történelmi filmek gyár- 

’ - 1 ba, gigászi tömegpro­
dukciókba kezdtek és a bib­
liai időktől a római csá­
szárokig is minden alkal­
mas témát megjátszanak, 

y a fenyegető összeom- 
fel tartoztathassák, 
íiimkrizis természetesen 

z urrópai produkciót is fe­
nyegeti A kockázat napról 
napi,, nö Ha számításba 
vesszük hogy egy átlagos 
minőségű film manapság 
kb. 500 <zer izraeli fontba 

a kölcsöndijak 
cs a. szórakozási adók figye­
lembevételével a laikus is 

' j1 ^ kockázat vendki- 
VU 1 A filmgyártás
statisztikája azt mutatja,

ő'.v uga t német orszá g 
kivételével a filmgyártó or- 
. exPortja mindenütt

okkent. A nyugatnémet 
fémipar sikere annál in- 

b'iiegzetes, mert a 
nyugatnémet filmek témá- 

a felhasznált elemek 
"' m naéyon változatosak: 
to-d mezők, fekete erdő. al­

pesi fények, hazátlanság, 
sörözök, bájos, szőke, vidé­
ki lány, stb. Ezek a megin­
dító eidö-mezöfilmek külö­
nösen a délamerikai orszá­
gokban találtak elsőrendű 
piacra. Mi a magunk részé­
ről inkább rosszalljuk cen­
zúránk szigorúságának la­
zulását és nem érdekelnek 
a szentimentális, a könriy- 
mirigyekre kitünően ható 
filmgiccsek. Nem szívesen 
látjuk ezeket a „haza-hü” 
termékeket, melyekben Ma­
ria Schell dii indliruhájában 
Cuid Jürgens oldalán (aki 
természetesen rövid bor- 
nadrágot visel) a nagyné- 
met Grossglockner lejtőin 
a szines naplemente ragyo­
gásában távoli jódiizás 
hangjai mellett jelenik meg 
előttünk

Az elmúlt évben a. ham­
burgi ,.Die Welt” éleshangu 
cikket közölt Herbert v. 
Borch tollából. „Idióta­
csábi tás vagy művészet”. A 
cikk a nyugatnémet film­
gyártással foglalkozik és 
mottóul nagyon sikerült ka­
rikatúrát használ fel, mely 
egy égre tekintő papot áb­
rázol, akj ima közben a 
fimstudió felé mutat: „Is­
ten, könyörülj meg raj­
tunk...”

Ami a franciákat illeti, 
el kell ismerni, hogy művé­
szeik kiváló teljesítménye, 
a csodálatos miliörajz, me­
lyet a reö.lisztikus szemmel 
figyelő filmkamera tár 
elénk, nagy kulturális érté­
ket ad a filmjeiknek, me­
lyeket az európai filmgyár­
tás legelső termékeinek te­
kinthetünk. De ugyanakkor 
meg kell állapítsuk, hogy 
még a francia produkció 
terén s vannak kisiklások, 
mint például a nagy nép­
szerűségnek örvendő Bri­
gitte Bardot vetkőződései és 
Eddie Constantine-nak a 
szellemtelenségben egyedül­
álló filmjei. Ez az a pont, 
ahol a legtöbb jóérzésü film­
kritikus már annyi epét 
hányt. Mert a szigorú cen­
zorok ugyan hunyorgatva. 
de elnézik Brigitte Bardot 
sexy-jeleneteit, másfelől 
azonban tiltakoznak a rea­
lisztikus miliörajz ellen, 
mely a szent és sérthetet­
lennek tekintet társadalmi 
intézmények és erkölcs' 
éles kritikáját tartalmaz­
za. Olyan színészek, mint 
Jean Gabin, az elhunyt 
Louis Jouvet és Jean 
Louis Barrault rendezők, 
mint Marcel Carné, Andié 
Cayatte tekintélytparan- 
csoló kezesei a francia film 

I iparnak. Az ö művészetük 
j ha az olaszoktól eltekin- 
] tünk — összehasonlítha­
tatlan. Ezzel szemben két­
ségtelen, hogy a kék Duna 
vig gyermeke, a szép Ro-

ÖSKORI MŰHOLDAK

A Szputnyikról, a szovjet- 
tudomány nagy vívmányá­
ról kiderült, hogy egyálta­
lán nem új, sót ősrégi ta­
lálmány. Legalább is ezt ál­
lítja dr. Skalovszki, a Szov­
jetunió neves asztronómusa, 
akinek szakvéleménye sze­
rint a Mars két holdja, a 
Phobos és a Daimus — mű­
hold.

Dr. Skalovszki ugyanis ki- 
számiotta, hogy a Mars kö­
rül forgó holdak belül üre­
sek, tehát nem lehetnek 
természetes képződmények, 
mert ilyesmire nincs példa 
a világtér általunk ismert 
részében, A tudós ezért fel­
tételezi, hogy magas intelli­
genciájú marslakók készí­
tették ezeket a műholdakat 
— igaz, hogy nem mostaná­
ban, hanem két, vagy három 
milliárd év előtt, amikor 
valószínűleg értelmes lények 
laktak a Marson. A két mű­
hold súlya ugyan egyenként 
néhányszáz millió tonnára, 
becsülhető. de

tát tudtak a világűrbe re­
píteni) .

A Mars atmoszférájában 
ma jóformán nincsen oxi­
gén és igy valószínűleg már 
nem találhatók magasabb- 
rendü élőlények ezen a boly­
gón. De két-háromezer millió 
év előtt valószínűleg más 
volt a helyzet. Számos 
asztvonómus hiszi, hogy va­
lamikor ozónos otmoszférája 
volt a Marsnak és intelli­
gens élőlények éltek rajta 
Dr. Gérard Vauclair francia 
tudós éppen a napokban kö­
zölte, hogy a Marson minden 
kétséget kizávóag még ma 
is van növényzet.

A földlakók csak 1877-ben 
fedezték fel a Mars két hold 
ját. A Phobos 9280 kilomé­
ternyire van a nagy bolygó­
tól és azt 7 óra 39 perc alatt 
kerüli meg. A Daimos távol­
sága 3 Maistól 21.360 km és 
körfutása 30 óláig és 18 per­
cig tart.

Mivel azt Ígérik a tudó­
sok, hogy 30-40 év múlva

ni. Egy olasz tudós azzal a 
szélsőséges követeléssel állt 
elő, hogy antibiotikus
gyógyszereket csakis a leg­
súlyosabb esetekben alkal­
mazzák és ehelyett téljenek 
vissza a régimódi antiszep- 
tikus kezeléshez. Ellenkező 
esetben az a veszély fenye­
get, hogy olyan bacillusfaj- 
ták fejlődnek ki, amelyek 
semmilyen szerve sem in­
gáin a<k.

A neves olasz professzor 
nyilván nem olvasta a fran­
cia orvosi akadémia jelen­
tését és igy nem ajánlotta 
a bort a penicillin helyett.

L< I m£-r megindul a rendes ra-
képezhetett megoldhatatlan j ^étaforgalom a Marsra is, 
technikai problémát maga- j kis türelemmel kell

, sabb intelligenciájú lények I lennünk, hogy megéllapit- 
számára (ha a primitiv | hassuk dr. Skalovszki me- 
földiakók többtonnás vaké- 1 rész állításainak helyességét.

DULLES RÁKBETEGSÉGÉNEK NYOMÁBAN

A washingtoni Walter Reed mert tényből induit ki, hog> 
katonai kórházban, ahol a a rákbeteg sejtekben emel- 
nagybeteg volt küíügymi-' kedik a deoxh ibonukleans
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A rendszeresen megtar­
tott locarnói és cannesi 
filmfesztiválok, melyek a 
legyártott uj filmek kriti­
kus szűrését szolgálnák, 
csak részben hatnak stimu­
láló evővel a filmgyártásra. 
Ehhez járul a megfelelő for­
gató könyvek hiánya és a 
szcenáriumirók szellemte- 
lensége, lelki üressége. Ma­
napság a filmtávsaságoK 
már vagyonokat fizetnek ki 
jó forgató könyvekéit, de 
még ez a csábítás is csak 
kevéssé használ Természe­
tes, a franciáknak vannak 
még jó filmíróik, mint pl. 
Jean Cocteau, a lengye­
leknek meg van a fiatal 
Marek Hlasko, aki nemré­
gen, mint hivatlan vendég 
nálunk is járt és aki szer­
zője volt egy elsőrendű film 
(A nyolcadik hétköznap) 
forgató könyvének Még 
maga Jean Paul Sartre is 
beveti olykor nagyszerű te­
hetségét, hogy igaz tartal­
mat adjon a hideg filmsza­
lagoknak. De ezek a keve­
sek alig tartoztathatják fel 
a filmipar fenyegető össze­
omlását. Az év elején az is­
mert német filmszakértő, 
Wilhem Herrmann nagy 
feltűnést keltő cikkben fog­
lalkozott a tömegszórakozás 
legfőbb eszközével, a film­
mel. Herrmann azt Írja, 
hogy a sikeres irók legna­
gyobb része csak ritka eset­
ben hajlandó hozzájárulni 
könyveinek megfilmesítésé­
hez. Különösen megmemliti 
Thomas Mannt, akit az iro­
dalom Olympusáról csak 
egész kivételesen lehetett a 
filmgyárakkal való együtt­
működésre bírni.

my Schneider még sok
i örömöt fog szerezni rajon
I góinak a széthullt osztrák
j császárság árnyékában.

I HOLLYWOOD GYENGÉI
I

Az európai helyzettel 
szemben Hollywood nehéz­
ségei még nagyobbak. A 
tömegesen elszaporodott te­
levíziós stúdiók az USA film 
metropolisát alapjaiban meg 
ingatták. És Hollywoodban 
mégis azt hiszik, hogy to­
vábbra is ki kell tartaniok 
a már régen ócskavassá 
vált nagy sztárok mellett, 
hogyha fáradsáogsan is, de 
még eredményt akarnak 
elérni. A régi, hires film­
csillagok ténylegesen még 
mindig a népszerűségi lis­
ta elején vezetnek. Ennek 
ellenére azt hisszük, hogy 
komolytalan dolog 60 éves 
férfiakat játszatni fiatal lá­
nyok szerelmeseként, mi­
közben a telihold világítja 
meg a fülledt májusi éj­
szakát. Ha mozilátogató kis­
sé késve érkezik a moziba, 
esetleg félreértheti az egé­
szet és a történetet, mint 
apa és lánya közt lejátsza- 
dó, törvénybeütköző erkölcs­
telenséget foghatja fel. Ez 
pedig semmiesetre se lehet 
érdeke a producereknek. 
És Cecil B. de Mille sta­
tisztaezrei sem járulnak 
hozzá a bibliai jelenetek 
valószerü visszajelenitésé- 
hez. eltekintve attól, hogy 
maga a forgatókönyv is már 
elég hamisítást foglal ma­
gában.

ÉRTÉKES
kultttrfilmek

Az európai és amerikai 
kulturfilmgyártás az elmon­
dottakkal szemben éles el­
lentmondást mutat. Egy 
kulturfilm előadásának költ­
ségei sokkal kisebb össze­
get tesznek ki és a rendel­
kezésre álló, valóban jó té­
mák száma is korlátolt, ami 
nagy mértékben serkenti a 
filmemberek ezen területen 
való tevékenységet. Nálunk 
Izráelben éppen eleg ko­
moly ember szólalt fel mar 
az ártalmas befolyású fil­
mek importja ellen. Nem 
értjük tehát, miért nem 
hoznak ide több, igazi ne­
velő és kulturhatásu doku- 
mentáris filmet. Pedig d 
már legyártott hasonló fil­
mekből nagy választék all 
a kölcsönzők rendelkezése­
re. Hatóságilag kellene bele 
szólniok abba, hogy a jövő­
ben több ilyen kulturfilmet 
importáljunk. Felhívjuk a 
figyelmet az olaszok által 
Peruban és Délkeletázsiúban

nisztert kezelik, újfajta el­
járást vezettek be a rák­
betegség megállapítására és 
ennek segítségével a műtő­
asztalon fekvő Dulles orvo­
sai 12 percen belül megtud­
ták, hogy rákdaganattal van 
dolguk.

Még a második világhá­
ború elején is csak akkor 
tudták megállapítani a rá­
kot, ha már megjelent a vé­
szes daganat. Közel 16 éve, 
hogy dr. George Papani- 
colau, az amerikai Cornell 

I egyetem górögszármazású 
5 orvosa feltalálta a ma min- 
1 denütt használatos módszert:
I üveglapocskáia kent vál-a- 
j dékot polychrom festékkel 

befestenek és mikroszkóp 
I alá helyezik. A festék ki- 
' emeli a beteg sejteket.

Most a Ree-d kórház két 
katonaorvosa abból a Papa- 
nicolau által még nem is-

savtaitalom (röviden DNA) 
és valószínűleg a ribonuk- 
leáris (RNA) sav mennyi­
sége is. Ezt a két savat pe­
dig gyönyörűen meg lehet 
színezni akiidin narancssár­
gával, egy fluorochrom fes­
tékkel, amely könnyen ve­
gyül a sejtsavakkal és szí­
nesen világit ultraviolett su­
garak hatása alatt. A festék 
élesen kiemeli a beteg sej­
tet az egészséges; sejtek kö­
zül. A DNA zöldessárga 
fényben ragyog fel ,az RNA 
pedig vörösben. A kiképzett 
szakember egy pillantásra a 
felismeri a beteg sejteket.

Az eddigi kísérletek arr. 
mutatnak, hogy ez az eljá­
rás biztosabb, mint Papa- 
nicolau metódusa, bár ez 
még nines véglegesen bebi­
zonyítva. Egyik nagy elő­
nye, hogy esupán 12 percet 
vesz igénybe az eddigi fél- 
óm helyett.

EGÉSZSÉGÜKRE'

A franciák, akik a vizet - betegek 35 százaléka életben 
csak mosakodásra használ- ) marad
jak, aggódva várták az „AI- | \z Orvostudományi Aka- 
koholizmus problémáit tanul I démia csupán némi mérsék- 
mányozó közéleti bizottság” j ]etet ajánlott ,,Sok francia 
223 oldalas jelentését, amely j polgár mérséklete« ivásnak 
5 évi szorgos munka után tartja napi két, három, sőt 
most készült el. Egyes ne- négy liter elfogyasztását”, 
vés francia orvosok ugyanis Akadémia azt javasolta,
azt hangoztatták, hogy a hogy senki se igyon többet, 
franciák túl sokat isznak, napi egy liternél.
A tudósok más véleményen 
voltak. A hires bortermelő 
Bordeaux egyetemének pro­
fesszora például azt irta a 
jelentésben, hogy még nem 
értékelik eléggé a bor B-vi­
tamin tartalmát A borban 
több van belőle, mint a 
piacra kerülő szőlőlében 
mondja Ribérau-Gavon pro­
fesszor. Kollegája, Jacques 
Masquelier pedig arra a 
megállapításra jutott, nogy 
a bornak éppen olyan ba- 
cillusölő hatása van, mint 
a penicillinnek. Más tudó­
sok viszont úgy találták, 
hogy eltúlozták az alkolioliz. 
musból eredő májbaj, a cirr­
hosis veszélyét, mert a pá­
risi kórházakban az ilyen

Egy pontban közös véle­
ményre jutottak a tudósok. 
„A francia falvakban igen 
takarékosan bánnak a víz­
zel”.

A B A CILI. U SO K LEGYEZ­
TÉK A PENICILLINT

Olaszországban most fo­
lyik a nemzetközi konferen­
cia arról az ijesztő jelen­
ségről, hogy a bacillusok és 
vírusok túltették magukat a 
legmodernebb antibiotikus 
gyógyszereken. Már régeb­
ben ismeretes, hogy számos 
bacillus nem reagál többé 
a penicillinre és ezért állan­
dóan újabb és újabb anti­
biotikumokat kell alkalmaz.

forgatott filmekre, mint pl. 
„Continente Perduto” (El­
veszett kontinens) vagy A 
Nap Birodalma. A Hito-Hi- 
to nevű színes film, mely 
az Amazon folyó vidékén 
készült, csodálatos bepillan­
tást ad ennek a világháta 
mögötti területnek állat- és 
növényvilágába. De etnoló­
giai szempontból is igen ta­
nulságosak ezek a filmek 
és a mi külföldéhes fiatal­
ságunk körében bizonyára 
nagy sikert aratnának. A 
„Kanada, a fekete medvék 

I országa.” cimü kulturfilmet 
\&z ismert zoológus és ter­

mészetkutató, Schumacher 
forgatta az amerikai Rocky 
Mountainson és csodála­
tosan fényképezett képek­
ben számol be a vidék szép­
ségeiről, valamint az ősla­
kosság szokásairól, erköl­
cseiről. A névsort még 
hosszan folytathatnók. E 
filmek a külföldi főváro­
sokban nemcsak erkölcsi, de 
kasszasikert is hoztak. Mi­
ért nem lenne sikerük ná­
lunk Izraelben is? Mert sex­
bombák és a történelmi té­
nyek meghamisításával ké­
szített giccses bibliafilmek 
nélkül is lehet sikert elérni.

Nagy emberek 
mosolya

Weiss Fülöp, a Pesti Ma­
gyar- Kereskedelmi Bank el­
nöke arról is nevezetes volt, 
hogy rossz ember. Hegedű# 
Lóránt ezt igy fogalmazta 
meg:

— Fülöp bácsi békebeli 
rossz ember.

Korrekt bankigazgató volt, 
de a banktisztviselők félte* 
tőle, mert keményszívű, kér. 
lelhetetlen. kíméletlen, rideg 
ember volt.

Egy alkalommai déli sé­
tája alkalmával egy szágul­
dó autóbusz majdnem elgá­
zolta. Weiss Fülöp már 
majdnem a kerekek Jatt 
volt, amikor hirtelen két 
markos kéz megragad:.! és 
az utolsó pillanatban visz- 
-zarántotta. öt.

Weiss Fülöp. a közvetlen, 
csúnya haláltól megmene­
külve, hálásan tekintett 
vissza megmeri tőjére, aki­
ben bankjának egyik tiszt­
viselőjét ismerte fel.

— Köszönöm — mondta 
szívélyesen, — méltó mó­
don szeretném önt megju­
talmazni. Mondja meg. ké­
rem. mit kiván?

— Arra kérném — felelte 
bankhivatalnok csende­

sen. — hogy ne méltóztas- 
sék a bankban senkinek se 
elárulni, hogy megmentet­
tem az életét...

Sacha Guitr.v-t egyik há­
zassága után megkéulez- 
ték, milyennek tartja a há­
zasság intézményét.

— Nagyon okos dolog — 
válaszolta Sacha Guitry, — 
mert az agglegénynek min­
den nőtől óvakodnia kell, 
viszont a nős erobernde 
csak a saját feleségétől.

*
André Maurois, a kL-áió 

francia iró sorozatos elő­
adásokat tartott a szerelem 
ró1, és a házasságról. Az 
egyik előadás után egy' fia­
talasszony ezzel a kérdéssel 
fordult az Íróhoz:

— Özvegyemberhez men­
tem feleségül. Kedves jó, 
gyengéd ember, csak az 
bánt, hogy szüntelenül első 
feleségét dicséri előttem. 
Mit tegyek ellene?

— Mit tegyen? Ugyanazt, 
amit ö Beszéljen annak a 
férfinak az erényeiről, aki­
hez férjhez menne, ha tör­
ténetesen Özvegyen marad­
na. — felelte Maurois.

*
Sir Winston Churchill

életének egyik legnagyobb 
politikai vereségét az 192‘> 
ben megtartott parlamenti 
választások alkalmával szén 
vedte el. Churchill ebben az 
időben gyarmatügyi minisz­
ter volt és liberális párti 
programmal indult a vá­
lasztásokon. Szerencsétlen­
ségére sürgős vakbél műtét. 
re volt szüksége és a vá­
lasztási küzdelmet helyette 
a felesége folytatta le. A 
választások előestéjén toló­
széken jelent meg választói 
előtt, de ez sem segített és 
úgy Churchill, mint a libe­
rális párt súlyos vereséget 
szenvedett. Ekkor mondta 
Churchill akasztófa humor­
ral :

— Most itt állok hivatal 
nélkül, képviselői mandá­
tum nélkül, párt nélkül és 
— vakbél nélkül.
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(Regény)

— Miért nem alszol ? Nagyon sajnálom, ha felkeltet­
telek.

Aztán elhallgattam. Most rajta volt a sor. Vártam, 
hogy szóljon valamit, hogy rámordítson. Nemcsak vár­
tam: reméltem. Féltem nyugalmától s boldog lettem 
volna, ha magából kikelve, dühösen felelősségre von. 
Akkor én is visszavághatnék, élesen, kegyetlenül. Szeret­
tem volna megtörni, szerettem volna, ha ör " "nyeni kr i 
féltékenységében, mint ; hogy — gondolom — minden 
más férfi tette volna helyében. A végén már azt sem 
bántam volna, ha nyugodtan csa1- ennyit mond: „Legyen 
szíves, csomagolja össze a dolgait és hagyja ’ a házat.”

T)e nem szólt semmit. Éreztem, hogy " szeszorúl 
gyomrom és szörnyű szárazság fojtogatja a torkomat. 
A lábam, mintha a földbe gyökerezet* volna. Nehá " " 
percig csak füstölt tovább, aztán félretette a pipájfL és 
megszólalt:

— Hol voltál ?
— Egy férfivel.
Mosolyogtam, de korántsem oly boldogan, mint sze­

rettem volna. Bebizonyosodott, hogy hiábavaló minden 
tiltakozás, a bosszú minden reménye, hogy lerántsam 
róla az álarcot, hogy megalázzam. Jósága nem álarc és 
nem tudok versenyre kelni vele. Valóban felsőrendű em­
ber volt, minden vonatkozásban jobb, erősebb és szere­
tetreméltóbb. mint én a gyermek-lány; de most mégis 
szenved, sikerült fájdalmat okozni neki, felkelteni félté­
kenységét és bebizonyítani, hogy szerelme nem kevésbé 
önzetlen, mint bárki másé. Lassan, nyugodtan folytattam :

— Nincs értelme a liazudozásnak. Kora hajnal van. j gokban és az emberekben.

„Egyedül hallgatom a tenger mormolását." Megra­
kom a tüzet. Még néhány levelet kell írnom. Aztán, ha 
nem lesz túl késő, kisétálok a világítótoronyig.

írtam Peternek. Peternek minden nap irok. És. amikor 
a postás jön, mindig attól félek, hogy nem lesz a táská­
jában a hosszúkás kék boríték, amely Peteré.

És írnom kell anyámnak és apámnak. Kell? Jólesik.
Zongorahangverseny szűrődik át a rádión. Egyébként 

minden csöndes. Az ablaküveg letompítja a hullámok 
távoli zaját, lelkem mélyén is csönd van. A fénykéve 
rendületlenül végzi körforgását.

Igenis, jólesik a szüleimnek írni. A szavak mintha 
önmaguktól ömlenének a papírra.

★
Drága Apám "s Anyám, édes kisöcsém, Gál.
Nem tudom, hogy kezdjem, mert csak most döbbenek 

rá, hogy ezelőtt még sohasem írtam egy igazi levelet 
haza.

De, ha az ember itt ül, a világ végén és életének 
fordulópontján és végre szembe mer nézni a képmásával 
— vagy, ami ennél is több, valódi Istenével —, akkor 
valahogy tudatossá válik benne az igazság. Csak most 
kezdem a dolgokat való formájukban látni és nem úgy. 
ahogy azok. különböző időpontokban és saját vágyaim 
szerint visszatükröződtek a tükörben.

Amit azelőtt sohasem mertem volna megtenni, most 
kitárt karokkal rohannék felétek és összecsókolnám 
mindnyájatokat és megmondanám, hogy szeretlek benne­
teket és büszke vagyok a szerelmemre, a könnyeimre, a 
honvágyamra, mint ahogy büszke vagyok arra, hogy élek, 
hogy feltekinthetek valami szépre, hogy hihetek a dol-

neki. Én kényelmesebbnek találtam apám szigorában 
mint szeretetében hinni, így hát nem vettem tudomást 
szeretetéröl. És rólad, Anyuka, egyszerűbb volt hinni 
hogy gyenge vagy és szükséged van rám. holott a való. 
Ságban nekem volt szükségem terád; és te talán erősebb 
vagy, mint bármelyikünk.

Könnyű volt elhitetni magammal, hogy sohasem volt 
igazi otthonom, s így vádolhattam, ahelyett, hogy igye. 
keztem volna igazolni, vagy védeni magamat M; ar. 
otthon ? Azt hiszem valami, ami önmagunkban van. VolD 
idő, amikor otthon éreztem magam a táborban, vagy 
a nedves szuterén szobámban. Van úgy. hogy ittnon 
érzem magam itt, ebben a tengerparti kis házban. Az 
ember nem válogathatja meg az otthonát: azt nem- 
csupán kőből és malterból építik. Az valami természt es 
dolog, mint az anyaföld, mint a hullámok taraja, mint 
a fák gyökere, amelyből hajtások szöknek fel. Az otthon 
eg., jó vacsora és egy fürdő egy hosszú nap után. egy 
tiszta ágy es néhány élőlény, akiket szeretünk bármilyen 
körülmények között. Az otthon egy mosoly Gál szemé­
ben. vagy apuka csókja, amikor hazajövök, vagy anyuka 
bánata. Egyikünk -;em vonhatja ki magát alóla, egyik ónk 
sem játszhatja a külső megfigyelő szerepét, amellyel jó­
magam oly gyakran próbálkoztam.

Mindezt most már tisztán látom. Talán a finistere-i 
világítótorony fénykévéje megtisztította a gondolatai­
mat is.

Anyukám, most, hogy levettem a maszkomat, ta:án 
ismét az az Ariel vagyok, akit húsz évvel ezelőtt hordtál 
a karjaidban. Ábá — azt hiszem, megint az a lány va­
gyok, akinek valamikor gyermekmeséket olvastál fel. És 
nem az. aki haragosan távozott, sem az. aki kijelentette

Egv másik férfi ágyában töltöttem az éjszakát. |
Izgatottan lestem a hatást. Most valami robbanni fog. 

Az volt az érzésem, hogy hallom a szíve dobogását a 
selyempizsamáján keresztül. Arcát nem láthattam, de 
biztos voltam benne, hogy fejébe szállt a vér. Csönd volt 
és csak a villamos ébresztőóra tik-takját hallottam, 
amint számlálja a másodperceket a szoba súlyos, feszült 
sötétségében.

Most kiszállt az ágyból és hozzámlépett. Kinyújtotta 
karját és magához ölelt, gyengéd szavakat suttogva:

— Ariel, darling, olyan vagy, mint egy gyermek. 
Gyere feküdj le. Holnapra jobban leszel.

Nevetett.
— Egyszer egy asszony minden áron magához akart 

láncolni. Egyszerűen nem nyugodott bele, hogy már nem 
szeretem. Te pedig mindent elkövetsz, hogy meggyül öl­
jelek. Annak az asszonynak nem sikerült és neked sem 
fog. Ne félj az igazi szerelemtől kis szívem, az nem rög 
megártani neked. Kalapáccsal döngeted az ajtókat, hol­
ott tárva-nyitva állnak. Folyton falakon akarsz átmászni 
jóllehet nyitott kis kapuk várnak a másik oldalon és vi­
rágokkal szegélyezett ösvényeken sétálhatnál be a falak 
tetején elszórt üvegszilánkok helyett, amelyek felsebzik 
bőrödet.

— Gyere drágám, feküdj le. Fáradt vagyok. Fájdal­
mat okozni nem diadal. Miért nem próbálod inkább 
boldoggá tenni a környezetedet? Ez sokkal nehezebb 
feladat, tudom, de te erre is képes lennél ... Ne sírj . . 
Itt a zsebkendőm és húzódj közelebb hozzám.

— Ne sírj, kislányom. Nagyon késő van. így ni. . . 
köszönöm . . . aludj szépen . . .

Egy hónappal később búcsút mondtam Peternek. Ka­
tonai szolgálatom véget ért. szabad voltam és mehettem 
külföldre. Az utolsó nap csak kevés mondanivalónk 
akadt.

— Hiányozni fogok neked, úgve, Peter? De ne félj. 
nem maradok soká.

— Igen, Ariel. Hiányozni fogsz. De a szerelmem el­
kísér és mindig várni fog. Ne feledkezz meg arról, amit 
akkor éjjel mondtam neked az ajtókról és a falakról.

— Nem felejtem el. Peter.
— Sok szerencsét, darling. Vigyázz magadra.
-— Salom, Peter.

Magasan repültünk a Földközi-tenger felett, amikor 
ismét megszólalt a belső hang. A beszélgetés rövid volt. 
Az árnyékom a repülőgép padlóján jelent meg, egyre 
hosszabb formát öltött, majd az előttem lévő szék tám­
láján telepedett le.

— Helló, új arc — mondotta.
— Hozzám beszélsz ?
— Igen, Ariel — mondotta. — De csak búcsúzni jöt­

tem. Útjaink, úgy látszik, elválnak. Ne törődj többé ve­
lem. Már nem közös az Istenünk, úgy látszik, te találtad 
meg az igazit. Én csak egy árnyék vagyok. Talán én is 
megváltoztam kissé. Már nem vagyok olyan sötét, mint 
azelőtt, csupán megszokásból követlek. A propos, — kér 
dezte, — hová mégy?

— Valahová, ahol az óceán bömböl és sirályok röp­
ködnek körbe.

— Boldog vagy, Ariel ?
— Nagyon, nagyon boldog, igazán. Fontos dolgok 

történtek, amióta legutoljára találkoztunk. Csináltam 
valamit, emlékezz vissza, te tanácsoltad, hogy csinál­
jak valamit. Megtanultam térdre borúlni. És talán meg­
tanultam szeretni.

Erősítsék meg a biztonsági övét. Tilos a dohányzás. 
Utasítások gyulladtak ki az ajtó felett. Lenn, a földön az 
őszi Párizs bontakozott ki. A repülőgép néhány kört írt 
le, aztán alábukott és simán leszállt. Taxin vitettem ma­
gam a pályaudvarra és az éjszakát a vonton töltve, más­
nap kora reggel érkeztem Fínistere-be.

Sokáig tartott és sok kellemetlen tapasztalatba és j előttetek egy éjszaka: Nem adtatok otthont nekem, te--
nagy erőfeszítésembe került. . . bocsássatok meg egy pil­
lanatra. Kialszik a tűz . . . Látjátok, drágáim, az ember 
olyan képet alkot másokról, amely legjobban megfelel

Havas László utijagyzetei:

Földalatti mozgalom
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Basel, május eleje.
A mozgalmat két szükség­

szerűség indokról ja. ahogyan 
az ismeretterjesztő brosú­
rákból kitűnik: 1) a foko­
zódó nemzetközi feszültség 
és 2) a parkolótérség nyo­
masztó hiánya. A mozga­
tói:, an negyvenöt különféle 
svá jci egy sülét „ és intéz­
ve íny vesz részt, az autó­
klubtól a rendőrségig és 
hönvédelmi minisztériumig.

A sajátságos terv példát 
akar mutatni az egész vi­
lágnak, hogyan lehet prak­
tikusan megoldani két ége­
tő prob1 'mat egy csapásra. 
Nem kevesebbről van szó 
ugyanis, mint hogy a város 
alatt egy földalatti alagút­
hálózat ot építenek ki, mely 
békeidőben 2800 öcsi par­
kolására alkalmas, háború­
ban pedig 35.000 embernek 
nyújt atombi~*fedezéket.

A tervezők által kiadott 
„fehér könyv” ezt mondja 
többek között: „Bebizonyo­
sodott, hogy veszély eseten 
mindenekelőtt a városok 
kö' ont van fenyegetve, 
mert a moder lég háború 
célja mindig az. hogy lét­
fon tossá yú központ ja iban 
semmisítse m j lakossá­
got és ezáltal megtörje a 
nemzeti ellenállást.”

Svájc a semlegesség szim­
bóluma és hagyományos 
bástyájai. Basel rendőrfőnö­
ke. Ramsey er, aki egyik 
kezdemény öje a mozga­
lomnak, mégis egészen ter­
mészetesnek tartja, hogy 
nyilatkozataiban felvesse a 
lehetőségét. hogy a várr a 
„tegyük fel, egy olyan atom­
bomba esik, melynek ható­
ereje azonos a Hirosimára 
ledobottal (Meg kell je­
gyeznünk, hogy ilyen „kis 
hatóerő' 1 • lkat ma már
v^'^oso"1 ^ O Cl ~ ö s á V(.l
rjy árt finn k, hanem csupán 
ágyukból való kilövési ' és 
stratai,. i t ' em1 mk neve­
s’’: őket. 1 lakosság ellen 
felhasználandó egy-egy bőm 
ba ereje általában legalább 
anno7- # hatóerőnek elel 
meg, melyet a második vi­
lágháborúban ledobott ö s z- 
szes l'ombák együttvéve 
képviseltek, beleértve a „ha­
gyományos'’ bombákat -V). 
Példaként Stuttgartra hivat 
koznak. Ezt az 500.000 la 
kosú várost a háború alatt 
53 légitámadás érte és még­
is csapán 4.000 halottja rop 
azaz a lakosság 0,8 száza­

léka. Ezt kitűnő óvóhelyei­
nek köszönheti. Egy másik 
városban, a 80.000 lakosú 
Pforzheimben ezzel szemben 
egyetlen támadás 25.000 ál­
dozatot követeli, mert nem, 
rendelkeztek megfelelő óvó- 
hleyekkel. Ramsey er azt hi­
szi, hogy megfelelően ki­
épített óvóhely - rendszerre’ 
Svájcban 23 százalékra le- 
h'** csökkenteni az áldoza­
tok számát, ha atomtáma­
dás éri. Azaz: a semleges 
S -é.; azt reméli, hogy la- 
kossságának csak 23 száza­
léka pusztul el a háborúban. 
ha minden nagyon jól megy.

Hogy a takarékos sváj­
ciakat anyagi áldozatra bír- 
j •“ egy közelállóbb bajra is 
hivatkoznak. Az autók szá­
ma 7 :’i ‘ etlen mértékben nö­
vekszik évröl-évre és a par­
kolási hely hiánya megbé­
nítja rövidesen az egész köz­
úti közlekedést. A földalatti 
alagútrendszer nagy mér­
tékben tehermentesíti a 
földszínén lévő parkalótér- 
séget.

A földalatti város — mert 
szívesen nevezik így — hosz 
szabb tartózkodásra is al­
kalmas lesz, ha a földszínen 
való élet a rádióaktív fertő­
zés következtében lehetet­
lenné válik a háború után. 
Önálló villanyteleppel, víz- 
és gázellátással, levegötisz- 
tító berendezéssel, élelmi- 
s~ ul ' ralPal s kórhá­
zakkal rendelkezik majd és 
így minden kényelmet biz­
tosít, melyet eddig a föld 
felett találtunk meg.

A kezdeményezésnek nem 
csupán Svájcban van nagy 
visszhangja. de Baseli máris 
elárasztották a különböző 
európai nemzetek szakértői, 
hogy átvegyék a tapasztala­
tokat és a maguk országá­
ban is megindítsák az épít­
kezéseket. Számolni lehet 
vele. hogy rövidesen vala 
mennyi nyugati országban 
hatalmas tempóban indul 
meg a földalatti városok 
építése.

És a húszadik század de­
rekán, a civilizáció fejlődé­
sének csúcspon tján, m ül ön 
az ember már szinte min­
dent elért a földön ami el 
érhető és a csillagok meg 
hódítására indul, komolyan 
remélhetjük, agy ha vala­
melyik diktátort állásban 
levő őrült meg is indítja az 
atomháborút, az emberiség 
egy része tovább fog élni: 
földalatti rókalyukakban.

hát nincs itt semmiféle kötelességem. Oktalan beszéd. - ' 
Közöttetek és köztem nem lehet szó jogról és köteles­
ségről.

Fel kell gyújtanom a villanyt. Itt hosszúak a téli 
éjszakák és odakinn süvít a szél és a íádió zongorah uig. 
versenyt közvetít.

Tudjátok, drágáim, valamikor, úgy rémlik, nagyon 
régen, azt hittem, hogy ha felfedem hibáitokat, igazolom 
a magaméit is. De az, amit mások tesznek, vagy nem 
tesznek, senkit sem jogosíthat fel semmire. Súlyos a "at 
fizettem minden rosszért, amit elkövettem és fonák 
dón, még a jócselekedetekért is, amiket néha tettem.

Vannak dolgok, amiket sohasem késő megtenni. Soha­
sem késő magvat vetni a talajba, kihordani egy gyerme­
ket, vagy beismerni a hibákat. A sok könny, amiket el­
hullattam — nem a ti vigasztaló vállaltokon —- a sok óra, 
amelyet egy kis szeretetek melegséget kutatva, vándo­
roltam, holott megkaphattam volna a közelben, bennetek 
— a sok év, amit azzal töltöttem, hogy védvárat, ural­
kodó tornyot emeljek magamnak, amely egyetlen éjszaka 
alatt összedőlt: mindez nem volt hiábavaló. Látjátok, 
hiszen itt ülök mellettetek és írom nektek ezt a levelet

Gal most bizonyára alszik és álmában talán pilot k 
képzeli magát. Hajoljatok fölé, igazítsátok meg a taka­
róját és csókoljátok meg. Talán nem tudod. Anyuka d<J 
ugyanakkor én is megkapom tőled az éjszakai csókot.
És apám érdes keze meg fogja simogatni a hajamat.

A tűz lassan kialszik. Előttem a hosszú éjszaka. Jól |f 

fogok aludni.
Minden szerelemmel,

A riet.

Félreteszem a levelet. Fáradt vagyok és csodálatosan 
nyugodt. És ledobom magamról a pongyolámat . . .

Úgy szeretem az óceánt, mint a Negev pusztaságát. I 
széles, csöndes síkságát és szűk völgyeit. A tenger es a 
sivatag előtt az ember rádöbben parányi voltára, alázatos 
helyére, amely azonban nem mentes a méltóságtól.

Az ablakomon át láthatom az óceánt, amint megtörik 
a finistere-i kősziklákon: a dagály egymást követő hul­
lámai, évezredek óta. a örökkévalóság; a szikla, lassan, 
darabonként letörik, évről, évre, évszázadról, évszázadra; 
a kimeríthetetlen apály és dagály áramlata, a mindent 
elborító, majd visszahúzódó hullámok végtelensége.

Sósízü a levegő, sós a föld is, amerre a szem ellát itt, 
mindenfelé. Egyetlen fát sem látni a környéken. Csende­
sen élek, korán kelek, reggelenként sokat sétálok a szik­
lás partok mentén, olvasok, írok, halat főzök ebédre, 
aztán lepihenek; íme a koraest leírhatatlan, gyönyörű 
órái, finom tűz a kandallóban. Gondolataim elkalandoz­
nak a múltban, vagy terveket szőnek. Néha még csak 
nem is gondolkodom, csak pihenek, testben, léteikben- 
felüdülve, a hullámok távoli zajában, a zavartalan egve-p 
düllét boldogságában. „Ez itt Ariel, otthon" — gondolom 
magamban.

Későre jár. Errefelé mindig késő van kilenc óra ulan. 
amikor mély csönd ereszkedik le a falura és csak a szel 
és a tenger zaját hallani. Mintha megállna az idő. mint hi 
egy pillanatra megállna az étet is. Talán azért érzem ezt 
mert otthon vagyok, mert megtaláltam önmagamat. Eg!' 
átkozott csavar, amely az elmúlt két évben értelme" 
lenül kattogott és forgott bennem, megtalálta helyét, tv 
illeszkedett és simán mozgásba hozta a gépezetet

Adieu, árnyékom. . . nem fogsz többé utamba ál?" 
nincs már többé közös Istenünk. Uj értékeket állított-''** 
fel magamnak, amelyek igazában nem is újak. han-J 
régiek, mint a Negev kövei és a tenger hullámai és l- 
űj, de régi örökkévaló Istent kívánnak.

Behúnyom a szemem és egy könnycsepp görc 
arcomon; de egy jó, egy büszke könnycsepp; és 
magam a sirsának, halkan és alázatosan ...
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I Natanján felállítandó So­
cial Center megalapitasanak 
céljára. Ez az összeg lehető­
vé teszi a Social Center fel­
építését, a még hiányzó osz- 

a me rí ka iák fogszeget az 
iák pótolni. ,

A fogadóest megkezdése 
előtt dr. Jakab Lászlóéknal 
vacsorát rendeztek a vendég 
tiszteletére, melyen a HOB 
vezetősége is részt vett. Mai 
az előétel elfgyasztása után, 
a házigazda igen tapintato­
san feltálalta a Social Center 
felállításának tervét, amely 
izgalomban tartja a HOH 
vezetőségét, mert 2>á ham 
lesz módjukban a felaján­
lott objektumot idejében le- 
elölegezni. úgy elvesztik az 
opciót és elmulasztanak egy 
soha vissza nem térő alkal­
mat, hogy rendkívül jutá­
nyos feltételek mellett fel­
építhessék a Social Centert.

Sunshine Oszkár az épület­
vétellel kapcsolatos feltételek 
meghallgatása, után azt vá­
laszolta, hogy a Világszövet­
ség még e hét folyamán 
szerződést ír alá Haifán vá­
sárján dó Social Centerre. 
Azonkívül megígérte, hogy a 
haifai Social Center kifize­
tése után Jeruzsálemben ál­
lít fel Social Centert. így 
tehát érthető, hogy ilyen kö­
rülmények között semmine­
mű kötelezettséget nem vál­
lalhat, bár örömmel látná a 
natanjai Social Centert tető 
alatt.

A kitérő válasz természe­
tesen nem elégítette ki 
natanjaiak reménykedését 
és az uj Donáth szálló zsú­
foltságig megtelt nagyter­
mében, dr. Jakab László üd­
vözlő szavaiban újra felve­
tnie a Social Center prob­
lémáját. Kihangsúlyozta,

Brit Óvóim Mizdaknim Bö- 
jiszráél. - Idősebb Dolgozók 
Szövetsége. — Országos köz­
pont: Tel-Aviv. Allenby-u. 2. 

Levélcím: POB. ÍMH5. 
Telefon: 63201.
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t- tési
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magyar-ivrit 
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Szövetkezeti értekezlet 
Fémhulladék feldolgozó szövetke­
zet alapítására, aktívan működő 

zeni átvételében résztvénni kívá­
nó lakatos szál: munkásokat, ad- 

misztrációl as kereskedel-
et felkérjük, hogy 

* 7 vétség központi Irodájában
tsr,V- . ..................i. 6..'lO-kortartandó ülésen
jelenni meg­bont osan 

szíveskedjenek.
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£yerm eü gondozónők etek’
Munkaadók! Segítsétek ke- 
nyerkeresethez az idősebb 

dolgozókat!

hogy saját otthon hiányá­
ban, a virágzó HOH szét­
bomlásra van Ítélve. Eddig 
— mondotta dr. Jakab — a 
régi Donáth penzió szolgált 
a HOH otthonául. Most, 
hogy a penzió gazdát cse­
rélt, valósággal az utcára 
kerültek. Ez teszi haladék­
talanul szükségessé az uj 
otthon megteremtését. Erre 
most kiváló alkalom adó­
dott, mert a város központ­
jában épülőfélben maradt 
ház egész traktátusát szin­
te potom áron megvásárol­
hatják, ha azt két héten be­
lül leköthetik. A natanjai 
szegény magyar jisuv saját 
erejéből ezt az összeget ösz- 
szehozni nem tudja. Ezért 
kéri a Világszövetség társ­
elnökének legsürgősebb in­
tervencióját..

Dr. Berg József vázolta a 
nátánjai HOH működését 
és a vallás terén kifejtett 
tevékenységet. Ezt a legjob­
ban bizonyítja, az a tény, 
hogy a. nagyünnepekre ki­
bérelt mozihelyiség szűk­
nek bizonyult az imádkozok 
befogadására, A léhdszeres 
szombati istentiszteletek 
igen látogatottak, azonban 
a szó szorosabb értelmében 
vett hitéletről szó sem le­
het., mig az Isten házát meg 
nem építjük. És most itt 
van erre a legjobb alka­
lom — mondotta szinte dö­
rögve dr. Berg főrabbi — 
és Isten elleni vétek volna, 
ha azt holmi anyagiak miatt 
elmulasztanánk.

Sauber Sándor, aki Spie­
gel Juda országos elnök üd­
vözletét tolmácsolta, a tőle 
megszokott humoros mó­
don, de komoly formában 
próbálta rávenni a vendé­
get, hogy tegyen meg min­
den tőle telhetőt a nátánjai 
Social Center megvalósítása 
irányában.

Sunshine Oszkár megkö­
szönve az üdvözlő szavakat, 
részletesen ismertette az 
amerikai magyar zsidóság 

a helyzetét és a Világszövet­
ség működését. Végül kije­
lentette: ha a nátánjaiak 
megfelelő áldozatkészséget 
mutatnak, úgy nagyon ter­
mészetes, hogy a Világszö­
vetség, valamint ö szemé­
lyesen, mindent megtesz­
nek, hogy a Social Center 
terve valósággá váljék.

A jelenlevők Sunshine 
Oszkár szavait viharos taps 
sál fogadták. Grishaber Jó­
zsef, a HOH vezetőségi tag­
ja ezután felszólította a kö­
zönséget, hogy nyomban 
kezdjék meg az adományok 
jegyzését.. Mindenki tehet­
ségén felül adakozzék —- 
mondotta, — hogy ezzel is 
bizonyítsák mennyire szivm 
kön viselik a Social Center 
felállításának ügyét.

Grishaber József jelenté­
keny összegű jegyzésével 
példaadó módon járt elő ás 
utána egymásután követ­
keztek a jelentkezők, kiknek 
adományait Rozner Miklós 
szellemes megjegyzéseivel 
fűszerezve jelentette be. A 
köz-önség a bejelentéseket 
az összeg nagyságának ará­
nyában megtapsolta.

Alig másfél óra leforgása 
alatt háromezer font gyűlt 
össze, melyben nemcsak a 
vátikok három és négyszám 
jegyű adományai szerepel­
nek, hanem az uj olék 25 és 
10 fontos összegeik, akik 
szinte reszkető kézzel adták 
át a bankjegyeket Pauker 
Cvi pénztárnoknak.

A jegyzések összegezése 
után bejelentették, hogy há­
romezer font gyűlt össze. 
Erre Sunshine Oszkár szó­
lásra emelkedett és kijelen-

A nagy JUBILEUMI VASÁR tovább folyik
- zenzációs ajánlatok minden osztályon, pld.

csak —.900
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tette, hogy a lelkesedés és 
áldozatkészség láttára, a 
befolyt összeghez o is 50 
százalékkal, vagyis 1500 
fonttal hozzájárul. Megígér­
te, hogy mindent elkövet, 
hogy a legközelebbi nagy­
ünnepek istentiszteletét a 
nátánjai ma gyár szár ma zásu

If
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Irta; Kishont Ferenc

zsidók saját Social Cente-1 
lükben rendezhessék meg. 1 

Dr. Jakab megköszönte 
Sunshine Oszkár adományát 
és bejelentette, hogy az uj 
otthont. Ohel Dávidnak fog­
ják elnevezni, Sunshine Osz­
kár megboldogult édesapjá­
nak emlékére.

Dr. Eger Zoltán és dr. Va­
lentin Gyula felszólalása 
után az ünnepség lelkes 
hangulatban, a Hatikva el_ 
éneklésével ért véget.

(S. S.)

Nagybácsi, ismerünk Téged
Dzigan és Schumacher uj műsora

Dzigan és Schumacher új 
műsorában, a legnagyobb si­
ker, az előzőktől eltérően, 
nem az egyik humoreszk,

hanem a két szatirikus mo­
nológ: ,,Az éjjeli őr” (Dzi- 
gan) és a rongyszedő-jelenet, 
az „Alte Zachen” < Schuma­
cher). Mindkét monológot 
Abir és Ritterman Írták — 
és Dzigan és Schumacher 
hozzákoltötték a magukét. 
Mert tudni kell, hogy a két 
ragyogó tehetségű művész 
nem kizárólag komikus, de 
szövegük javarészét is ők 
kreálják.

A két remek monológ po­
litikai és társadalmi életünk 
sok aktualitását gúnyolja: 
egy sor miniszter, a pártok 
és a most lezajlott hisztad- 
ruti választások mozzanatai 
kerülnek bennük pellengér­
re.

Sziporkázóan szellemes a 
„Tel-Aviv—Haifa” című pár­
beszéd, amiben a két komi­
kus leszedi mindkét városról 
a szenteltvizet.

Dzigan és Schumacher — 
minden alkalommal újra és 
újra megállapítjuk — a leg­
nagyobb szatirikus színészek 
közül valók. Abban a perc­
ben, amint megjelennek a 
színpadon, még mielőtt meg­

szólalnának, a közönség mái 
nevet s ezt a nevetést két 
órán át folytatja. Dzigan és 
Schumacher dicséretére vá­
lik az is, hogy szatírájuk 
nem kegyetlen, nem öl —, 
mert érző zsidó szívvel írták 
és adják elő.

Kár, hogy az előadásban 
a hézagokat más színészek 
bevonásával töltik ki, akik 
nek játéka, ha még elfogad 
hatónak is lehetne mondani 
eltörpül Dzigan és Schuma­
cher alakítása mellett.

Vajon nem volna lehetsé 
ges, hogy ók ketten játsszák, 
az egész estet betöltő prog­
ramot — minden vattázás 
nélkül — mindenki megelé­
gedésére?

Meggyőződésünk, hogy ez 
nem volna kevésbé szórakoz­
tató. m. g.

Bálja Lischansky, Tzráel 
egyik legkomolyabb és leg­
tehetségesebb szobrásza, szá­
mos hatalmas méretű hősi 
emlékmű után, a közelmúlt­
ban fejezte be az első világ­
háború után török fogság­
ban mártírhalált halt három 
hős, Menácbem Groilich, 
Eísik Mehring, Emanuel 
Schti eifler, életnagyságu szo­
bor-kom pozícióját. A szobrot 
Éjnát kibucban avatták fel 
impozáns ünnepség kereté­
ben.

Képkiállitasok Haifán

Nemes, angolszász jellemének megfelelően, e sorok 
írója mindig a gyenge és üldözött mellé állt. Most is 
szívvel-lélekkel támogatjuk a Hisztadrutot ezt a 
fiatal és iule intézményt, amely, mint ismeretes a 
dolgozók érdekelt védi a Szoléi Bone kövérkés Jci- 
zsákmányolóival szemben. Ezenkívül nem szabad el­
felejtenünk, hogy a Tnuva-vaj sohasem olyan sós 
mint az amerikai. < A szocialista termelés egyre ki­
domborodó fölénye!) Azon rágalmak sem fedik a 
valóságot, hogy a Hisztadrut elnyeli a magánkezde­
ményezés apró halacskáit, mert hiszen itt van a 
Kupát Cholim, amelynek taglétszáma percröl-percre 
nő, de a betegek mégis a magánorvosokhoz járnak...

A Hisztadrutban tehát mindig az országépítés 
impero-szocialista fellegvárát láttuk, amely megle­
hetősen szlávos kiejtéssel ugyan, de határozottan 
kifejezi a kor szellemét. Ha vezetői nem szónokolná­
nak, Isten bizi, semmi kifogásunk nem volna- ellene, 
sőt, bizonyos mértékig tömjéneznénk. Nem csoda te­
hát, ha a választások alatt valósággal ideglázban 
éltünk. Felejthetetlen napok voltak ezek; a felborzolt 
ősi, vad ösztönök összecsapása az urnák fölött. A 
szerkesztőség ajtaja minden negyedórában kivágó­
dott és pihegö hírnök robbant be. hogy aszongya;

— Mápám Chederán vesztett 0.37 százalékot!
— A progresszivek Zichronban megőrizték pozí­

ció jukat!
— A. klálok Jeruzsálemben nyolc szavazattal töb­

bet kaptak!
Aztán a bomba;
— A többség a Mápá jé!. .,
Csak lassan-lassan csillapodtak le a kedélyek, mint 

minden döntő történelmi fordulat nyomán. Jóllehet 
a Mápáj kétszázalékos vesztesége világosan megjó­
solja, hogy jelenlegi 55 százaléka mellett — ha ez 
így megy tovább —- 2? fél év múlva nyomtalanul 
eltűnik a közéletből és az embériMü esgk a Gr ősz- 
szótárból fogja ismerni, ha még akkor fcőpni 'leleé1- 
mely tényt kétségbe vonjuk

Futottak még: Áchdut Háávodá, amely örömtel­
jesen emelkedett, Mápám, amely büszke, hogy meg­
őrizte pozícióját, a progresszivek előretörtek, a klál- 
cionisták megerősödtek, a kommunisták erkölcsi 
győzelmet arattak, a vallásosok kivágták a rezet .

Az máf
Hölgyeim és uraim! Miniszter urak és a falu elő­

kelőségei! — Vátikok és a Negevben letelepülök! — 
Fikszesek és önálló adócsalással rendelkezők!

Elérkezett az ideje, hogy szembenézzünk a való­
sággal! Bele kell törődnünk, hogy a kisember nem 
azért szavaz a Mőpájra, mert ezzel akarja kimu­
tatni ragaszkodását a pénzügyminiszter iránt, hanem 
ez egy pszicho-reflekszionális jelenség, amely annak 
következtében áll elő, hogy a polgárt gyerekkora óta 
a ÁLEF-re nevelik és minden kis pszichológus tudja. 
hogy a gyerekkori élményektől való eltérés elvisel­
hetetlen bűntudatot idéz elő. Nem egy ismerősünk 
adta, le szavazatát valamely nem-A LEF pártra és 
utána, mni kezdett, vesebántalmakról panaszkodott 
és elzüllött. A többi párt pedig úgysem számít, mert 
sohasem tudnak együtt koalíciót csinálni, lévén, hogy 
— ha már pszichológiánál tartunk — mindnyájan 
ödipusz-komplekszban szenvednek, vagyis tudatalatt 
szerelmesek Ben Gurionba . . .

Közéleti férfiaink szünet nélkül boncolgatják a 
hisztadruti választások eredményeit, de egynek sem 
jut eszébe.a legkézenfekvőbb megoldás: abbahagyni 
a marháskodást. Semmi szükség sincs Kneszet-vá- 
Tesztásokra. éjjel-nappal rohangálni, agitálni, kiabál­
ni propagálni, kalimpálni, fejenállni — azért a nyo­
morult kis két százalékért. Hiszen mindenki tudja, 
hogy minden úgy fog maradni, ahogy volt. A józaic 
ész azt diktálja, hogy az ország bölcs vezetőinek 
össze kéne ülniök és kisorsolni egymás között 2—3 
százalékot. Az ezáltal megspórolt pénzből megvehrt- 
jük az amerikai hatodik flottát, o Szuezi-csatorno 
részvénytöbbségét, a szputnyik patentját és még sok 
más apróságot.

Az Isten szerelmére, meddig akarunk még úgy 
viselkedni, mint, egy tízéves állomka?

A Cbagall-ház kiállításai 
mindjobban átveszik a döntő 
szerepet Haifa művészi életé­
nek irányításában. A festő­
egyesület kollektív kiállítása 
után Razgour és most Ben 
Menáchem tárlatai bizonyí­
tékok ebben az irányban. 
Ezek a kiállítások a közön­
séget is vonzzák és Ben Me­
náchem kiállítását komoly 
tömegek látogatják.

A művész 35 éve tagja a 
Mismár Háémek kibucnak, 
ahol mint traktoros dolgo­
zott, de azután átvette a ki- 
buc iskolájának rajzoktatá­
sát és az utóbbi években 
csakis művészi munkának 
szenteli minden idejét. Ko­
moly akadémikus képzettség 
gél érkezett az országba és 
szakmai tudása, rajzkészsége 
uralkodik festészetének min­
den stílusán. Ez a stilus vál­
tozik a kibuc ünnepi deko­
rációjának realizmusától, a 
tájképek impresszionizmu­
sán keresztül a Biblia-illuszt­
rációk expresszionizmusáig.
A formai kompozíció minde­
nütt jól felépített: konstruk­
tív. A. színezés a korábbi ké­
peknél finom harmóniákon 
nyugszik, az újabb képeknél 
az élénk színek kontrapunk- 
tikus hatására épül. Ben Me­
náchem nem formalista, a 
témái diktálják a stílusát, de 
végig megőrzi az izraeli 
atmoszférát úgy tájaiban, 
mint figurális kompozíciói­
ban. Alapos, röghöz kötött 
komoly izraeli művészet ez, ,

tele Ígérettel, hogy van jövő­
je nemzeti festészetünk fej-1 
lődésének ebben az irány­
ban.

D. W.
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Cinderella
I^amiau-Bondy Klára Jeru­
zsálem! feaíefctstudiójának 

előadásában
A héten tartotta harmadik 

nagysikerű Jeruzsálem! ny;l- ■ 
vános előadását Landau-Bon- j 
dy Klára balettstudiója, ze 
melynek növendékei az idén 
Prokoíjev háromfelvonásos 
„Cinderella” c-irnü alkotását 
mutatták be. A londoni Ki­
rályi Balett szintén műso­
rán tartja most Cinderella 
mosejatékát, lényeges kü­
lönbség természetesen abban 
áll, hogy az izraeli előadá­
son nem professzionális mű­
vészek, hanem a magyar 
nyelvterületről származó 
Landau Klára gyermeknö­
vendékei alakítják a szere­
peket.

A bemutató előadáson je­
len volt Golda Meir külügy­
miniszter is, aki lelkesen 
tapsolt a színesen megele­
venedő színpad apró és lát­
hatóan izguló „művészei­
nek”. A főszereplő príma­
ballerina feladatát a 15 éves j 
Masa Roth töltötte be, mig ! 
a herceg hatásokban bővel- ; 
kedö szerelmes szerepét Jo- ] 
széf Levi alakította dicsé- 
retreméltó igyekezettel.

Tulajdonképpen vizsgaelő* 
adás volt ez Landau-Bondy 
Klára növendékei számára. 
Egyöntetű vélemény szerint

a bácskai születésű balett- 
rnesternö tanítványai ez al­
kalommal további elisme­
réssel gazdagították Landau 
Bondy Klára stúdiójának 
jóhíinevét, ami az elmúlt 
években már hat alkalom­
mal hozta a közönség elé 
egész estét betöltő előadá­
sok keretében izráeli balett- 
művészet Jeruzsálemi Ígére­
teit. * d. o.)

Felírás egy riviériéi étte­
remben : „Higiéniai okokból 
kizárólagosan csak teljesen 
kopasz szakácsokat és pin­
céreket alkalmazunk. Jó ét­
vágyat kívánunk önöknek, 
tükörsima fejű kiszolgáló-
személyzetünkkel.”

(Oggi, Milánó)

Orthopéd
talpbetét
Gumi-
harisnya
Sérvket©
Fii ié
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Ormándy Jenő Izráelben
Azok közé tartozik, akik­

nek nevére az évtizedek fo­
lyamán bizonyos legendás 
varázs rakódott le, mint a 
moha az öreg tölgyfákra. A 
kortars imádja a legendá­
kat. legyenek ezek dicsőítő 
vagy gáncsoló történetek 
hősről. S Ormándy Jenő 
mindkettőben bőven része 
sült. egyenlő mércékben fo 
kozva a közönség érdeklődé 
sét. Korunk egyik népszerű 
ségi fokmérője a csodálato 
karrier, a váratlan, a véletlen 
segitségével a magasba szök­
kenő, s a tömegből hirtelen 
kiemelkedő rakéták. Hinde 
mith, vagyr Honegger. Rubin­
stein Artur, vagy Ojsztrách, 
lehetnek még olyan nagy ze­
neszerzők, vagy előadóművé 
szék is, túlságosan „normáli­
san” folyt, vagy folyik éle 
tűk ahhoz, semhogy „tömeg­
cikké” váljanak, hogy izgas­
sák a szenzációéhes közvéle­
mény fantáziáját.

Örömmel mesélünk arról -a 
szenzációs karrierről, mely­
ből. mint magyarszármazásu 
zsidók, joggal-jogtalanu! ma­
gunk is büszkén vállaljuk a 
részünket Hubay egykori 
hegedűs disznövendéke, aki­
nek nagy berlini. vagy bécsi 
sikereiről még Blau Jenő né­
ven emlékeztek meg a leg­
nagyobb dicséret hangján a 
kritikusok. 1919-ben hagvta 
el Magyarországot és a lon­
doni Rothschild-bárók támo­
gatásával Amerikában tele 
pedett meg. Mint ismeretes, 
a szintén magyar-zsidó Rap 
paport, alias Rappé Ernő ve 
zetése alatt álló zenekar tag 
jaként 1921 decemberétől a 
newyorki Capitol-szinházban 
működött éveken keresztül. 
Sohasem tanult vezényelni, 
de szorgalmasan látogatta a 
nagy zenekarok próbáit, fő-

tái megelégedve velem? 
„Dehogyis, édes fiam, azaz, 
hogy nem egészen. Mert, ha 
gyerekkorodban még jobban 
elraktalak volna, mikor nem 
akartál gyakorolni,' akkor 
ma te lettél volna a hegedűs- 
szólista és talán Szigeti ve 
zényelné a koncertet!” Sze­
rencsére, a világ közvélemé­
nye nem bánta meg ezt a 
cserét, bármily ragyogó si­
kerekkel is indult a fiatal 
művész hegedűs-karrierje

biográfus

képp Toscaniniét, mig két 
év letelte után már mint 
karmester is fellépett a szín­
házban. 1929-ben a New- 
York Philharmonie élén a 
Lewison - Stádiumban „ugrik 
ki”, mint karmester. A vé­
letlen szerencse segítségére 
siet: Toscanini betegsége mi­
att lemondja felléptét a Phi- 
iadeiphia-zenekarral és sen­
ki sem vállalkozik rá, hogy 
beugorjék helyette. Illetve, 
valaki mégis: Ormándy Je­
nő Nagy sikerrel. Hat évig 
ezután a minneapolisi zene­
kar élén áll, majd merészen 
ívelő pályája csúcsára érve, 
előbb vendégkarnagya lesz 
a philadelphiaiaknak, majd 
1936-tól Sztokowszkival fel­
váltva vezényli, mig azután 
három évvel később egyedül 
veszi át e kiváló együttes 
Vezetését.

Közben, már világhírre 
téve szert, 1931-ben szülővá­
rosába, Budapestre is ellá­
togat, s a Városi Színházban 
a Hangversenyzenekart ve­
zényli „Veni, vidi. vinci” — 
jött, látott és győzött.

Már a próba is rendkívüli 
volt: a színpadon félkörbeül­
tette a muzsikusokat, ö pe­
dig a középen egy asztalká­
ra helyezett gramofonon sa­
ját felvételéről az előadandó 
Mahler-szimfóniát. játszotta 
elő a zenekarnak. Az ötlet, 
amilven sajátságos, olyan ki­
tűnő volt: a zenekari tagok 
nagj r észe sohasem hallja az 
egészet, csak a mű egy 
részét, de így megismerked­
het az összképpel is. Este 
a zsúfolásig telt nézőtéren 
már csak a nagyon kedves 
Blau-szülök páholyában jut­
tattak nekem helyet. A ma­
ma egész koncert alatt izga­
tottan feszengett és könnyes 
szemekkel fordult hozzám 
minden felhangzó tapsorkán 
után. Egy másik budapesti 
Ormándy - vendégszereplés 
epilógusáról csak egy ame­
rikai életrajzíró feljegyzésé 
bői értesültem: Szigeti Jó­
zsef volt a szólista és Or- 
rnándy vezényelt. Utána 
egyik mecénásnál bankét1 a 
két nagy művész tiszteleté­
re. Mindenki lelkesedik, __
csak éppen Blau-papa nem. 
„Talán nem tetszett neked 
Valami, papa?” — kérdi gyön 
géden a fia. „Vagy nem voi-

14 Uj Kelet

Egy negyed-évszázad után 
hallhattam most ismét .ele­
venen’' az orkeszternek ezt 
a ragyogó virtuózát, az Iz­
raeli Filharmonikus Zenekar 
élén, s közben csak hangle­
mezeit csodálhattam. Nagyon 
udvarias a próbákon, még — 
kissé túlzott — bókokkal sem 
fukarkodik: „Ha behunyom 
a szememet, azt hiszem a 
philadelphiaiak ülnek előt­
tem''" Csak a Héehál Hátár­
tait még mindig tökéletlen 
akusztikájára tesz kevésbé 
udva rí as
tapintatosabban fejezve ki 
magát, úgy nyilatkozott er­

ői, hogy minden új erem 
akusztikájának is idő kTl 
mig kiérjen, akár egy jó he 
gediinek, azzal a különbség 
gél. hogy az előbbin állan­
dóan javítgatni kell.

A már idézett 
Roland Gelatt) véleménye 
zerint, Ormándy egészen öt­

ven éves koráig remekül má­
solt. s csak ettől kezdve 
érett ki önálló egyéniséggé. 
A Filharmonikus Zenekar 
10-ik bérleti sorozatának mű 
sorár Beethoven 3-ik Leono- 
ra-nyitánya, Roy Harris 
amerikai zeneszerző 3 szim­
fóniája, Ravel 2. „Daphnis 
és Chloe” szvitje és Brahms 
1, szimfóniája szerepelt. Or­
mándy már a Beethoven-nyi 
tányban megmutatta, hogy 
mily mesterien uralja a zene 
kart, bár itt főképp a nagy 
fokozásokban, élte ki magát. 
Roy Harris szimfóniája egy 
tételben, öt részből áll, s 
csak oszthatjuk Kuszevitzky 
véleményét, aki az ősbemu­
tatót vezényelte 1939-ben, 
hogy ez volt az első izig-vér- 
ig komoly amerikai zenemű 
(persze, Gershwint kivéve!).
A szerzőnek a partitúrába 
Írott megjegyzései szerint a 
szélső részek drámaiak, sőt 
tragikusak, kontrasztot ké­
pezve egy pásztorai és „lira” 
jelzésű tételhez. Valóban te­
lítve van amerikai motívu­
mokkal és jellegzetes ritmu­
sokkal. kitünen dolgoz ki té­
mákat és remekül hangsze­
rel, sohasem törekszik olcsó 
hatásokra, s mégis erőtelje­
sen bontakoznak ki gondo­
latai, zsúfoltságuk ellenére 
is — hatásosan. Ormándy 
ragyogó orkesztermüvészete 
ezen a. szimfónián kívül a 
Ravel-szvitben érte el tető­
fokát. Különösen értékeljük 
előadásában, hogy bár teljes 
pompá jában kiaknázza a szí­
nekben tobzódó partitúra 
minden kis részletét és buja 
hangzásait, nagy Ívben fog­
lalja. össze az egészet és so­
hasem aprózza el magát. 
Ravel zenéje visszfénye csu­
pán Debussy áhitatosan misz 
tikus és mámorosán telitett 
művészetének, s Ormándy 
pazar kivitele sem fokozhat­
ta. a népszerű szvit érzelmi 
mélységét. Brahms 1. szimfó 
niájában egykori nagy minta­
képének, Toscanininek felfo­
gását követte kiváló vendé­
günk remekül hangzó zene­
karával. Ormándy ugyan, 
saját bevallása szerint, száz- 
százalékos „yankee” lett, de 
örvendetes, hogy amellett 
tiszteletben tartja azokat az 
európai hagyományokat is, 
amelyeknek az Uj Világ ze­
nekultúrája valójában ma­
gas színvonalát köszönheti.

GERGE LONDON

J nére is. érvényesülő gyönyö- 
I rü timbréje, a legeltérőbb 
j stílusokat felölelő elöadókész 
I sége rendkívül élvezetessé 
tette hangversenyét. Bámul 
tűk nagyon plasztikus dekla- 
mációját, tökéletes olasz 
francia, német, orosz és an­
gol szövegkiejtésének főné 
tikus hűségét és nem utolsó 
sorban, hatalmas muzikalitá 
sát — A műsor 1. részében 
egy-egy Haendel- és Hullj; 
áriával „énekelte be” magát, 
hogy aztán öt Schubert-dalt 
adjon elő, melyek közül a 
„Fischerweisen” bájával tűnt 
ki. A többiekben, operaéne­
keseknél gyakran tapasztal­
hatóan, a dalokat az opera- 
recitativok modorában, a 
szavakat erősen ropogtatva, 
kissé túldeklamálva adta elő. 
Verdi „Falstaff”-jából Ford 
egyik áriájával már a szín­
pad szerelmesét árulta el. A 
műsor 2-ik felében előadott 
Muszorgszky „A halál dalai 
és táncai” cimű dalciklusa 
művészete magaslatán mu­
tatta Londont. Tökéletes át- 
érzés, drámai szenvedély, tel 
jes elmélyülés és amellett 
pompás hangkultúra jelle­
mezte előadását, melyet meg 
lepő módon, az utána eléne­
kelt néger spirituálékban 
még megközelítenie sem si­
került. A kitűnő énekes, akit 
Frank P e 1 1 e g mesterien

megjegyzést. Krips í kísért zongofíhi, a közönség 
1 lelkes ovációit számtalan rá­
adással hálálta meg.
KOI, -HSZRAÉI. ZENEKAR 

TEL-AVIVBAN

Kitűnő ötlet volt a rádió­
zenekart vendégszereplésre 
a telavivi Ohel Sémbe hívni 
meg, mert így népszerű hely- 
árak mellett a közönségnek 
több alkalma van zenekari 
műveket hallani. — Heinz 
Freudenthal vezényelt, 
és Corelli „La folia” vonós- 
zenekari átiratának ízléses 
előadásával nyitotta meg 
műsorát. Mint szólista, a már 
gyermekkorában hitessé vált 
hegedűs, Ruggiero Ricci 
lépett fel Paganini D-dui 
versenyével. Virtuóz ujjtech- 
nikája mellett előadása nyers 
és „rámenős” volt, játéka 
bár igen temperamentumos, 
gyakran volt tisztátlan és el­
képzelése minden poézist 
nélkülözött.

A zenekar Haydn G-dur 
szimfóniájával és Karel Sa­
lomon szellemesen hangsze­
relt „Görög szvit”-jével fe­
jezte be műsorát.

Pataki László

FILHARMONIKUS 
HANGVE RSENYEK 

TEL-AVIVBAN:
Május 23., szombat:

10 sorozat, 4. est;
Május 26., kedd:

10-ik rendkívüli bérlet; 
Május 27., szerda:

bérletenkívüli hangverseny
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A Krips-koncertek kiváló 
fiatal amerikai szólistája, 
George London baritonista 
(a „basszust” inkább hagy­
juk el!), a Héehál Hátárbut- 
ban önálló hangversenyt 
adott. A Metropolitan Opera 

1Q"Q V oo müvészének páratlan kultú- 
iyay * “Z 1 rája, a rossz akusztika elle-

Vizszintes: 1. Héber iró, 
1921-ben arab bandák Tei- 
Avivban meggyilkolták, 6. 
A napokban elhunyt izráeli 
diplomata, teljes név, utolsó 
kockában duplahangzó. 16. 
náci árus első fals, 17. Uk 
.... Fűk. 19. Izráeli gyárt­
mányú gyorstüzelő pisztoly.
20. Angol hosszmérték fele.
21. Francia csomag, áru-
köteg, fonetikusan 1—2 be­
tű felcserélve. 22. Itt épül 
az első izráeli atomreaktor. 
26. Olasz szerzetes 1452- 
1498 máglya halált halt. 28. 
Ékezettel héber felekezet, 
gyülekezet, népcsoport, 29. 
Az Egyesült Nemzetek ne­
velésügyi, tudományo»: és 
művelődési szervezete. 31. 
Német buta. 32. Fészer. 33. 
Szakit szinonimája magán- 
hangzótlanul. '”5. ...ang, né­
met kezdet. 36. Vissza: vi- 
zijármü, mely rendszerint 
valamely folyó két partja 
közötti forgalmát bonyolít­
ja le. 38- Azonos betűk. 40. 
Vissza: •... réma. tantétel, 
tétel. 41. Vissza: francia 
bátor, erős. 44. Moritz Gott­
lieb . . . humorista iró 1795— 
1858 — 45. Ékezettel a
sémi nyelvek nyugati ágá­
hoz tartozó nyelv 48. -..zi- 
kó, kockázat- 49. Valamely 
tárgy körvonalai. 51. Fran­
cia távol, messze. 52 Héber 
repülőgép 54 Két szó: 1. 
holland humanista filoló­
gus, termékeny iró, sokol­
dalú finom elme 1467-—1536. 
Minden müve nagy hatás­
sal volt korára és az utó­
korra is. 2. nemzetközi rá­
diók ir közvetítési szervezet 
betűi. 56 Svéd Ázsia-kutató. 
A Transzhimalá ja felfede-
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táplál és íidit

zője, teljes név. 58. Végtag. 
59. Piacra van szánva- 60. 
Tóra. 61. Vissza: francia
váltópénz, a frank egyhu-
szada 62. Atlanti Szövetség 
magánhangzótlanul. 63. 
latáns, nyilvánvaló. 64. Éke 
zettel nagy magyar költő. 
65 Német alagút, harma­
dik betű duplázva 67. A
japánok ősi vallása, a ter­
mészet erőinek és az ősök­
nek az istenitése. 69. Be­
szédbeli, társalgásbeli talp­
raesettség, beszélötehetség 
70. Átszűrt folyadék. 72. 
Ékezettel izráeli miniszter. 
73. Két szó: 1. Izráel 1-es 
számú diplomatája, 2. Ame­
rikai öt tó egyike. 75. Házi 
szárnyas. 77. Téli sportesz­
köz 78. L....a, egyházi szer­
tartás. 79 Névelővel magas 
szárnyalásu. csapongó mene_ 
tü, szenvedélyes érzelmi tar­
talmú lírai költemény. 82. 
....la, ujezüst. 83. Európai or­
szág fővárosa, keverve. 84. 
Étel izelitő. 86. Ti ... izráeli 
rézlelőhely. 87. Hegységet 
átfogó, eróziós eredetű, szűk 
keresztvölgy. 89. Az izráeli 
atomenergia bizottság elnö­
ke, teljes név. 90. Amerikai 
iró 1783—1859. Maradandó 
müve a Rip van Winkle.

Függőleges: 1. Magyar iró 
Székely történetei tették 
népszerűvé. Úttörő munkása 
az ifjúsági irodalomnak, tel­
jes név. 2. Az ókori Media 
fővárosa, később a perzsa 
és pávthus királyok nyaraló­
helye, végén felesleges betű. 
3. Olasz személynévmás. 4. 
Ékezettel héber hit, hűség. 
5. Flamand festő 1577 1640.
Leghíresebb képei ,A Bun- 
dás nő”, „Hazatérő parasz­
tok” stb. 7. ... nuch, hárem­
őr. 8. Vissza: faféreg. 9. Gla­
diátor. 10. Ezt kutatja a de­
tektív. 11. Európai törpe- 
állam. 12. Papagájnév <s“i>. 
13. Előidéző. 14. Francia dé- 
partement.. 15. Két szó: 
1. bortermő dombos vi­
dék Olaszországban, Tos­
canában, 2. Kleopatra irán­
ti szerelméről nevezetes ró­
mai császár. — 18. A szin- 
padképes magyar ^já­
ték megteremtője. Vigjáté- 
kai: a „Kérők", „Csalódások 
és Pártütők” stb. 23. -ició,
kiadás. 24....... bin, drágakő.
25. Héber toll (szárnyasé), 
magánhangzótlanul 27. A 
„Lázadás a Cainnen” szerző­
je fonetikusan. 30. Aranya 
ról hires bibliai hely. 
Magyar nyelvterületre 
mazó izráeli

34. 
szár­

zeneszerző és

sza: héber rokon, közel, kö­
zeli, közelálló. — 43. ygi
ausztráliai bennszülöttek fá­
ból készült dobófegyvere, I 
— 45. Lovas gyeplabda já-I 
ték I = L) — 46. Üdvöa-1
légy! 47. ókori római tarto­
mány ^ II)ai Jugoszlávia j 
egyik részén. Nevét az egyik ? 
illyr törzstől kapta. 50. Két! 
szó: 1. Tésztaféle (V 0)1 
2. Département Északfran- 1 
ciaországban. Székhelye:» 
Beauvais. — 52. Saul ki-1
rály hadvezére. 53. Magán-) 
hangzótlan vízinövény. 55,1 
Ékezettel héber élesít, kö- Á 
szőrül. 56. Brazília legfonto­
sabb kávékiviteli kikötője, 
57. Érintetlen, sértetlen latin 
eredetű szóval. 60. A liliom, 
félék családjába tartozó 
hagymás növény. 64. Latin 
nyelvtani fogalom, az igé­
nek azon alakjai, amelyek­
nek segitségével minden ra- 
gozott formáját képezni le. 
hét. 65. Vasfüggöny mögötti 
ország fővárosa. 66. Vis 
elszigetel, elkülönít. 68. Hé­
ber számértékben a. m 50— 
200—300. 69. Lendület, német 
eredetű szóval. 70. Tanyabir. 
tok az angolszász államok­
ban, végén fel duplázás. 71. 
Walesi eredetű angol ural­
kodócsalád. 73. ...ria. közép­
itáliai vidék a mai Tosca-|Í 
na. 74. Duplázva becézett tg 
szülő. 76. Vissza: héber ütő­
ér, veröér. 78. I. E. H 80. 
...eni lángész. 81. A Fekete- 
tenger melléktengerének ma 
gánhangzói. 85. Héber vilá­
gosság. 88. Magánban ezót- 
lan héber fog, agyar.

★
NX EREM ÉN V KÖNYV

Kóbor Tamás:

„A MUNKA”

tzar I

Az egyik texasi farm be* 
járatán ezt a szöveget tar­
talmazó figyelmeztető tábla 
látható : „Házalók, ügynök­
ök vigyázat ! Minden tize­
dik ügynököt és házalót 
előzetes figyelmeztetés nél­
kül lelövünk. A kilencedik 

éppen most ment el !”
(Time, Chicago)

brácsaművész, magánhang­
zótlanul. 37 Héber nem 
(him nő), fajta. 39, Dánia 
második legnépesebb városa 
a Kattegat mellett. 42. Visz-

Brtesítem kedves vevői­
met és ismerőseimet, hogy

lexiil-maradéh
üzletet nyitok máj. 24-én. 
vasárnap reggel

Givát-Bámbám.ban
Hácánchánim 6 sz. alatt
Legújabb női ruhaanya­
gok feltűnő olcsó árakon

MÁRKUS
(azelőtt Budapest1

520. SZÁMÚ KERESZTREJTVÉNY MEGFEJTÉSE
Vízszintes: 1. HABANIE. 6. MULAJ CHÁSZÁN, 22 RÉ­

VÉSZ BÉLA, 26. DRINK WATER. 56. CAUBERTlN- 
73. OMEGA, KÁSZEM, 89. DRAPÉRIA, AKNA

Függőleges: 1. HRCULANEUM, 2. BEVERIDGE &
NIRVANA, NIAGARA. 47. LIRIKA, 50. IMPER> 
TOR. 60. GAMELIN.

ni Kim
MRTOKrtlvllU NAPILAP

Név:

uetty en Y PÁLYÁZAT 

SZELVÉNY

Cim:

APRÓI
abás véi

rügyen ÉKSZER

V XDNAI órás <
T' vétel-eladáq

Kiadat]
oléknak

Singer és másfajta
kötőgépek

SŐZN-
K r:”-
"toki ét skk< ha

„„tort, háztartások 
HÓI eredő tárgyakat, 
Hánászi 4. Telefon

HXJS- és SZARNYj
Kison-Keeionhan eladói 
ji-riedmannái. Bialik ul 
„ti üzleti frigidaire 4

Petáeh-Tikván, tyúk]
vő részemet, egészség^ 
eladom. — Franki,
Suk 7-

Márkás OKA.JFESTI 
»dók. Surányi, Risol 
kun M Hámizráel] 
punt a 5—8-ig.

ATADO KOMPKEÍ 
3-szobás lakással, uj 
helyiségekkel, tehenei 
nám öntözött, bevetel 
Neumann, Nir -lisz.rál

BEAD» MAC DED 
mode), vagy az autój 
munkahellyel. — tini 
Tel-Aviv. Eevinszki-ul

Rí TOR raktárról 
készítve. Alkalmi 
Részletfizetés 11 hón 
herg, Tel-Aviv, Rái]

Bevezetett SZA BŐS 
réssel, tisztító fiókli 
Szirtes, N a tan ja, Sti

•lói bevezetett MfsZl 
Aviv környékén. M 
eladó, esetleg társul] 
»,3500” jeligére a

»-karos OAGGIA 
válóval, eladó. Fiseli| 
Aviv, Allenby 78 I.

fi típusé ?>0 ...Jj 
ke—Hínár. garantált 
adó. Blumenthal. T.l 
n. ? . III. em. 0 — 31

ATADO betegség 
étterem. T. A.. íj 
M-»—»'hetes két 
F — 9-ig.

* X L L 
FOGí.Af.

„MARürM htiígyfedj 
Rali our-utca 26., 
f odrisznüt k<-

K" RKSVXK ÜG\n 
részletre való áruela l 
Tel Aviv, Ben -Iehu<i|

Singer gépen
rendi!

varrón!
keresi

liötöttruhá 
koszt iim]

Ajánlkozasi 
Hagra-u. 3., kól

l (,\ VoKoKKT
*z. egész. orszá 
privátoknak való 
kély befektetés, r 
reskedelmi vállal 
Meláehá-u. 5. i)

Ónálló SZAK 
keres Gizi-llus,

KöTöF
keres

kezem

munkási 
hez, vasa

-dühei

Xol hu 
kim íekeiótize 
2- kéz. alá 
(varrónő elő
Avii. Itáále 
ta 9-15 óra 
telével).

trikotazs
betőleg női mu 
eek kedvező 
losra átadhatni 
menetelü’» jel 
Daifa, kérek.

Kosi
•keretei
Rítség
Allenby
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APRÓHIRDETÉSEK

m

bkon. közel, kö-
*ó. — 43. -xg
pnszülöttek fá.

dobófe gyve re. 
gyeplabda já.
- 46. Udvöz.|

M i római tartó. 
|ai Jugoszlávia 

Nevét az egyik 
kapta. 50. Két 

ztaféle (U O) 
ént Ésmkfian- 

Székhelye: 
52. Saul ki. 

!'e. 53. Magán- 
Inzinövén v. 55. 
|er élesít, kö- 
[azilia legfonto. 
iteli kikötője, 
sértetlen latin 

ti. 60. A liliom. 
Hjába tartozó 
lény. 64. Latin 
la lom, az igé- 
Kjai. amelyek« 
Ivei minden rá­
lát képezni ie. 
Iggöny mögötti 
|sa. 66. issza: 
lü.önit. 68. Hé* 
tben a. m: 50— 
mdület, német 

70. Tanyabir. 
l/ász államok- 

duplázás. 71. 
angol ural- 
...ria, közép­

ia ma ;ca- 
Lzva becézett 
|ia: héber iitö- 

I. E. H. 80. 
181. A F< k ' - 
leng erének ma 

Héber vilá- 
|la gá n h.'i n gzól - 

agya r.

1YKÖNVV 
Tamás: 

INKA”

cast farm be* 
szöveget tat ■ 

tmeztetö tábla
falók, Ügynök-

Minden tize- 
és házalót 

Imeztetés nék
A kilencedik

ient el 
(íme. Chicago)

ledves vevoi- 
bseimet. bog)

laradéb
máj. 24-én.

^gel

ibálíl-ban
6 sz. alatt

ruhaanya- 
lolcsó árakon.

RKUS
tt Budapestt)

íFEJTÉSE

'AN. 22. Rti' 
ICAUBERT I^ 

AKNA.
[bridge. l3‘ 
fo. IMPERÄ'

’ALYAZAT

,Y 523

adás vétel Levelezés Házassá*

^ ÉKSZER - becslés 
v XllNAl órás ékszerész

vétel-eladás 
K ö L C S ö N-osztály.

KALLEXBY-U. 72.

,er es másfajta varrógépek 
„kötőgépek. Eladás, csere és 
f* . . ok |)j oléknak killőn en- 

e/en hirdetés JWmutatá- 
grl Bergmann. T.-.4., Ben .le
^ 10- tel- ««««•

Trón I T SKIXHA vesz - elad 
„„.„rí háztartások felszámolás*-
" «»** r -A.- *>»««

Máná'ti 4. Telefon

HVg. és szuiM Asrzr.KT
Kison-lxeienhan eladó. Érdeklődni 
Friedmannál, Bialik-u. 1. I gyan­
ít üzleti frigidaire eladó.________

Petáfh-Tikván, tyúktépődében lé­
vő részemet, egészségi okok miatt, 
eladom. - franki. Petáeh-Tikva, 
Suk 7.

Márkás OLAJFESTMÉNYEK el­
adók. Surányi, Rison-Leeion, Sí­
kon Poél Hámizráehi 407., na­
ponta 5 —8-ig.

ÁTADÓ KOMPLETT MKSKK, 
3-szobás lakással, összes mellék- 
hebiségekkel, tehenekkel, 20 da­
nám öntözött, bevetett földdel. 
Neumann, Nir liszráél.

ÉLETTAKSAT minden kategóriá­
ból megtalálja „FORTUNA ’-nál, 
Haifa, Becálél 6/IH. (4 —8-ig, 
péntek kivételével).

»ZENITH«
T. A., Nesz Ciona 7. (Mugrábi- 
ná!) ajánl: 21 — 32 év közötti, 
szép, művelt, intellektuel höl­
gyeket lakással, jövedelemmel; 
54 éves amerikai túristanöt; 
56 é. háztulajdonost; 58 éves 
építési vállalkozót. Akadémiku­
sok, turisták. f_

Szigorú diszkréció.

Feltűnően szép, 25 éves, gazdag 
amerikai túristanő húgom részére 
keresek orvos, vagy mérnök fér­
jet. Csakis inf ormácfőképes, ko­
moly akadémikus válaszát kérem. 
Tel-Aviv, POB. 4028.

ELADÓ MAC DIESEL, l!)44-es 
model, vagy az autó fele, állandó 
munkahellyel. — Cím: Fisehmann, 
Tel-Aviv. Levinszki-u. 85.

BÚTOR raktárról és újonnan 
készítve. Alkalmi vételek is. — 
Részletfizetés II hónapig. Hagen- 
berg, Tel-Aviv, Kámbám-u. 8.

Bevezetett SZABÓSÁG, berende­
zéssel, tisztító fiókkal, átadó. — 
Szirtes. Xatanja. Smilansky 8.

dói bevezetett MÉSZÁRSZÉK Tel- 
Aviv környékén, betegség miatt 
e/a fi ó, c-etleg társulás lehetséges. 
#.3.700" jeligére a kiadóba.

karos G AGGTA espresso, da- 
val. eladó. Fisch étterem. Tel- 

Allenby 78 í. I — 2-ig. Kőim.

tiinisó 250 .. IAWA" motor- 
r. garantált iö karban, el- 

Blumenthal. T. - A .. Slieinkin- 
. III. em. 9—3-ig.

XTADO beteg-ég miatt büffé- 
•rem. T. A.. Dizengoff 202. 

... ufu-fcs két esalódnak. Este 
-9-ig.

4 L L \ S ♦ 
° fi í A f,R O 7 4 S
'IAHT " hölgy fodrászat. T A., 

Ifour-utea 26., jiddisül tudó 
'! r á s z n ö t keres.

X Mi ÜGYNÖKNŐKET 
való árueladáshoz. Luxor, 

Xviv. Ben -Tehuda 122.

pi-n varró, első­
rendű

fi ff*
3,

keresünk
kötöttruhához és 

kosztümhöz

-A j a 1 i j k o z ás: Tel-Aviv, 
Hagin-u 3., kötöttárugyár

1 'oKoKhT <nőket) keresünk 
■ / egész országban, slágercikk 
Pi >' a>oknak való eladására. Cse- 
kHv befektetés, nagy kereset. Ke- 
revlv..(leírni vállalat, T.-A., Báálé 
Meláehá-u. 5. (H — |.)

ónálló SZALON-VARRÓNŐT
eres öizi-Ilus, T.-A., Alienby 30.

KöToTTÄRU-GYÄR
»EUr.s exportmunkához 
kézixn xkasnöket 

mimkásnőket „Hete” gép- 
J asalónőket és tanuló­

lányokat.
I\ hv T' £> 1 A1 e I - A v i y

s 1 és koszt ti \i
• »ni^kt ióU/4vni ^ ' * • -

2. kéz ál-, ... 1 tuzonot;

lilével).
óra t- ... ........... napon-

1 IPéntek kivé-

TIUKOTAZS konfei
•»előleg „öl munkaerőt'k>er/l‘‘t’ ’e"
rk feltételi, aki-
tasra átadhatnám. AjánlaGt^T' 
menetein» jeligére, POB ^ 
Haifa, kérek. ’’'*12.,

K6sÉK lí XZTAR r XSI.7 ---------
e/. retet kerev, L A "n:lll'>
Bitve« I- egesz "»Prä. Se-
Álieohvlö' ',rn,k>',ni Tel-A viv 

v tfl.. riihauzlet.

Rpjtvénypályázatunk
n .vertesei;

1« Opitz; i.u
regényt az íio ,ornok cimü
h^ye55 ;• szamu rejtvény
Hálnék, pl., köziil Genád

2. -rt drdesz Ghana,
«n"i könvlé?Sa7S520,,Zal-al “yÄP”
vény hel: ® az 520 számú rejt- 
lántai f megfejtői közül Ga- 

Haifa, Neve Sha- 
V ulet,v Chén 27/A. nyerték. 

Könyveket postán elküldtük.

Jó házasságot csak jó iro­
da útján köthet!

„FORTUNA"
Tel-Aviv, Idelson-u. 20.

(10—1, 4—8.30) 
Túristák, akadémikusok! 
Legszigorúbb diszkréció!

Egyedülálló, középkorú dolgozó 
nő férjet keres (lakással). „Hat­
vanötig" jeligére, Uj Kelet, Haifa, 
Sehapira 13.

47 éves szakember megismerked­
ne házasság céljából hozzáillő 
nővel. „Szakember” jeligére, Kir- 
ját-Tivon, POB. 27.

TI '
alapján

TANÁCSOT AD

34NNDRA
T E I -A V T

235, DIZENGOFF 235.
Magyarul is tud. — Vasárnap, 
hétfő, kedd, szerda 11-19 óráig

MERKÄZ HÄDIROT
BNÉ-BRAK, AKIBA-U. 56.

(Dubek-gyárral szemben)
Telefon. 72903.

1. 2 ‘/z szoba, hajit mesutáf. 
luxus, közp., rámát-gáni ol-j 
dalon, 6000. — kp., 3700. — 1 
jelzáloghitel.

2. 1 % szoba. bajit mesutáf, |
luxus. közp.. 4500.— kp. és* 
2300. —• jelzáloghitel. Azon- ‘ 
nal keböltözhető. í

3. Gazoz -kioszk, központban, 
rámát-gáni oldalon, 3800. —, 1 
betegség miatt. - Jó meg- * 
élhetés.

4. Két szoba-hali kiadó, közp.. 
Du bek mellett, IL 2300,—.' 
Azonnal beköltözhető.

.EXCLUSIVE"
házas ságközvetitö iroda 

Tel-Aviv, Ben .leim da 11.
10 — 1, 4—149, szombat 7—9-ig 

4-1 éves kanadai gazdag gyáros.
turista; 43 é. brüsszeli túrista 

4 üzlettel és saját házzal; 38 é. 
vallásos, antwerpeni ékszergyá­
ros: 37 éves vallásos gyáros; 
18 28 éves szép lányok.

Egyedülálló, jómegjelenésii kon­
fekció varrónő férjhezmcnne le­
lakással bíró, 60 — 65 éves, szak­
mabeli kereskedőhöz, vagy iparos­
hoz. „üzletasszony is” jeligére a 
kiadóba.

Férjhezadnám müveit, házias, 
szépnek mondott, csinos, jömeg- 
jelenésii, 28 éves lányomat. „Ame­
rikai" jeligére, Petáeh-TIkva. P. 
P.O.B. 262.

> K V Í.ÖNF É L E »
Vli.l.A NY-. NEFTBOTL EK EK, 

szerelések, javítások garanciával. 
Gyenos, Tel-Aviv, S4ieinkin-n. 61, 
telefon 671)86.

EGÉSZSÉGÜGY! CIPŐK, új mo­
de,ek, dr. Heil, dr. Rosen. Rende­
léseket mértékre elfogad. Reich, 
T.-A., Alienby 87.

V ILLAN YBOROTVAGÉPEK 
szakszerű javítása és tekercselése. 
Rubin, T.-A., Jeszod Hámáálá 8. 
(Táeháná Merk jzitnál). Tel. 32161.

FOGSORT TAVITOK OLCSÓN, 
gyorsan, garantálva. T.-A., Keren 
Kajjemet 29., Ben Jehuda sarok.

mmmm"hmbbrr
5 BKAMOViTS GIZELLA jelent­
kezzek sürgősen: Irgun Seérit Há- 
plét.. Tel-Aviv. Hechálucim-u. 2.

Tanút keresek annak igazolá­
sára, hogy a Budapest, Klauzál- 
téri gettóban voltam. Költséget 
télitek. Kurils Vera, c/o Schwarz- 
bárt. T. A., -Inna Hánávl-u. 44.

Tanukat keresek a makói get­
tóból, szegedi téglagyárból, és 
Auselm Itzböl. Hoch ma nn Akiba, 
Givat Rftmbám, Hágáná-u. 60.

Ki igazolhatja, hogy fiamat, 
BIEBER ÁRMINT a németek szö­
kés miatt Borban, 9 társával, ki­
végezték 1944-ben. Költséget térí­
tek. özvegy Bieberné, Kirját-Bia- 
lik, reehov KKL 83.

J944-ben komáromi hajóüzemben 
(lolgfizlanj, onnan Sopronon keresz­
tül Giinskirehenbe vittek. Volt baj- 
társukat keresek kölcsönös igazo­
lásra. Lax Áron (Ernő), Givát- 
ájim, Geva-u. 13.

Keresek tanukat, akik fiamat, 
Kellner Lászlót ismerték. 1944 
márciusában bevonult Nagyba nya­
ra, onnan bajai repülőtérre, majd 
Pest mellé. Utol jára Kan féringben 
látták 1914 végén. Kellner .Jicchák 
Kfár-Szábá. reehov Tel-Cháj, Bét 
Stavinsky.

4» TÁRS

GYOG VNÖVÉNY-, virágkertészet- 
és cbampignongomba termeléshez 
közreműködő társat keresek 1500 
font tökével. — Lakást kaphat. 
Ftilöp József agronömns, Kirját- 
Stand, Haifa mellett.

PÉK BETÁRSULNÁ pékségbe. 
József Adalbert. Ros-Piná, Kikun 
Bét 18.

PÉNZZEL RENDELKEZŐ I. oszt. 
fodrász vagy fodrásznő betársul­
hat haifal Ismert, legjobb fodrá­
szatba. Lakás lehetőség. Részletes 
írásbeli ajánlatok a következő 
címre: Haifa, POB. 5168 („Szá- 
pár” részére). Titoktartás bizto­
sítva.

Szenzációs njdonsághoz AGILIS 
TÁRSÁT keresek. „Kettőezer” jel­
igére a kiadóba.

Könyvek - Könyvtáraik
JO ÉS UJ KÖNYVEKÉI oivashai 
Jámbor Elise va kölcsönkönyv 
tárából. Tel-Aviv, Alienby 84. sz. 
udvar b&n. Könyveket v legmaga 
•fahh áron vésnék.

H’i-h^mversenY Halfán
Haifa, (Az Uj Kelet tu­

dósitójától). — Szombaton, 
május 23-án esti 8 órai kez­
dettel, a Jeruzsálem utcai 
William Green (Béténu) kul- 
túrházban, a haifai HOH 
nagyszabású hangversenyt 
rendez, amelynek teljes jö­
vedelmét az egyesület szo­
ciális alapjára fordítják. A 
gondosan összeválogatott, — 
mindenki számára érthető 
klasszikus műsor Mozart, 
Chopin, Liszt, Beethoven, 
Bizet, Flotow, Kodály és 
Bartók müveiből tevődik 
össze. A művészi este, amely 
iriánt rendkívüli érdeklődés 
nyilvánul meg, a haifai ma­
gyar jisuv hivatásos és ama­
tőr zeneművészeinek „grand­
pa vádé ja” működik közre : 
Ticbo-Radó Márta, Melitta 
Saphir-Martin és Kelen Pál 
(zongora), Sömjén Magda és 
Haviva Winterfeld (hegedű), 
Rogov-Vogel Betty (ének), 
Martin Joszéf (viola) és dr. 
Halló Imre (cselló).

LAKÁS - BÉRLET
LAKASAT. ÜZLFJTHELYISÉGÉT 

bérben,djnk. eladjuk gyorsan. For­
duljon bizalommal a Weinberger 
irodához, Tel-Aviv, Merkáx Báálé 
Meláchá-utca 12. - Telefon: 64923. 
(10 — 1, 4-7).

LA KAS. ÜZLETHELYISÉG m köz­
ismert „EXPRESS” Iroda útján, 
Tel-Aviv. Merkáz Báálé Meláchá 
5. sz. Telefon 65376. (10 — 1. 4 — 6)

UJ OEÉKNAK engedmény lakás- 
és Ozletközx-etítési díjból T.-A.-ban 
és környékén. Forduljon az ismert 
RINGEL irodához. T.-A.. Nach lat 
Benjámin-n. 39., tel. 65713.

LAKASAT bérheadia. eladja gyor 
san és kedvezően Münz Elenberg 
és Tsa útján. Tel-Aviv. lavne 34. 
tel. 62514 „Maldan”

Mt HELYNEK IS ALKALMAS. 
1 (A szobás, összkomfortos, kulcs- 
pénzes lakás kiadó Tel-Aviv köz­
pont inban. Bét Lechem-u. 8., föld­
szint.

Kettöszobás tel-avivi LA KAS 
4000. — kulcs pénzért, Tácháná Mer- 
kázit környékén. Érdeklődni: tele­
fon 20922 (8 — 9 és 2 — 3 között).

Jeruzsálemben lakások, párná- 
szák BLECHNER által. Hotel Zion 
10 — 12, 4 — 6.

AüinlmilRg eladó 2 (A SZOBÁS 
T.AKAS, Gikovsz, Cholon, Sdérot 
Kugel 26., álef bejárat.

UDVART HELYISÉG azonnal, 
olcsón ű t-tő. Reehüvia központ­
jában. Rúnái, Jeruzsálem» POB 
1314. Telefon: 4225.

El.'Dó 2 szobás - nagy vilá­
gos, hallos lakás. Szolomonovits, 
Bót-Jám. Silcnn Vátikim, Katze- 
nelson-u. 26.

\ KARCSÚSÁG TITKA: 
Ehrenthalné ffiznszalonja. Rámát 
Gan. Arlozoroff-n 18

H 4 ’ r 4 I

»PKrtOTRnrTMTK

KOZ.M ETIKA I FÉLSZ EH ELÉS 
eladó. Kirját Iáin Rét 7 5. déluátn 
6 —8-ig.

KITŰNŐ EXISZTENCIA. Jói­
mé nő zöldség-, gyümölesUzlet Ha­
dáron eladó. Grünberger jegyiro­
da, Haifa, Sehapira 13.

RITKA ALKALMI VÉTEL: 
két szoba, konyha (fürdőszoba kád­
dal) azonnalra, potomáron eladó. 
Hochteil, Chavasza, Amidár 38/5.

Az utolsó divat melltartója, 
fűzője, fürdődressze a h a i f a i 
„(HAVA” szalon különlegessége. 
Háneviim-u. 25/emelet. Most ott 
olcsón megveheti.

FODRÁSZT, vagy 1 ODRASZNÖT, 
elsőosztályu szakembert keres hal­
fái ismert, jó fodrászat. Társulás 
lehetséges pénzzel, vagy anélkül. 
Csak elsőosztályu szakemberek 
ajunlkoznsát kérik a következő 
címre: Advertising „Ring Linial”, 
Haifa, POB. 4868. „No 1601” ré­
szére. Titoktartás biztosítva.

5000. — fontot jő vedelnie/, tetnék. 
Társulás esetleg közreműködéssel. 
Ajánlatok: „Haifa” jeligére. Griin- 
horger jegyirodába.

BAROMFI- és HITS MÉSZÁRSZÉK, 
biztos megélhetés két család ré­
szére. Érdeklődni: délután 3-ig: 
Snltz, Haifa, Hámá<lpisz Háeliá- 
dás, fferzl 92., II emelet.

EXISZTENCI AHOZ JUT! - 
korra tekintet nélkül. Rizikómén - 
tes, csekély befektetéssel, írjon 
„Biztos pénz” jeligére, Haifa 
POB. 4094.

BETÁRSULNÉK kisebb üzembe. 
Ajánlatokat „1000 font” jeligére, 
llj Kelet. Haifa, Sehapira 13.

Jő MELLTARTÓ-V 4RRONÖT 
keres „Mirjám”, Bát-Gálim. Hú­
sáron 32.

RADIO, VARRÓGÉP. ÍRÓGÉP, 
egyebek olcsón eladók. Szilárd. 
Haifa, Joszéf-u. 28.

Az Izraeli rádió magyar adása: 
1) 19.15-kor a 33.3 m-es hullám­
hosszon ; 2) 21.45-kor a 460, 422.5 
(Jeruzsálem) ; 292 (Haifa) közép­
hullám hossz okon.

PÉNTEK
6.30: Máh tovu, 6 35: hírek., 

5.37: reggeli torna. 6.47: zenél* 
óra, 7: hírek. 7.17: hanglemezek, 
7.45: izraeli dalok, 11: néphang­
verseny, 12: szórakoztató zene, 
12.45: kétzongorás számok', 13.15: 
gyermeksarok, 13.30: hírek, 13.45: 
„Hová menjünk este?” 13.50: 
könnyű zene, 15.30: kabbalát sáb- 
bát műsora, 16: ifjúsági műsor, 
17: rövid hírek, 17.10: Grieg: 
Peer-Gynt —szvit, Wienavsky: Há­
rom Etude és Capriccio, Villa-Lo­
bos: Brazíliai Bacchanáliák, 18.15: 
sábbáti dalok, 18.30: „Láma tiáf- 
ká?" — tarka műsorszámok. 
19.30: énkegyüttes 19.59: műsor- 
ismeretetés, 20: Moussorgsky éne­
keiről, 21: hírek. 21.15: Mozart: 
Fuvolaverseny, G dur, Schubert: 
Szimfónia, C dur „A Nagy”, Briy 
no Waiter vezényletével, 22.30: 
tánczene. 23: hirösszefoglalás, 23: 
hirösszefoglalás, 23.10: tánczene, 
24: Hatikva.

A hadsereg mii sera:
18.33: Kedvelt dalok kívánság­

műsora. 19.10: szórakoztató ze­
ne. 19.40: énekkari számok, 20: 
Händel: Halleluja, részlet a Mes­
siásból, Dvorzsák: Hegedűver­
seny, a moll. 21.15: zenés szín­
darab, 22: tánczene.

Ügyeletes gyógyszertárak 
TEL-AVIV 17 — 24 óráig 

Abrámszky, Alienby 42, tel. 
03-526, Zeidnur, Achád Háám 51. 
tel. 63-851. Frankel. King Georg 
2S. tel. 23-721. Kásztell, Ihn 
Gabiről 147, tel. 22-116, Ben Je­
huda 142. tel. 23-535. Ziva. 
Sehunát Hátikva, tel. 32-403, 
Glinka. Jafl'o 4/19. tel. 83-429 
(23 óráig).

SZOMBAT
7.30: Adón olám és hangleme­

zek. 8.30: hírek, 8.50: énekszá­
mok, 9.45: „La Mntrise" fran­
cia énekkórus számai: Bartók: 
Hat magyar népdal, 10.30: Sup­
pe: Nyitány, Ponchielli: Órák tán­
ca, Martuccio: Nocturne. Glinka: 
Szvit, 11.15: Félix és a Passió 
- Félix Mendelssohn-ről. 12.15: 
héber dalok kívánságműsora, — 
12.50: színház- és filmszemle.
13.30: hirek. 13.40: cházándalok. 
10: A Kol Jiszráél zenekarának 
műsora, Georg Singer vezényleté­
vel, Antonia Lavan, szoprán. 
Rosa Szender — mezzoszoprán, 
Chaim Flaschner — tenor, Efrá- 
im Wagner — bariton, Bracha 
Eden és Alexander Tamir — két- 
zongorás közreműködéssel: Korn- 
gold: Szerenád és tánc. Brahms: 
Valcerek. Milhaud: Szvit „Scara- 
mus” — kétzongorára, 17: Bizet: 
„Carmen" — II. felvonás, 18.15. 
kamarazene: Mozart, Vonósné­
gyes, d moll. 19: hirek. 19.15: 
vendégek a mikrofon előtt, 19.30: 
tánczene,. 19.59: műsorismertetés, 
20: Smuel Rozen találós kérdései, 
20.30: spanyol melódiák. 21: hí­
rek. 21.15: Hámávdil és Meláye 
Málká műsor. 21.45: „Seherezá- 
de" — helyszíni közvetítés a 
Pinguin-kávéházból, 22.15: tánc­
zene, 23: hirösszefoglalás, 23.15: 
tánczene.

A hadsereg műsora:
18.33: Zenei miniatűrök, 19.15:

, .Estcsillag” -zeneszámok, 19.30: 
Schumann Cselloverseny, a moll, 
21.15: tánczene.

Ügyeletes gyógyszertárak 
TEL-AVIV 8—19 óráig

Dr. Kohlberg. Alienby 23, tel. 
23-335, Grinberg, King Georg 46. 
tel. 26-208. Jani. Jehuda Hálévy 
67. tel. 62-474, Jaífe, Ben Je­
huda 172, tel. 24-543, Jaffo, 4/10. 
tel. 82-700.
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MINDENFAJTA diéta. 
Különleges

előszezon engedmények.

NEMZETKÖZI VERSENYEK,
nagy jelentőséggel bíró sport- kával sikerülhet.
események részese Izráel 
sportolóinak tábora. Egyfe­
lől a kosárlabda Európabaj- 
nokságban, Isztambulban, 
játszanak fiaink az Európa 
kosárlabdasportját reprezen­
táló legerősebb csapatokkal, 
másfelől Athénben verse­
nyez válogatott atlétáinkból 
álló férfi és nőcsapatunk a 
Görögország legjobb atlétái­
ból összeállított együttessel- 

A tegnap megtartott ün­
nepélyes megnyitás után 
már pályára lépett Izrael 
válogatott kosárlabda csa 
pata. Ellenfele Olaszország 
válogatottja volt. Ma újabb 
nehéz küzdelem vár az izrá 
éli csapatra, minthogy a ru­
tinos, szá.mos nemzetközi 
versenyen kicsiszolt techni 
káju francia csapat ellen 
hozza össze a sorsolás. De 
ezután sem következik pihe. 
nés, minthogy szombat reg 
gél 10 órakor ismét mérkő 
zésre kerül sor, még pedig 
Keletnémetorszá.g kosarasai 
val és mindezeknek a bete 
főzéseként vasárnap a sok 
szoros Európabajnok és « 
legutóbbi világbajnokság 
ban is legjobbnak bizonyult 
Szovjetunió lesz csapatunK 
ellenfele. — Kétségtelen; 
hogy minden mérkőzés tel 
jes erőbevetést követel já 
tikosainktól és minden pont 
megszerzése csak robotmun

A I1L
csoportba beosztott 5 csa­
pat közül csak 2 kerül to­
vább a döntőbe- A Szovjet­
unió helye biztosítottnak ve­
hető, hiszen kétméteres 
óriásai verhetetlennek lát­
szanak a hatalmas konkur­
encia ellenére is, de azt, 

hogy mellette melyik csapat 
kerül be a legjobb nyolc 
közé, aligha lehet megjó­
solni. Izráel is az esélyesek 
egyike.

Holnap és holnapután az
atlétaválogatott nagy napja 
lesz. Az athéni olimpiai 
márvány-stadionban Görög­
ország atlétáival mérik ősz- 
sze erejüket az izraeli vá­
logatott atléták. Az első na­
pi versenyeket a 100 m-es 
síkfutás nyitja meg. Ebben 
Kané és Gradzinovski igyek 
szenek majd megelőzni rivá­
lisaikat, akik közül Georgo- 
polusz már jobb időeredmé­
nyeket is ért el, mint a ml 
futóink. A sulylökésben Úri 
Zohár és Baruch Habasz 
képviselik színeinket, de ke­
vés reménnyel a győzelem­
re. A görög Taszkanlkasz 
legjobb eredménye ebben a 
versenyszámban 17-40 m, 
ami másfél m-rel jobb, mint 
az izraeli országos rekord.

A második napi versenye­
ket este villanyfénynél ren­
dez ik-

A LABDARÚGÁS HÍREI

A válogatott keretből ösz- 
szeállitott csapat kísérleti 
mérkőzést játszott a Hápoél 
Haifával és csak keserves 
küzdelemben tudott 2:1 
arányban győzni ellene. Az 
»5.000 néző csalódottan fi­
gyelte a válogatott csapat 
erőtlen játékát. Az kétség­
telen, hogy hasonló alkal­
makkor a játékosok kímélik 
lábaikat és nem kockáztat­
ják épségüket, de gyorsaság, 
ötletesség, technikai csiszolt 
ság és lövőkészség akkor is 
kifejezésre juthatnak, ha a 
közelharcot lehetőleg kerü­
lik a válogatott jelöltek.

Négy NB csapat a bajnok 
ság befejeztével úgy foglal­
koztatja játékosait, hogy 
körmérkőzést rendez egy­
mással. A Makkábi Haifa 
tűzte ki a Rosenfeld-serle- 
get erre a célra és a rende­
ző egyesületen kívül még 
a Hápoél TA, a Makkábi 
TA és Makkábi Jaffa vesz­
nek ebben a rendezvényben 
részt. Három egymást kö­
vető szombaton bonyolítják

le ezeket a mérkőzéseket. 
Már holnap megkezdik az 
első fordulót a haifai váro­
si stadionban és a Makkábi 
TA—Makkábi Jaffa mérkő­
zés nyitja meg a játékok 
sorozatát délután 2.45 per­
ces kezdéssel. Ezt a mérkő­
zést a Hápoél TA—Makkábi 
Haifa találkozó követi.

Az országos labdarugó-ku­
pában az eddigi játékok 
után még 37 csapat vehet 
részt, minthogy a többi mar 
kiesett. A labdarugó szövet­
ség illetékes bizottsága hol­
napra egy fordulót illesztett 
be avval a céllal, hogy a csa­
patok létszámát 32-re redu­
kálja. Ezért holnap 10 csa­
pat lép pályára és ezek kö­
zül az 5 vesztes kiválik a 
további küzdelemből- A Bné 
.Tehuda—Hápoél Tibériás, 
Hápoél Natanja- Betár Je­
ruzsálem, Hálcoách TA— 
Hápoél Afula, Hápoél Nách­
ilei—Makkábi Sáárájim és a 
Hápoél Párdesz Ghana— 
Hápoél Borgata alkotják a 
kupa műsort.

EGYÉB VERSENYEK

Az országos asztali-tenisz 
bajnokságot, rendezik meg 
ma és holnap TehAvivban. 
a Machane Jona csarnoká­
ban. Ez a hatodik hasonló 
bajnoki verseny az ország 
függetlensége óta.

A kosárlabda női orszá­
gos bajnokság mérkőzései 
holnap kezdődnek. Már az 
első fordulóban szembe ke­
rül egymással a múlt évben 
legerősebbnek bizonyult két

csapat, a Makkábi TA és a 
Hápoél Gan Smuél. A mér­
kőzést ma este 8 órakor 
játsszák a Makkábi telavivi 
pályán.

A tenisz esapatbajii rkság
első fordulóját játsszák bél- 
nap az I- osztályban A mér­
kőzések a következeik: Mak­
kábi TA B—Windsor Haifa, 
Kirját Bialik—Bowling Club, 
Natanja TC—Tel-Aviv TC B 
csapata.

A KÜLFÖLD SPORTJA

XXIII. János pápa a ka­
tolikus egyház feje, külön 
kihallgatáson fogadta a jö­
vőévi római olimpiai ver­
seny rendező bizottságát. A 
küldöttség előtt a pápa 
nagy megértéssel és lelkes 
beállítottsággal hangoztatta 
„a rekordokra törekvésnek 
jelentős pedagógiai és sze! 
lemi értékét”. Különösen 
annak a fontosságát hang­
súlyozta, hogy a versenyzés­
nek mindig az a kiemelkedő 
jellege, hogy a teljesítmé­
nyeket túlszárnyalják, a 
már elért eredményeket meg 
javítsák. — Elmondta a pá­
pa, hogy régebben járt a 
klasszikus olimpiai játékok 
színhelyén és ott rendkívül 
mély benyomást tett rá a 
görögök fejlett sportjának, 
testkultuszának számos fel­
tárt maradványa-

A brazíliai futball-zsong- 
lőrök Európába érkeztek. 
A Vasco Da Gama és a, Bo- 
tafogo csapata szerződött le 
több nyugati országba né­

hány mérkőzésre. Ez szórt­
ban nem amolyan ,.vö;jaske- 
nyér-túra”, amelynek a ren­
deltetése a klub fináciáinak 
egyensúlyba zökkentene, ha­
nem az eddigi legdrágább 
futball-vendégjátékok. Ne­
héz valutában kell a brazil 
csapatok szereplését bizto­
sítani és úgy látszik, hogy 
a nagy kiadások elleneve 
sem rossz üzlet ez a rende­
zőknek. Svédországban kez­
dik meg szereplésüket, maid 
onnan indulnak tovább és 
egész Európát beutazzák.

A judo Európabajnok sú­
gókat Bécsben rendezték. 
Az egyéni versenyben vala­
mennyi súlycsoportban a 
hollandok szerezték meg a 
bajnoki címet, mig csapat­
ban Hollandia második 
helyre szorult a győztes 
Anglia mögött. Az egyéni 
bajnokok a következők : 
könnyüsulyban Coos Bonte, 
közénsulvban Hein Essink, 
nehézsúlyban Anton Gee- 
sink-



Féktelen anfisz imita usziláhadjárat
folyik (Járajnkban

Moszkva általános offenzivát kezdett a vallás ellen
New-York, (STA). — A 

New-York Timesnek az 
UNO mellett működő tudó 
silója az UNO-hoz érkezett 
jelentések alapján tegnap 
a í rói számolt, be, hogy 
Szovjetunió az utóbbi időben 
fokozta a harcot a zsidó 
vallás ellen és különösen 
erős a zsidó vallás elnyo 
mása Ukrajnában. Ezek a 
hírek arról számolnak be 
hogy a hatóságok fellépnek 
a templomok és az imád 
kuzók ellen számos helyen 
igy a kelet-szibériai ír 
kuckban is, ahol

a templom első emeletét 
elkobozták és orvostan 
hallgatókat szállásoltak 
el benne.

A Kreml az utóbbi Időben 
az összes vallások ellen meg 
indította a hadjáiatot és 
még nem világos, hogy7 a 
zsidók milyen mértékben 
részesülnek „különleges” el­
bánásban.

Az ukrajnai nagyvár o 
rosokban. mint C’harkov, 
Odessza és Kiev betiltot­
ták a pászkasütést és 
ugyanez történt Kujbisev 
ben és Rosztovban is-

Moszkvában és Leningrád- 
ban számos nehézséget gör­
dítettek a zsidók útjába, a- 
mig végül megengedték a 
pászkasütést,

Charkovban egy 20 főből 
illő imádkozó csoportot ros- ' 
hásáná második napján ki­
kergettek az imaházból és 
a tóratekercseket, elkoboz­
ták. Egy rendőr ezt mondot­
ta az ímádkozóknak:

„Orosz kenyeret esztek, j 
de Izraelért imádkoztok”, j

A rendőr azokból a cikkek- ; 
bői szedte ezt a bölcsessé- | 
get, amelyek a lapokban | 
jelentek meg arról, hogy 
a zsidók imádkozás közben 
megemlékeznek Izraelről es 
Izrael az imperialisták esz­
köze.

A Sztaniszlavovban megje­
lenő „Prikarpatszka Prav­
da’ támadó cikket irt egy 
zsidó ellen, aki a lap szerint 
keresztények aláírását ha­
misította egy petició alá, a- 
melyben engedélyt kért a 
kormánytól arra, hogy imád 
kozó csoportokat szervez­
zen. A lap a staniszlavovi 
zsidóság vezetői ellen inté­
zett általános támadással 
fejezi be a cikket és tipi­
kus hazudozóknak, valamint 
hamisítóknak nevezi őket-

A Csernovski tartomány­
ban lévő Novoszelice vá­
rosában elkobozták a tem­
plomépületeket, amelyeket 
klubokká alakítottak át. 

Ulbszk városban, ahol egy 
kis vallásos csoportnak 
megengedték az imádkozást 
a templom elkobzása után. 
legutóbb ezt is betiltották. 
Vinniee helységben is elko­
bozták a templomot és most 
a zsidók egy elhagyott ház­
ban imádkoznak. Korosztan- 
ban

a zsidó hitközség a múlt 
évben jelentős összeget ta­
karított meg templom épí­

tésére, a hatóságok azon­
ban nem adnak rá építke­
zési engedélyt, 

és a Moszkvába küldött fel­
lebbezést is elutasították.

A Szovjetunió más helyei­
ről is érkeznek jelentések a 
vallásos zsidók üldözéséről. 
A Krim félsziget egyik vá­
rosában, Eupatoriában a 
hatóságok elkoboztak 25 
ezer rubelt, amelyet a zsidó 
hitközség templomvásárlás­
ra gyűjtött. Baranoviceban, 
amely Fehér-Oroszország- 
ban van,

elkobozták a nagytemplo-1 
mot, amelyet a hadsereg1

rendelkezésére bocsátottak 
és azóta a hatóságok 
nem engedik működni a 
hitközség rabbiját.
Ugyancsak nem engedték 

meg a rituális vágást és 
egyéb rituális tevékenysé­
get- Tulában, amely Mosz­
kvától 150 mérföldnyire van, 
betiltották az imádkozást a 
templomban, amely egv tár­
sasházban van, mert a nem 
zsidó szomszéd azt állította, 
hogy az imádkozás zavar­
ja. Orenburg városában is 
betiltották a templom mű­
ködését.

Beszarábiában is tartanak 
attól, hogy a templomo­
kat rövidesen elkobozzák 
Kárpátalján Is bezárták 
az utolsó két templomot 
is,

amely az utóbbi időben mű­
ködött és raktárhelyiségek­
ké alakították át azokat.

Az európai kosárlabdabajnokság
Izráel vereséget szenvedett 
Isztambulban az olaszoktól

Isztambul. <IFP). — A teg­
nap megkezdődött Európa 
kosárlabda-bajnokságokon 
Izráel veszteséggel kezdte: 
74:59 arányú vereséget szen­
vedett az olasz válogatottal 
szemben A félidő 30:30 
arányban döntetlen volt. Az 
izráeli veszteség annál fáj­
dalmasabb, mert Olaszorszá­
got tartják ebben a csoport­
ban a leggyengébb ellenfél­
nek éa az előzetes jóslatok

Izraelt, tekintették a mér. 
kőzés favoritjának

Az izraeli válogatott t. a 
az erős francia csapa:v,; 
veszi fel a küzdelmet és az 
olaszokkal szembeni 
ség után nem sok kilát áj* 
lehet győzelemre.

Tegnap még a köveik ,» 
mérkőzéseket játszották a 
versenyen: Magyarország— 
Perzsia 109:48; Lengyelor­
szág—-Finnország 72:57

BXk BRÁKBAN ELLOPTÁK 
EGY HALÁLRA GÁZOLT NŐ HOLTTESTET

Belgrádban nagy megütközést kelteit 
Chruscsev albániai látogatása

Különböző találgatások az utazás időpontja és célja körül
Moszkva, (UPI). — Niki­

ta Chruscsev miniszterelnök 
május 25-én hosszabb hiva­
talos látogatásra Albániába 
utazik, A Francia Távirati 
Iroda berlini jelentése sze­
ri ;t nemzetközi politikai kö­
rökben rendkívül feltűnést 
keltett, hogy Chruscsev ép­
pen ezt az időpontot válasz­
totta az albániai látogatás­
ra, Tudvalevőleg május 27-én 
jár le a Szovjetunió ultimá­
tuma, amelyet a berlini kér­
désben a nyugati nagyha­
talmakhoz és Nyugat-Német 
országhoz intézett- Ezzel 
kapcsolatban felhívják a fi­
gyelmet arra, hogy Otto 
Grotewohl keletnémet mi­
niszterelnök a keresztény 
pünkösd óta Albániában tar­
tózkodik szabadságon és eh­
hez az úthoz semmiféle ma­
gyarázatot nem fűztek. Ab­
ból a körülményből, hogy a 
miniszterelnököt Heinrich 
Rauh kereskedelmi minisz-1

tér helyettesíti, nem pedig 
Walter Ullbricht helyettes 
miniszterelnök, arra követ­
keztetnek, hogy Ullbricht 
is Albániába készül és hogy 
Chruscs-v nagyfontosságu 
megbeszélésekre készül a 
keletnémet vezérekkel albán 
területen.

Ezzel szemben nyugati fő­
városokban azt magyaráz­
zák, hogy Albániában való 
tartózkodása idején Chrus­
csev koordinálni fogja a 
kommunista államblokk po­
litikáját Jugoszláviával szem 
ben. Ezt a feltevést az tá­
masztja alá, hogy Albánia 
hónapok óta éles sajtó és 
rád iópro pagan d át folytat 
Tito ellen.

Chruscsev látogatása gö­
rög politikai körök érdeklő­
dését is felkeltette, amelyek 
azt hangoztatják, hogy N. 
Chruscsev nyilván ki akarja 
hangsúlyozni azt a fontossá­
got. amelyet a Szovjetunió

a Balkán-félszigetnek és a 
Földközi-tengeri problémák­
nak tulajdonit- 

Jugoszláv politikai körök­
ben bombaként hatott Ni­
kita Chruscsev elhatározá­
sa, hogy látogatást tegyen 
Albániában, Jugoszlávia leg­
ellenségesebb szomszédálla­
mában. Politikai körök nem 
tudják megmagyarázni ma­
guknak, hogy miért éppen 
ezt az időpontot választot­
ta ki a szovjet miniszterel­
nök éa azon is csodálkoz­
nak, hogy 12 napig akar Al­
bániában maradni, ami szo­
katlanul hosszú látogatás­
nak számit. Kormányra ju­
tása óta Chruscsev egyetlen 
alkalommal sem volt ebben 
az országban.

A miniszterelnöknek ju­
goszláv területen kell átre­
pülnie és a jugoszláv kor­
mányhoz már meg is érke­
zett a kérés az átrepüléshez 
való engedély kiadására.

Bné Érákban néhány tu­
cat chászid elrejtette egy 
asszony holttestét, akit az 
Akiba utca 47 számú ház 
elölt a 67-es autóbusz ha­
lálra gázok. Egy járókelő, 
aki szemtanúja volt. az eset­
nek, telefonált a rendőrség­
re, amely betegszállító ko­
csival érkezett a helyszínre, 
de meglepetéssel látták, 
hogy a holttest eltűnt. Né­
hány percnyi keresés után 
megtalálták az utcában lévő 
templomban-

Az elhunyt asszony család­
ja megtagadta a holttest 
kiadását azzal, hogy nem 
engedik meg a felboncolá­
sát. Azt sem engedték meg. 
hogy dr. Kaípelus törvény- 
széki orvos megvizsgálja a 
holttestet és a hivatalos ok­
mányt sem akarták alalv- 
eü. A késő esti órákban a 
ehászidok még őrséget áll­
tak a templom előtt és nem 
engedték be a rendőröket 

I » holttesthez. A szerencsét - 
1 lenül járt asszony nevét 
! sem közölték.

Ä genfi konferencia
(Folytatás az 1. oldalról) Lengyelországgal és Cseh- 

rniiyen eredménnyel fog jár-1 Szlovákiával, ami által ki- 
ni a négy külügyminiszter fogná a szelet a Szovjetunió
.magánbeszélgetése’, amely a 
Christian Herter amerikai 
külügyminiszter által a kon­
ferencia résztvevői számára 
rendezett vacsorán folyt le.

A Nyugat arra várt, hogy 
a Szovjetunió ezen a vacso­
rán fogja felfedni kártyáit. 
A Nyugat ugyanakkor haj­
landó azt javasolni, hogy 
Nyugat-Németország kössön 
megnemtámadási szerződést

Forradalmi újítás!
A HAJHULLÁS KEZELÉSE ÉS 
UJ HAJ NÖVESZTÉSE TERÉN

Kezelje egyedül!

Otthonában!
Az önnek megfelelő időben!
PRÓBÁLJA KI A Ml KÖLTSÉGÜNKRE!

ti
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A Rubin’s Cosmeti- 
cum rendelkezésére 
bocsátja a hajápolás 
terén szerzett ta­
pasztalatait és óriá­
si tudását és azt 
ajánlja, kezelje ha­
ját otthonában az 
Önnek megfelelő idő­
ben.

Próbálja ki költségünkre 
KÉRÉSRE INGYEN PROSPEKTUS

"BUBilf'S COSMETZCUM«
A. Rubin dipl. hiokizmetikus vezetése alatt

TEL-AVIV, 1‘INSKER-u. 2, TEL. 22128. 
H A I F A, HERZL-U. 1.
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vitorlájából. Moszkva ugyan­
is azt állítja, hogy Nyugat- 
Németország militarista ag­
ressziót készít elő két szom­
szédja ellen. Ennek ellené­
ben a Nyugat garanciát fog 
kérni a Szovjetuniótól arra, 
hogy nem fog többé krízist 
előidézni a berlini kérdés­
ben. Christian Herter 
Selwyn Lloyd hosszas meg­
beszélést tartottak a vacso­
ra előtt, hogy kialakítsák 
egységes állsápontjukat. Niel 
McElroy amerikai hadügy­
miniszter állandóan Herter 
társaságában van a nem­
hivatalos és hivatalos meg­
beszélések során egyaránt.

Nyugatnémet szóvivő teg­
nap megcáfolta azt a hírt, 
hogy Bonn hajlandó volna 
megnemtámadási szerződés­
re valamely vasfüggöny mö­
götti állammal. Nyugat-Né­
metország a Szovjetunión kí­
vül még a diplomáciai kap­
csolatot sem veszi fel a töb­
bi kommunista országgal. A 
konferencia körében mind­
amellett tartja magát a hír, 
hogy a Nyugat felveti a ja­
vaslatot, mert ezzel akarja 
megszüntetni a genfi tárgya­
lásokban beállt válságot.

Mint ismeretes, a Nyugat 
tíz alapelvből álló békeszer­

ződés- tervezetet fogalmazott 
meg, taktikai okokból azon­
ban úgy döntöttek, hogy 
egyelőre nem terjesztik a 
konferencia elé. Valószínű, 
hogy ezeket a kérdéseket 
tárgyalák az úgynevezett 
magánbeszélgetések kereté­
ben.

Selwyn Lloyd angol kül­
ügyminiszter egyébként va­
sárnapra hazautazik Lon- 

es donba és hétfőn reggel tér 
vissza Genfbe. Állítólag ma­
gánlátogatásra megy és hi­
vatalosan nem kiséri senki.

Moszkva, (IFP). — A 
Pravda szerint kedvező for­
dulat állott be a genfi 
konferencia tárgyalásaiban, 
mert mindkét fél jóindula­
tot mutat egymás álláspont­
jának megértésére. A tár­
gyalások gyakorlati jelleget 
vetettek fel, amikor azok a 
IN émetországga! való békekö 
lésről szóló szovjet tervhez 
éi keztek. Ennek ellenére a 
nyugati sajtó pesszimizmust 
akar elhinteni a közvéle­
ményben amikor válságról 
ír — írja a Pravda.

Euegen Black, aki befe­
jezte tárgyalásait Kairóban, 
visszaindult az Egyesült Ál­
lamokba és útközben 2 4órát 
Londonban tölt.
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Értesítjük barátainkat és ismerőseinket, hogy az
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alkalmából
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Kadar Mordecháj tagadja 
az összes vádakat

Smuel Támir ügyvéd, aki 
mint jelentettük — elvállalta 
a gyilkossággal, rablással 
és betöréssel vádolt Morde­
cháj Kádár védelmét, csü­
törtökön az üggyel kapcso­
latban nyilatkozott a sajtó­
nak. „Meglátogattam ma a 
börtönben védencemet, aki 
kategorikusan cáfolja mind 
azokat a vádakat, amelye­
ket a rendőrség neki tulaj­
donit — mondotta. — Vé­
dencem nagyon csodálkozik, 
hogy a sajtó széltében-hosz- 
szában pertraktálja ezeket 
az ellene szóló közleménye­
ket, jóllehet egy olyan em­
ber ellen szólnak, akinek 
a szája ezidö szerint be van 
tömve és még bíróság elé 
sem állították.

Az újságírók áltai az 
ággyei kapcsolatban feltett 
kérdésekre Támir nem volt 
hajlandó válaszolni, csak 
annyit mondott, hogy Kádár 
ezidőszerint nem kért tőle 
semmit.

Mint jelentettük, Támiron 
kívül Kádárnak még egy 
védője van — Tunilt ügy­
ved. Egyelőre az ügyvédek 
még nem döntöttek arról, 
ki fog megjelenni a naifai 
törvényszéken a Kádár-tár­
gyaláson. Azt várják, hogy 
elkészüljön a vádirat cs ugy- 
látszik nem fognak kérni

előzetes vizsgálóbírói tár­
gyalást, hanem kérni fogjak 
a törvényszéktől, hogy a le­
hető legrövidebb időn beli: . 
azaz a vádirat benyújtásától 
számított 15 napon belül 
tűzze ki a tárgyalást

Zarándokőnnepség 
rabbi Méir Báál-Ncsi 

sírjánál
Több, mint tízezer ember 

vett részt csütörtökön a 
szokásos évi zarándokül me- 
pen, amelyet rabbi Máir 
Báá! Hánész sírjánál tarta­
nak meg. Az ünnepély dél­
után 4 órakor kezdődött, a* 
mikoris a Kineret partján 
lévő Ec Chájim-templom- 
ban imát mondtak az állam­
elnök, a kormány és az iz­
ráeli hadsereg boldogulásá­
ért. Ezután megindult a 
menet a sir felé- Elől ha­
ladtak a rabbik a tórateker­
csekkel, nyomukban a tán* 
coló tömeg zenekarral és 
dobszóval. Este 8 órakor 
meggyujtották a hagyomá­
nyos máglyákat.

A nagy tolakodás miatt 
többen elájultak, úgyhogy a 
mentüknek több esetben 
kellett elsősegélyt nyujtani- 
ok. A rendőrség biztosítóit«* 
a példás rendet
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Schlesinger)

.Őrizetbe vei

A S/iie/j-C 
menttel és kain 
dőlt el: az »le*
rakományát, 
^ideiglenes Jetai 
keltett különö 
tag bebizonyitol 
sének közbenjá 
nyel és Egyipt 
elkobzásokat, 
csatornára voi

Jeruzsálem <
tudósítójától f.
tanács mai ülés 
Gurion minis;
hadiigyminisztc
földön tartózko 
külügyminiszte 
kezében tartj; 
fogja az inge 
izráeli l akomái 
zása nyomán 
zetet

A kormány 
ben valószil 
haté és eh 
folytai majd

minthogy az 
hónapban ez 
eaet. hogy az 
ióságok önkén; 
*ák nun izráel 
haladó teherhí 
küldött lakom 
kezetes. hogy 
hatóságok feb 
hozták a libéri 
haladó „Capc 
Távolkeletre ii 
kományát, míf 
később a nyug 
lőtte” lakom 
egyiptomi önk 
ssata

A főként ce 
tot és citrus 
mazó izráeli 
kobzása után 
rakozo állásp 
dett, hogy 

Hammarskjök 
nak és a Ke 
r nche helyet 
kárnak az öi 
zárlat feloldás 
Sát. Bunche ti 
ban kétségtel 
fulladtak, am 
bizonyít a „j 
ftak is tekin 
elkobzása.

Politikai 
tartják kizár 

Izráel ujab 
be a Bútoi 
és rendkiv
Vásáf f nrj,

a megszigori 
lat ügyében.

Kairo <IM
hajót már P< 
tartóztatták, 
pitánya bejei 
kkaj* haladn 
Az El Ahrai 
rint a kapitá 
eéget kihallg


